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Présidence de Mme Sabine de Bethune

(La séance est ouverte a 15 h 10.)

Questions orales

Question orale de M. André du Bus de Warnaffe a la
vice-premiere ministre et ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «la
reconnaissance par I'INAMI des services
pédiatriques accueillant les personnes porteuses de
trisomie 21» (n ° 5-1382)

Question orale de Mme Cindy Franssen a la
vice-premiére ministre et ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «le suivi
multidisciplinaire des patients atteints d’'une
maladie génétique» (n ° 5-1392)

Question orale de Mme Dominique Tilmans a la
vice-premiere ministre et ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «la convention
INAMI en faveur du suivi multidisciplinaire a visée
curative de patients porteurs de trisomie 21»

(n° 5-1380)

Mme la présidente — Je vous propose de joindre ces
questions oralegAssentiment)

M. Jean-Pascal Labille, ministre des Entreprisdsigues et
de la Coopération au développement, chargé desi€san
Villes, répondra.

M. André du Bus de Warnaffe (cdH) — Le péristyle du
parlement accueille depuis le jeudi 20 mars urehisile
exposition de photos qui nous montre les visagesfdhts
porteurs de trisomie 21.

Cette affection génétique touche aujourd’hui 2 86fants,
dont un grand nombre fréquente les services deuttatisns
multidisciplinaires de huit centres hospitaliersaris dans le

pays.

Depuis 2007, le secteur se bat pour obtenir unesstion
INAMI afin de financer la fonction de coordinatide ces
centres. C’est d’abord en réponse a la demandfanigites
que cette fonction a été créée. Depuis lors, ladite est
devenue incontournable car elle représente ungeuant
pour les familles, une stabilisation et un facteibien-étre
pour les enfants — ce qui renforce leur chemin vers
I'autonomie — et une économie dans les soins d& sm
évitant la superposition d’examens.

Ce n’est pas seulement la fonction de coordinajigrdoit
étre financée mais également le travail des paraandd des
psychologues qui évaluent le développement dedrnhinsi
que de l'infirmiére de liaison et d’une secrétqoair la
logistique.

Depuis 2012, un groupe de travail « maladies pédiets
chroniques » a été mis sur pied a 'INAMI. Or ihdgle que
les enjeux budgétaires ne permettent pas — ourgasee— de
répondre au financement de ces fonctions de coatidm
dont le budget est estimé a 1,7 million d’euros.

Cette situation est incompréhensible pour I'enserdel ce
secteur — médical, paramédical, familles et patiergui
aujourd’hui doit se mobiliser pour trouver les fend

Voorzitster: mevrouw Sabine de Bethune

(De vergadering wordt geopend om 15.10 uur.)

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van

de heer André du Bus de Warnaffe aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken
en Volksgezondheid over «de erkenning door het
RIZIV van de pediatrische diensten die personen
met trisomie-21 begeleiden» (nr. 5-1382)

Mondelinge vraag van mevrouw Cindy Franssen aan
de vice-eersteminister en minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over «de
multidisciplinaire begeleiding van patiénten met ee
genetische aandoening» (nr. 5-1392)

n

Mondelinge vraag van mevrouw Dominique Tilmans
aan de vice-eersteminister en minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over «de
RIZIV-conventie voor de multidisciplinaire curatiev
opvolging van patiénten met trisomie-21»

(nr. 5-1380)

e

te voegen(Instemming)

De heer Jean-Pascal Labille, minister van Overbeiisjven
en Ontwikkelingssamenwerking, belast met Grote Sted
antwoordt.

De heer André du Bus de Warnaffe (cdH} In het
peristilium van het parlement staat sedert dondgrda
20 maart een zeer mooie tentoonstelling met fotars
kinderen met het syndroom van Down.

Ongeveer 2000 kinderen hebben deze genetische e@ndo
Veel dan die kinderen bezoeken de multidisciplenair
consultatiediensten van acht ziekenhuiscentrapveid over
het land.

Sedert 2007 spant de sector zich in om een RiZivertie te
krijgen teneinde de codrdinatiefunctie van die caité
kunnen financieren. Het was in de eerste plaat$emamoet
te komen aan de vraag van de families dat dezdiéunc
gecreéerd werd. Sedertdien is ze onontbeerlijliedt
verlichting voor de families en is een factor véabditeit en
welzijn voor de kinderen, wat hen beter op wegthedar
autonomie. Bovendien betekent ze een besparingdeoor
gezondheidszorg omdat ze veelvuldige onderzoetstuaitui

Niet alleen de codrdinatiefunctie moet worden gefiierd,
maar ook het werk van de paramedici, de psycholaigde
ontwikkeling van het kind evalueren, alsook de
verbindingsverpleegkundige en een secretaris veor d
logistieke steun.

In 2012 heeft het RIZIV een Werkgroep voor chrdrasc
pediatrische ziekten opgericht. Om budgettaire netheis het
niet — of nog niet — mogelijk die codrdinatiefuesti
waarvoor het budget geraamd wordt op 1,7 miljoerogte
financieren.

Dit is onbegrijpelijk voor deze sector — medicirgraedici,
families en patiénten — die nu de nodige middeleaten

vinden om het voortbestaan van deze diensten tekenen,

De voorzitster. — Ik stel voor deze mondelinge vragen samen
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nécessaires pour assurer la pérennité des sequces fine,
permettent de réaliser aussi des économies au bdege
soins de santé.

Peut-on entendre les demandes de ce secteur ahgrdane
suite favorable ?

Mme Cindy Franssen (CD&V.)— Depuis plusieurs années
déja, certains centres offrent en Belgique un
accompagnement multidisciplinaire aux patientsiattede
maladies génétiques qui ont besoin d’'un suivi maddit
paramédical spécifique. Il s’agit par exemple despanes
souffrant du syndrome de Down ou du syndrome deYivd,
caractérisés par une neurofibromatose ou par desralies
chromosomiques rares.

Cet accompagnement multidisciplinaire offre I'avege
d’accueillir les patients en un seul endroit poearsuivi
médical et paramédical. Grace a un suivi régulles,
complications peuvent étre décelées précoceméed et
problémes médicaux restent limités. En outre, lalidation
peut étre mieux adaptée aux besoins du patient dont
I'intégration a I'école ou dans la société se treuwdonc
facilitée.

L'organisation de cet accompagnement multidisciilie
nécessite toutefois un soutien financier. En 2088yeloppe
fixée pour I'aide aux patients souffrant d’'une nohéa
génétique était de 1 245 000 euros mais elle malément
pas été utilisée a cette fin.

La ministre dispose-t-elle encore, au sein de saigbt,
d’'une marge suffisante pour financer 'accompagneme
multidisciplinaire des patients atteints de maladie
génétiques ?

(M. Alain Courtois prend place au fauteuil présitieh)

Mme Dominique Tilmans (MR). — Le 21 mars était la
journée dédiée a la trisomie 21. A cette occasiog,
magnifique exposition a été mise en place danéiiistyle.

Cette maladie touche aujourd’hui en Belgique urissaace
sur quinze cents. La plupart de ces enfants satfie
pathologies cardiaques, hormonales, orthopédiques o
présentent des problémes de vue, d’ouie et detidentic’est
un véritable parcours du combattant pour les fasijui
doivent consulter de nombreux spécialistes. C'est feur
éviter tous ces tracas que se sont développées des
consultations multidisciplinaires qui proposentsuiivi
global. Celui-ci consiste a réaliser, en une deraifjée, une
évaluation dans différents domaines — neurologigjiologie,
orthopédie, stomatologie, médecine physique,
kinésithérapie, ... —, a établir un bilan transmigpédiatre ou
médecin traitant et a proposer une prise en cladgptée a
chaque enfant.

En Belgique, huit centres se sont développés pifrir aux
patients et a leur famille cette qualité de priselearge en
leur permettant d’assurer un accompagnement adéntat
sur le plan médical que développemental.

Cependant, I'organisation de ces consultations
multidisciplinaires manque cruellement de moyens et
nécessite un soutien financier. Les consultatioédicales
sont honorées par I'INAMI ; par contre, les coratitins
paramédicales et psychologiques — kinésithérapeute,

die uiteindelijk ook besparingen mogelijk makenram
begroting van de gezondheidszorg.

Kan aan de vragen van de sector een gunstig geyaggven
worden?

Mevrouw Cindy Franssen (CD&V). — Al meerdere jaren
bieden bepaalde centra in Belgié een multidiscilen
begeleiding aan ten behoeve van patiénten metereatigche
aandoening die nood hebben aan een specifieke chedis
paramedische follow-up. Het gaat bijvoorbeeld otigméen
met de syndromen van Down of Williams, met
neurofibromatose of met zeldzame chromosomale
afwijkingen.

Een dergelijke multidisciplinaire begeleiding hesft
voordeel dat de patiénten op één plaats terechéxunoor
een medische en paramedische follow-up. Dankzij een
regelmatige follow-up kunnen complicaties vroeggjjd
worden gescreend en blijven medische problemenrkiepe
Zodoende kan trouwens de revalidatie beter wordegepast
aan de noden van de patiént, waardoor hij of 2gleunnen
worden ingeschakeld op school en op sociaal vlak.

Er is echter financiéle steun nodig om een deigelij
multidisciplinaire begeleiding te kunnen organiserda 2009
was een enveloppe van 1 245 000 euro vastgelegd ter
ondersteuning van de patiénten met een genetische
aandoening. Die enveloppe is uiteindelijk niet vdibrdoel
aangewend.

Heeft de minister binnen haar budget nog ruimtedem
multidisciplinaire begeleiding voor patiénten mehe
genetische aandoening te financieren?

(Voorzitter: de heer Alain Courtois.)

Mevrouw Dominique Tilmans (MR)— 21 maart was de
Wereld Downsyndroomdag. Voor die gelegenheid weret
peristilium een prachtige tentoonstelling opgezet.

Deze ziekte wordt thans in Belgié vastgestelddrijgeboorte
op vijftienhonderd. De meeste kinderen met hetrsyamad van
Down lijden aan hormonale, orthopedische of haktga of
hebben problemen met het gezichtsvermogen, hebgeho
het gebit. Het raadplegen van verschillende spestéi
betekent voor de gezinnen een ware lijdensweg. @nuéze
problemen te besparen, zijn de multidisciplinaiomsultaties
ontstaan die een alomvattende begeleiding vooestell
Hierbij wordt gedurende een halve dag een evaluggimaakt
op verschillende domeinen — neurologie, cardiolpgie
orthopedie, stomatologie, fysische geneeskunde;
kinesitherapie, ... — er wordt een overzicht opgdddat aan
de behandelende arts of kinderarts wordt bezorgdremordt
voor elk kind een aangepaste begeleiding voorgestel

In Belgié zijn er acht centra waar de patiénterhem familie
terecht kunnen voor een aangepaste begeleidingealisoh
vlak en op het vlak van de ontwikkeling.

De organisatie van deze multidisciplinaire constidta kampt
echter met een gebrek aan middelen en heeft fiakensieun
nodig. De medische consultaties worden betaald tieor
RIZIV; de paramedische en psychologische conse#tati
kinesitherapeut, logopedist, psychiater gespe@alid in de
ontwikkeling van het kind — worden daarentegen duair
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logopede, psychologue spécialisé dans le développiede
I'enfant — ne sont pas remboursées par I'INAMI densadre
de consultations multidisciplinaires trisomie 2%& plus, ni le
travail médical de préparation de la consultatiodes
concertation aprés la consultation ni le tempsépdass la
coordination avec les différents intervenants deaé ne
bénéficient d’honoraires.

Je m'interroge dés lors sur la viabilité de cesdtires qui,
comme bien d’autres, ne pourraient exister sansragpe
fonds privés.

Une enveloppe annuelle de 1 245 000 euros avaitégiggée
en 2009, a Iissue d’'un groupe de travail qui stétzuni de
2007 a 2009, pour les huit centres qui prendraiestenfants
en charge. Malheureusement, cette enveloppe &fireait été
détournée au profit des « maladies rares » ; islamie 21
n'est pas une maladie rare !

Corrélativement a la demande de remboursementl@our
dépistage de I'affection de la trisomie 21 dépqssrdes
gynécologues et généticiens a I'INAMI, et afin deitenir
financiéerement le développement et le fonctionnerderces
consultations multidisciplinaires, ne pourrait-gat#ir une
convention INAMI en faveur du suivi multidiscipliima a
visée curative de patients atteints de cette affiect
chronique ? En effet, un enfant trisomique en baamé et
bien stimulé aura un degré d’autonomie plus impura’age
adulte et pourra s’intégrer plus facilement darsolziété.

M. Jean-Pascal Labille ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé desi€san
Villes. — En 2009, un budget de 1 245 000 euras alégagé
pour le projet portant sur une convention aveccegesres
pour le diagnostic et le suivi d’enfants atteintsfeéctions
génétiques au sens large.

Le groupe cible, c’'est-a-dire les affections géqnéds reprises
par ce projet, concernait pour plus de 95% destidies
rares.

Compte tenu des travaux de préparation relatifs glan
Maladies rares, il a été décidé, dans un soucobérence,
d’'intégrer ce projet dans le futur plan MaladiezsaCe
projet est actuellement repris dans le plan sagsidn 4,
avec un budget de 1 300 000 euros, « Consultations
multidisciplinaires pour le diagnostic maladiessaet le
suivi des patients atteints d’'une maladie rare pexquelle il
n'y a pas de centre d’expertise en Belgique ».

Les centres qui pourront organiser ces consultati@vront
répondre a des normes et a des criteres qui saénts par
les arrétés « Fonction Maladies rares », « Résklaladies
rares » et « Centres d’expertise Maladies rargsi>sont
actuellement en préparation.

La demande de suivi multidisciplinaire des enfattsints
d'un syndrome de Down est actuellement envisaggs lda
cadre d’'une approche plus globale de la prise argehdes
enfants malades chroniques.

Comme vous l'avez souligné, la trisomie 21 n'est fae,
d’'autres pathologies pédiatriques présentent égaledes
besoins en termes de suivi multidisciplinaire.

L’objectif fixé est clairement de répondre aux bes@n

RIZIV niet betaald in het kader van de multidisicipire
consultaties voor het syndroom van Down. Bovenidien
ook geen betaling voor de medische voorbereidimgdea
consultatie en het overleg na de consultatie, naxdr de tijd
die de coérdinatie met de verschillende zorgvergire
beslag neemt.

Ik heb dan ook vragen bij de leefbaarheid van dtzecturen
die, net als zoveel andere, niet zonder inbreng van
privéfondsen zouden kunnen bestaan.

In 2009 werd na afloop van een werkgroep die vadv20t
2009 is samengekomen, een jaarlijkse enveloppe van
1 245 000 euro vrijgemaakt voor de acht centradize
kinderen zouden begeleiden. Jammer genoeg heeft die
enveloppe uiteindelijk een andere bestemming gekireg
namelijk de “zeldzame ziekten”, maar het syndro@m v
Down is geen zeldzame ziekte!

Zou het niet mogelijk zijn om naast de vraag taigbetaling
van de opsporing van het downsyndroom, die gynageal
en genetici bij het RIZIV hebben ingediend, eniteteede
ontwikkeling en de werking van deze multidisciptima
consultaties financieel te steunen, een RIZIV-cotiwep te
stellen voor de multidisciplinaire curatieve begéieg van
patiénten met deze aandoening? Een kind met het
downsyndroom dat gezond is en goed gestimuleerdtyal
op volwassen leeftijd immers een hogere graad van
autonomie hebben en zich beter kunnen integrerele in
maatschappij.

®e heer Jean-Pascal Labilleninister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkinigsibe
met Grote Steden. — In 2009 is een budget van D@a@%®uro
vrijgemaakt voor het project dat betrekking hegfeen
overeenkomst met de centra voor diagnose en bdigejaian
kinderen met genetische aandoeningen in ruime zin.

In meer dan 95% van de gevallen ging het daarbij om
zeldzame aandoeningen.

Rekening houdend met de werkzaamheden voor dekiitge
van een plan voor zeldzame ziekten werd besligrdiect te
integreren in het toekomstige plan voor zeldzamkten. Dat
project is thans in het plan opgenomen onder aktimet een
budget van 1 300 000 euro voor multidisciplinaire
consultaties voor de diagnose van zeldzame ziektele
opvolging van patiénten met een zeldzame ziekteraaia
geen expertisecentrum bestaat in Belgié.

De centra die deze consultaties zullen mogen osgaen,
moeten beantwoorden aan normen en criteria diegedesyd
worden in de koninklijke besluiten “functie zeldzam
ziekten”, “netwerken voor zeldzame ziekten” en
“expertisecentra voor zeldzame ziekten”, die in no@veiding
zijn.

De vraag voor een multidisciplinaire begeleidingiva
kinderen met het downsyndroom wordt thans bekekkati
kader van een globalere behandeling van chronisskez
kinderen.

Downsyndroom is inderdaad geen zeldzame ziekte, ook
andere pediatrische pathologieén hebben nood aan ee
multidisciplinaire begeleiding.

Het is duidelijk de bedoeling om tegemoet te koasende
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soins des enfants malades chroniques au senseladge
répondre aux besoins de I'ensemble des enfantstatttune
pathologie chronique complexe et pas seulemenbasains
de ceux souffrant d’'une pathologie donnée.

Le groupe de travail « Enfants malades chroniqués »
I'Observatoire a été chargé d’examiner les besoios
couverts en termes de soins et d’organisation dis pour
ces enfants, notamment en matiere de suivi muipdiisaire
et/ou de diagnostic multidisciplinaire.

Les propositions de ce groupe de travail s'insanirpar
ailleurs dans la nouvelle réglementation relativexaoins
pédiatriques. Un arrété royal est en préparation.droupe
de travail devra aussi tenir compte de la note @¥otation
politique « Une vision intégrée des soins aux medad
chroniques en Belgique ».

Pour information, aucune demande officielle de
remboursement du test de diagnostic prénatal neasifi —
DPNI — n’a, a ce jour, été introduite auprés du Geih
technique médical de 'INAMI. Mme Onkelinx a néamso
demandé au Conseil supérieur de la santé — CSQu et
Centre fédéral d’expertise des soins de santé — KQE lui
remettre leurs avis concernant ce test. Leurs
recommandations sont attendues pour fin mai.

M. André du Bus de Warnaffe (cdH) — Je vous remercie,
monsieur le ministre, pour votre réponse qui comgnene
série d’éléments trés encourageants, notammeait lgufun
budget de 1 300 000 euros soit prévu. Il convieddra
vérifier si ce montant, qui avait été demandé vd@ix ou
trois ans, correspond toujours aux besoins actuels.

Je crois comprendre que ce qui est repris dansoiad est
défini pour I'avenir et sera dés lors effectif dégsourant de
cette année.

J'insiste pour ma part sur la nécessité de travrailé concert
avec le groupe de travail Maladies pédiatriquesmhues,
qui a été mis sur pied par I'INAMI, fin 2012, etiqunstitue
en quelque sorte I'organe de référence pour défiir
seulement les besoins en la matiere mais égaldentatgion
dont 'INAMI peut y répondre. En effet, il s’agibn
seulement de fournir une réponse thérapeutique plus
performante vis-a-vis des patients mais égalenanteher
ceux-ci a l'autonomie plus rapidement qu’auparavarest
bien entendu tout I'intérét du soutien a ces famgide
coordination thérapeutique.

Mme Dominique Tilmans (MR). — Je vous remercie,
monsieur le ministre, d’avoir répondu a toutesqesstions,
bien qu’elles ne relévent pas de vos compétenataifes
avanceées sont encourageantes, mais il convie rstier r
extrémement vigilant.

Pour le reste, je rejoins les propos de mon codiésquBus de
Warnaffe, identiques a ceux que je souhaitais fegmu

Question orale de M. Dirk Claes au ministre des
Entreprises publiques et de la Coopération au
développement, chargé des Grandes Villes sur «la
suppression de trains trés fréquentés en heure de
pointe en Brabant Flamand» (n  ° 5-1390)

M. Dirk Claes (CD&V) — Je me réjouis que la SNCB
implique enfin les pouvoirs locaux dans la réforeheans les

zorgbehoeften van chronisch zieke kinderen in rzimen
aan de noden van alle kinderen met een complexmidohe
pathologie en niet alleen aan de noden van kindereheen
bepaalde pathologie.

De werkgroep die zich binnen het Observatorium toongr
de chronisch zieke kinderen, heeft de opdrachteggr om
na te gaan welke noden inzake zorgverstrekking en
zorgorganisatie bij hen nog niet zijn gedekt. Matne de
nood aan multidisciplinaire diagnose en/of folloprmoet
daarbij de aandacht verdienen.

De voorstellen van de werkgroep zullen bovendierden
verwerkt in de nieuwe reglementering betreffende de
pediatrische zorg. Een koninklijk besluit is in vbereiding.
Ook zal de werkgroep rekening moeten houden met de
oriéntatienotd&en geintegreerde visie op de zorg voor
chronisch zieken in Belgié

Tot dusver is nog geen enkele officiéle aanvraag to
terugbetaling van de Niet-Invasieve Prenatale TNRT)
ingediend bij de Technische Medische Raad van h&WR
Niettemin heeft mevrouw Onkelinx een advies overtdst
gevraagd aan de Hoge Gezondheidsraad en aan betdéd
Kenniscentrum. Naar verwachting zullen die insestiun
aanbevelingen tegen einde mei 2014 bezorgen.

De heer André du Bus de Warnaffe (cdH} Ik dank de
minister voor zijn antwoord. Het bevat een reels ze
bemoedigende elementen, vooral het feit dat eegetwan
1 300 000 euro is uitgetrokken. Er zal moeten worde
nagegaan of dat bedrag, dat twee of drie jaar geted
gevraagd werd, nog overeenstemt met de actuelenode

Ik denk begrepen te hebben dat wat opgenomen &r @ctie
4, vastligt voor de toekomst en dus in de loopdiajaar van
kracht zal zijn.

Ik benadruk de noodzaak om te handelen in overktglen
werkgroep chronische pediatrische ziekten, die @bt
door het RIZIV werd opgericht en die in zekerehah
referentieorgaan is, niet alleen om de noden téeza
bepalen, maar ook de wijze waarop het RIZIV daaraan
tegemoet kan komen. Het komt er immers niet atipeaan
een performant therapeutisch antwoord te biedendean
patiénten, men moet er ook voor zorgen dat zeesnell
autonoom worden dan voorheen. Dat is immers de iraze
de steun aan deze codrdinatiefuncties van theragudhe
projecten.

Mevrouw Dominique Tilmans (MR)— Ik dank de minister
omdat hij geantwoord heeft op al deze vragen, hbeevaiet
onder zijn bevoegdheden vallen. Bepaalde vordenirzja

bemoedigend, maar we moeten bijzonder waakzaawetolij

Voor het overige ben ik het eens met wat collegBuhide
Warnaffe heeft gezegd.

Mondelinge vraag van de heer Dirk Claes aan de
minister van Overheidsbedrijven en
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Grote
Steden over «het schrappen van populaire
piekuurtreinen in Vlaams-Brabant» (nr. 5-1390)

De heer Dirk Claes (CD&V). — Ik vind het fijn dat de
NMBS, voor het eerst, de lokale besturen betrgkdéi
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plans de transport de décembre prochain. Je congsr@nssi
parfaitement que la priorité soit donnée aux lignes
principales et aux trains IC.

Il ressort néanmoins de la concertation menéegtaane
derniére, a I'échelon du Brabant flamand que centai gares
sont durement touchées par ces réformes. Il sagibut de
gares fort fréquentées ces derniéres années efrquionsenti
de lourds investissements. Je souhaiterais atfiattention

du ministre sur ce point.

A Rotselaar par exemple, dont je suis le bourgraekirgare
de Wezemaal perd six liaisons directes. Le nomére d
voyageurs y a pourtant connu une énorme croissanaix
ans : il est passé de 60 en 1995 a 600 a I'heutecdle,
notamment grace a la contribution de la commune.

Les trains de pointe ont évidemment beaucoup d®swar
ils transportent directement les voyageurs a BrieselNous
avons, a plusieurs reprises, prévenu les ministesessifs
des conséquences des réformes, compte tenu delbnte
aux encombrements inhérente a cette région. Le tsi
donc le mode de transport idéal vers Bruxellesstlen outre
incohérent de construire de grands parkings dasgkres
urbaines, a Louvain par exemple, car les emboatgpf se
déplaceront alors vers ces villes.

La gare de Wezemaal est la derniere gare avanvlatie de
Louvain. Il doit étre possible de faire continues trains P
Hasselt-Aarschot jusqu’a Louvain, de facon a celgju’
s’arrétent davantage a Wezemaal. Les voyageurodevr
bien sdr descendre a Louvain, mais la liaison Bnsxelles
est assurée tous les quarts d’heure. Nous demaralmss
que les trains de la nouvelle liaison IC
Tongres-Hasselt-Aarschot s’arrétent en gare de Wiezad

Il faut poursuivre la concertation avec les comnaide
Brabant flamand, de fagcon a ce que les plans despart
puissent encore étre adaptés aux intéréts des eoyagt
correspondre a une bonne organisation.

M. Jean-Pascal Labille ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé des d&sn
Villes. — Je comprends vos inquiétudes concerrianhir du
rail, raison pour laquelle jai proposé au consdis
ministres de commencer par prendre acte de la pitpo de
plan de transport que la SNCB m’a remise, tout en
demandant a celle-ci de respecter certaines balsm®me je
vous l'ai déja expligué en commission voici deuraaes.

Ces balises impliquent que la SNCB doit respeetephtrat
de gestion actuellement en vigueur. Elle doit emeou’une
part, analyser les remarques formulées durant éssigns
d’'information relatives au plan de transport etadtre part,
intégrer les observations les plus pertinentes damsoffre
ferroviaire. La SNCB a également informé les paraats a
ces sessions d’information qu’ils peuvent commuatidgurs
remarques par e-mail. Les présentations organisées
chaque province seront également disponibles ssitde
internet de la SNCB dés que la session d’infornmagiora eu
lieu.

Le plan de transport sera enfin soumis au conseil
d’administration de la SNCB, puis au conseil degisties.

Le conseil des ministres a demandé que les ligagsedvant

hervorming en bij de toekomstige vervoersplannan va
december 2014. 1k heb er ook alle begrip voor date
hervorming komt waarbij de hoofdlijnen en de |G
voorrang krijgen.

Bij het overleg vorige week in Vlaams-Brabant hiele¢hter
vastgesteld dat bepaalde stations drastisch getraforden
door de hervormingen. Het gaat vooral om staticesld
laatste jaren heel veel reizigers hebben bijgewormedie
veel investeringen hebben gedaan. Ik zou graagudaaht
van de minister vestigen op deze zaak.

In Rotselaar bijvoorbeeld, waar ik burgemeester, eriiest
het station van Wezemaal zes rechtstreekse vengedi Het
aantal reizigers is daar op tien jaar tijd enorstegen, van
60 reizigers in 1995 tot 600 nu, mede door de imprean de
gemeente.

De spitstreinen zijn uiteraard bijzonder populandat ze de
reizigers nu nog zonder overstap naar Brussel brenye
hebben de opeenvolgende bevoegde ministers heefigald
gewaarschuwd voor de gevolgen van de hervorminggdat
op de filegevoeligheid in deze regio. De treinus thet ideale
vervoermiddel naar Brussel. Het heeft ook weinigain bij
de stedelijke stations, bijvoorbeeld in Leuven tgmmarkings
te bouwen, want dan verplaatsen de files zich dizasteden.

Het station in Wezemaal is het laatste station d@lbocht
van Leuven. Het moet mogelijk zijn een aantal van d
P-treinen Hasselt-Aarschot, die nu zouden rijd¢@érschot,
tot Leuven te laten doorrijden, zodat er meer tusteps zijn
in Wezemaal. Dan moeten de reizigers wel overstappe
Leuven, maar daar zou elk kwartier een verbindijfrgraar
Brussel. We vragen ook dat de treinen op de nieuwe
IC-verbinding Tongeren-Hasselt-Aarschot een paal ma
zouden stoppen in het station van Wezemaal.

Volgens mij is na het overleg van vorige week negler
overleg nodig met de gemeenten in Vlaams-Brabaniatzde
vervoersplannen nog kunnen worden aangepast ioetestg
van de reizigers en in het belang van een goedmizafie.

dbe heer Jean-Pascal Labilleminister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkindadte
met Grote Steden. — Uiteraard begrijp ik de beZoegtivan
de heer Claes over de toekomst van het spoor. Dalagb ik
de Ministerraad voorgesteld om in eerste instanikel
kennis te nemen van het voorstel van vervoerspdaudel
NMBS me heeft bezorgd. De NMBS moet bepaalde
voorwaarden naleven, zoals ik al twee weken geleden
de heer Claes heb uitgelegd tijdens een
commissievergadering.

Die voorwaarden houden in dat de NMBS zich heeft te
houden aan de beheersovereenkomst die nu van surgpés
Bovendien moet de NMBS de opmerkingen onderzoelen d
tijdens de infosessies omtrent het vervoersplangapit. Ze
zal in haar treinaanbod de meest relevante opngehkin
moeten verwerken. Voorts heeft de NMBS de deelng@en
de infosessies erop gewezen dat ze via e-mail hun
opmerkingen kwijt kunnen. Ook zal de NMBS de présiies
die in elke provincie plaatsvinden, na afloop vikee
informatiesessie beschikbaar stellen op haar websit

Uiteindelijk zal het vervoersplan worden voorgelegeh de
raad van bestuur van de NMBS en vervolgens aan de



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongl@danaart 2014 — Namiddagvergadering — Handelingen

5-146 / p. 15

les zones les moins densément peuplées du pagstfass
I'objet d’'une attention particuliere.

Enfin, les minutes supplémentaires ajoutées a icertamps
de parcours pour tenir compte des travaux d’infrasture
seront retirées, une fois les travaux terminég gildn de
transport revu.

En résumé, cette proposition n'a pas encore étéampge et
sera donc améliorée.

Ministerraad.

De Ministerraad heeft bijzondere aandacht gevraagd de
lijnen die de minst bevolkte delen van het landideehn.

Aan sommige reistijden zijn aanvullende minuterg®megd
in het raam van infrastructuurwerken. Die toevoggm
zullen wegvallen zodra de werken voltooid zijn et h
vervoersplan wordt herzien.

Kortom, het voorstel is nog niet goedgekeurd empal
verbeteringen ondergaan.

M. Dirk Claes (CD&V) — Je me réjouis que la SNCB prenneDe heer Dirk Claes (CD&V). — Ik ben blij dat de NMBS de

ces remarques en considération et que d’autresidsons
soient prévues.

J'insiste a nouveau sur le fait que la SNCB etdenmune ont
beaucoup investi dans la gare de Wezemaal. J'espeze
I'on tiendra compte de 'augmentation du nombre de
voyageurs pour déterminer les futurs arréts.

Renvoi en commission

M. le président — Le Bureau propose de renvoyer a la
commission de I'Intérieur et des Affaires admirasires, le
projet de loi modifiant les lois coordonnées suC@mseil
d’Etat, en vue d’accorder aux associations qui enien
faveur de la protection de I'environnement le droit
d’introduire une action d'intérét collectif (5-126gour
lequel, lors de sa séance pléniére du 27 févrigd 2@ Sénat
a demandé l'avis au Conseil d’Etat.

(Assentiment)

Projet de loi réformant la procédure de
reglement des plaintes aupres du Conseil
supérieur de la Justice (Doc. 5-2497)
Discussion générale

M. Francis Delpérée (cdH) rapporteur. — Je me référe a m
rapport écrit.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles yi

(Le texte adopté par la commission de la Justitédestique
au texte du projet transmis par la Chambre deséspntants,
Voir le document Chambre 53-811/6.)

— Les articles ' a 4 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib du
projet de loi.

opmerkingen in overweging zal nemen en dat er modere
besprekingen zullen volgen.

Ik wijs er nogmaals op dat de NMBS en de gemeestt v
investeringen hebben gedaan in het station in Waaknk
hoop dat bij de evaluatie van de toekomstige staipén ook
rekening wordt gehouden met de toename van hedlaant
reizigers.

Terugzending naar commissie

De voorzitter. — Het Bureau stelt voor het wetsontwerp tot
wijziging van de gecodérdineerde wetten op de RaadState,
teneinde verenigingen die zich inzetten voor
milieubescherming een vorderingsrecht toe te kenaen
verdediging van collectieve belangen (5-1264), waar de
Senaat tijdens zijn plenaire vergadering van 27uiedd 2014
het advies van de Raad van State heeft gevraagd, tee
zenden naar de commissie voor de Binnenlandse Zaken
voor de Administratieve Aangelegenheden.

(Instemming)

Wetsontwerp tot hervorming van de
procedure van klachtenbehandeling bij de
Hoge Raad voor de Justitie (Stuk 5-2497)

Algemene bespreking

obe heer Francis Delpérée (cdH)apporteur. — Ik verwijs
naar mijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor diidust
dezelfde als de tekst van het door de Kamer van
volksvertegenwoordigers overgezonden ontwerp.tdle s
Kamer 53-811/6.)

— De artikelen 1 tot 4 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.
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Projet de loi portant assentiment a I'accord
de coopération du 17 juillet 2013 entre
I'Etat fédéral, la Communauté flamande, la
Communauté frangaise, la Communauté
germanophone, la Région flamande, la
Région wallonne, la Région de
Bruxelles-Capitale, la Commission
communautaire francaise et la Commission
communautaire commune relatif a la mise
en ceuvre de la directive 2006/123/CE du
Parlement européen et du Conseil du

12 décembre 2006 relative aux services
dans le marché intérieur (Doc. 5-2518)

Discussion générale

M. le président — Mme Maes se réfere a son rapport écrit

— La discussion générale est close.

™

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Financeg®t
Affaires économiques est identique au texte diepag loi.
Voir document 5-2518/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi relatif a la protection du
patrimoine culturel subaquatique
(Doc. 5-2773) (Procédure d’évocation)

Discussion générale

M. le président — La parole est a Mme Vermeulen pour ur
rapport oral.

Mme Sabine Vermeulen (N-VAYapporteuse. — Le projet d
loi a I'examen, qui reléve de la procédure bicantéra
facultative, trouve son origine dans un projet diedu
gouvernement, déposé a la Chambre des représemgants
24 février 2014. Le 21 mars 2014, il a été transaisSénat,
qui I'a évoqué le méme jour. La commission a exart@n
projet de loi lors de ses réunions des 19 et 25sr28@14.

Dans son exposé introductif, le ministre Vande ltznse
référe & la « loi sur les épaves » de 2007, qutgibr
uniguement sur les épaves et ne s'appliquait quis tizs
limites de la mer territoriale, a savoir 12 millegarins.
Aucun arrété royal n'ayant été pris en vue de sdcation,
la loi sur les épaves n'a pas encore été exéctigee-temps,
la Convention de I'Unesco sur la protection du patsine
culturel subaquatique — portant sur les épavesietiiautres
formes de patrimoine — a été adoptée. Le projdoide
I'examen exécute cette convention.

Wetsontwerp houdende instemming met
het samenwerkingsakkoord van 17 juli 2013
tussen de Federale Staat, de Vlaamse
Gemeenschap, de Franse Gemeenschap,
de Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse
Gewest, het Waalse Gewest, het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, de Franse
Gemeenschapscommissie en de
Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie betreffende de
implementatie van de richtlijn 2006/123/EG
van het Europees Parlement en de Raad
van 12 december 2006 betreffende de
diensten op de interne markt (Stuk 5-2518)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Mevrouw Maes verwijst naar haar
schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor denEi@a
en voor de Economische Aangelegenheden is deaddfde
tekst van het wetsontwerp. Zie stuk 5-2518/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp betreffende bescherming van
het cultureel erfgoed onder water
(Stuk 5-2773) (Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Het woord is aan mevrouw Vermeulen voor
een mondeling verslag.

2 Mevrouw Sabine Vermeulen (N-VA) rapporteur. — Dit
optioneel bicameraal wetsontwerp werd oorsprorikefi

24 februari 2014 in de Kamer van volksvertegenwingnc
ingediend als een wetsontwerp van de regeringohiteterp
werd op 21 maart 2014 overgezonden aan de Senaat en
geévoceerd. De commissie heeft het wetsontwerprdiesp
tijdens haar vergaderingen van 19 maart 2014 en

25 maart 2014.

In zijn inleidende uiteenzetting verwijst minisiéande
Lanotte naar de wrakkenwet van 2007. Die handeiltele
over wrakken en was enkel van toepassing in dicareate
zee van 12 zeemijl. Er is nooit een koninklijk sl
uitgevaardigd en de wrakkenwet kent dus tot op &agdjeen
uitvoering. Intussen werd het Unesco-Verdrag vaor d
bescherming van maritiem erfgoed — dus niet alleekken
maar ook ander erfgoed — goedgekeurd. Het vooriidge
wetsontwerp geeft uitvoering aan dat verdrag.

Des négociations se sont déroulées avec les aggorit

Er waren onderhandelingen met de Vlaamse overAésd.
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flamandes. Le gouverneur de la province de Flandre
occidentale a été désigné receveur d'épaves, latpitl
solliciter I'avis des services patrimoniaux flamarglant a
I'opportunité ou non de protéger une épave. Une
collaboration s’instaure ainsi entre les régiond’Etat
fédéral de fagon a mieux protéger cet importantipatine.

M. Schouppe se demande si ce texte est confornmégles
relatives aux voies d’eau intérieures. Il se référéavis du
Conseil d’Etat, pour lequel la situation reste ftoen ce qui
concerne le plateau continental. Le ministre pétaire la
clarté a ce sujet ?

Il existe actuellement une banque de données velatix
épaves et au patrimoine archéologique présent erdme
Nord et dans I'Escaut. Quel sera le lien entre diegrs
éléments ?

Au nord-ouest d’Ostende se trouve le banc de sable
Paardenmarkiu sont entreposés du gaz moutarde et de |
poudre a canon. Quel est le sort réservé a destelle
découvertes ? Cette problématique est-elle régédeptexte
qui nous est soumis ?

Mme Vermeulen se réjouit qu’'une nouvelle « loilear
épaves » soit enfin adoptée. La Convention de Naira
pas encore été ratifiée. Il est temps de se persirda
question.

Protéger les épaves de moins de cent ans constie®&onne
décision car les eaux belges contiennent plus dépa
récentes que d'épaves anciennes.

Le gouverneur de la province de Flandre occidentkeient
le nouveau receveur d’épaves mais qui supportesaileoQt
administratif ? Le receveur est informé de la presed’'une
épave et établit un rapport d’enquéte. Ensuiteniristre doit
décider s'il s’agit ou non d’une découverte relevdn
patrimoine culturel. Ne peut-on pas parler d’unafision de
compétences, puisque le patrimoine culturel reties
compétences flamandes ?

La Convention de I'Unesco traite de la protectida,la
conservation et de la gestion du patrimoine. Séaratrice,
ces notions impliquent également I'entretien ; g¢age par
exemple I'évacuation des épaves. La question dieden
figure-t-elle dans le texte ? Le ministre confirlae
quasi-conformité de celui-ci aux regles relatives &oies
d’eau intérieures.

On peut protéger tout ce qui se trouve dans legdsrde la
mer territoriale, y compris les épaves de moinselg ans.
Par contre, seules celles de plus de cent ans p¢éte
protégées dans la zone économique exclusive — ZEEuF
le plateau continental, lesquels sont soumis agles
internationales.

La banque de données est gérée par les autoritdmfides.
Ce systeme est excellent. En vertu de cet acaord, |
gouverneur intervient en tant qu'intermédiaire enlies
autorités flamande et fédérale, ce qui réduit lesflits de
compétence au minimum.

Le Paardenmarkt’est pas un patrimoine classé. Ce banc d
sable fait I'objet de contréles réguliers mais, pdes raisons
de sécurité, la meilleure solution est de laisssrdhoses en
I'état.

ontvanger werd de gouverneur van de provincie
West-Vlaanderen aangewezen. Die vraagt aan de gmam
diensten voor erfgoed advies over de al dan ntherming
van een wrak. Op die manier komt een samenwerking t
stand tussen de gewesten en de federale overbelat, dit
belangrijke erfgoed beter kan worden beschermd.

De heer Schouppe vraagt zich af op welke wijzetalist
gelijkloopt met die regels die reeds voor de binveeren
bestaan. Spreker verwijst naar het advies van de Ran
State, die oordeelt dat onduidelijkheid bestaat tie¢
continentaal plat. Kan de minister daarover dujkledid
scheppen?

Er bestaat momenteel een databank over de wrakkbate
archeologische erfgoed in de Noordzee en in del@&shdoe
zullen die zaken zich in de toekomst tot elkaahwaden?

Ten noordoosten van Oostende ligt in de zee de bank
aPaardenmarkt, waarvan we weten dat er mosterdgas en
buskruit ligt. Hoe gaat men om met dit soort voad8tWordt
die problematiek eveneens door de voorliggendd teks
geregeld?

Mevrouw Vermeulen is tevreden dat eindelijk werkdve
gemaakt van een nieuwe wrakkenwet. Het Verdrag van
Nairobi waarnaar wordt verwezen, is tot nu toe nieg
geratificeerd. Het wordt tijd dat daarvan werk wiaggdmaakt.

Het is positief dat ervoor is gekozen om ook wrakian
jonger dan honderd jaar oud te beschermen, watd in
Belgische wateren liggen meer zulke wrakken dareoaud

De gouverneur van de provincie West-Vlaanderen tvord
weliswaar de nieuwe wrakkenontvanger, maar wigleal
extra administratieve kosten dragen? De ontvangjet k
melding van een wrakstuk en stelt een onderzoepgsrapp.
Vervolgens moet de minister beslissen of het alrdan
cultureel erfgoed betreft. Is hier geen sprakeeem
bevoegdheidsvermenging met het Vlaams niveau? @eltu
erfgoed is immers een Vlaamse bevoegdheid.

Het UNESCO-Verdrag heeft het over beschermen,
conserveren en managen van erfgoed. Volgens speeeks
houdt dit eveneens onderhoud in, zoals wrakkenoyatcties.
Is dit ook in de tekst opgenomen? De minister lggtlat de
regeling voor de binnenwateren inderdaad ongeveer
gelijkloopt.

Binnen de territoriale zee kan men alles bescherohenook
wrakken die jonger zijn dan honderd jaar oud. Opxitdusief
economische zone en het continentaal plat daammteg
kunnen pas wrakken vanaf honderd jaar oud worden
beschermd. Daar gelden immers internationale regels

De databank wordt door de Vlaamse overheid behégtdis
een heel goed systeem. De gouverneur treedt akkitord
op als tussenpersoon tussen de Vlaamse en fedemleeid,
waardoor bevoegdheidsgeschillen tot een minimundemr
herleid.

De Paardenmarkt ten noordoosten van Oostenderis gee
geklasseerd erfgoed. De bank wordt van heel nalgg¢wolgd
eaan de hand van een geregelde monitoring, maar nteaie
blijkt afwachten de beste oplossing te zijn. Allesweghalen,
zou een belangrijk risico betekenen.

De administratieve kosten van de ontvanger zulteor de
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Les frais administratifs relatifs au receveur sersapportés
par la province. Le gouverneur a donné son accord.

Le ministre fédéral est compétent en la matiers.dezvices
patrimoniaux flamands fournissent un avis au googar
qui, a son tour, en donne un au ministre resporesdblla
mer du Nord.

Quant a la gestion des épaves, une liste précisardctions
a mener pour chaque épave sera établie.

L’administration prépare actuellement la ratificati de la
Convention de Nairobi.

L’ensemble du projet de loi a été adopté sans roadibn a
'unanimité des dix membres présents. Confiance dagte a
la rapporteuse pour un rapport oral en séance @Eémi

— La discussion générale est close.

™

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Financeg®t
Affaires économiques est identique au texte dieptgnsmis
par la Chambre des représentants. Voir le document
Chambre 53-3397/3.)

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Questions orales

Question orale de Mme Fabienne Winckel a la
ministre de 'Emploi sur «I'absence de droit au
congé parental pour le personnel des ambassades
étrangéres et du SHAPE» (n ° 5-1379)

Mme Fabienne Winckel (PS)— Madame la ministre, le

9 juillet dernier, j'avais attiré votre attention eommission
sur un probleme touchant directement aux droitaelseérie
de personnes employées par les ambassades situéedre
territoire et par le SHAPE. En effet, le persoromitractuel
ne bénéficie pas d'une série de droits a l'inteticupde
travail, en ce compris le droit & un congé parefatate de
base Iégale reconnaissant et organisant ce typerdg.
Vous m'aviez dit de maniére claire et succincte qués étiez
au courant de la situation et que vous sollicitiez services
pour remédier au plus vite a ce vide juridique.

Le 25 octobre, je vous interrogeais & nouveau poonaitre
I'état d'avancement du dossier. Vous me signalezéerit
que votre département avait préparé une adapi@dida
réglementation et que le projet de texte se trauaais la
phase de consultation obligatoire, en précisani@gemité
de gestion de I'Office national de I'emploi avaitrohé un
avis favorable.

Je me réjouis évidemment de tous les élémentspdamsé qui
m’ont été apportés et du cheminement de travail
particulierement positif. J'aimerais toutefois saad le
dossier important que vous avez initié sera corsgrévant la
fin de la Iégislature.

Mme Monica De Coninck ministre de I'Emploi. — Je
confirme que mon département a dégagé une solktien

provincie worden gedragen. Dat werd trouwens deor d
gouverneur goedgekeurd.

De federale minister is bevoegd. Door het gebrekkaanis
geeft de Vlaamse dienst Erfgoed een advies aan de
gouverneur, die op zijn beurt een advies geeftd@aminister
bevoegd voor de Noordzee.

Voor het managen van de wrakken is bepaald dawgsdc
wordt opgelijst wat specifiek moet gebeuren.

De ratificatie van het Verdrag van Nairobi wordtmenteel
door de administratie voorbereid.

Het wetsontwerp in zijn geheel werd ongewijzigd peseig
aangenomen door de tien aanwezige leden. Vertroweeth
geschonken aan de rapporteur voor een mondelirstpgein
de plenaire vergadering.

— De algemene bespreking is gesloten.
rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor denEi@a
en voor de Economische Aangelegenheden is deaddfde
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersdi
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 53-3397/3.)

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van mevrouw Fabienne Winckel
aan de minister van Werk over «het ontbreken van
recht op ouderschapsverlof voor het personeel van
de buitenlandse ambassades en de SHAPE»

(nr. 5-1379)

Mevrouw Fabienne Winckel (PS)- Op 9 juli jongstleden
had ik in de commissie de aandacht van de ministeestigd
op een probleem dat rechtstreeks de rechten vaneeds
personen raakt die tewerkgesteld worden door deaasdiles
op ons grondgebied en door de SHAPE. Het contréetue
personeel heeft immers geen recht op loopbaanonelary
en thematische verloven zoals ouderschapsverloaberd
geen wettelijke basis is die dat soort verlof regeé minister
heeft me toen duidelijk gezegd dat ze op de havagesan de
situatie en dat ze aan haar diensten ging vrageviugp
mogelijk aan die juridische leemte te verhelpen.

Op 25 oktober heb ik opnieuw een vraag gesteld®em d
vooruitgang inzake dat dossier te kennen. De neinteteft
me schriftelijk meegedeeld dat haar departement een
aanpassing van de reglementering had voorbereidatinet
tekstontwerp zich in de fase van verplicht adviasohd. Ze
voegde eraan toe dat het beheerscomité van dedirijist
voor Arbeidsvoorziening een gunstig advies hadeeerd.

Ik ben uiteraard verheugd met die antwoorden endeet
positieve gang van zaken. Ik zou evenwel willeenvet het
belangrijke dossier dat de minister heeft in gaege, voor
het einde van de regeerperiode nog zal worden eilto

Mevrouw Monica De Coninckminister van Werk. — Ik
bevestig dat mijn departement een oplossing vobr da

probleme. Le projet d'arrété royal concerné, appéquar le

probleem heeft uitgewerkt. Het ontwerp van konjinkiesluit
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Conseil des ministres le 14 février 2014, jourale |
Saint-Valentin, est actuellement soumis pour ava&section
de législation du Conseil d’Etat. Quand jauraiueet avis,
je soumettrai le projet d’arrété a la signaturérdiien vue de
sa publication aMoniteur belgeDés que la date de
publication sera certaine, mon département diffuser
l'information sur notre site internet.

Mme Fabienne Winckel (PS)— Madame la ministre, je vou
remercie pour votre réponse. Chaque fois que je pos
question orale, je constate que le dossier avaiece Bn
I'occurrence, il s'agit de quelque chose d’impottpaur le
personnel des ambassades et le personnel du SHAS3Rere
gue vous pourrez aboutir avant la fin de la légisi&acar il
importe de traiter tous les travailleurs de mané&gale tant au
niveau de leurs droits que de leurs devoirs.

Question orale de Mme Nele Lijnen au vice-premier
ministre et ministre des Affaires étrangeéres, du
Commerce extérieur et des Affaires européennes et
a la vice-premiére ministre et ministre des Affaire
sociales et de la Santé publique sur «I'épidémie de
fievre Ebola en Guinée» (n ° 5-1389)

Mme Nele Lijnen (Open VId)— L'épidémie de fieévre Ebola
qui sévit dans le sud de la Guinée et maintenassialans la
capitale, Conakry, a déja fait depuis le 9 févis& morts sur
les 81 cas qui ont été constatés par les serviagggns. Il
est possible qu'il y ait encore de nombreuses autigtimes
de cette épidémie.

S

Cette terrible maladie a laquelle ne survit qu’ualade sur
dix, et contre laquelle il n’existe pas encore deamn, a une
période d’incubation de 2 a 21 jours. C’est une awia trés
contagieuse et ce pays n’'est pas armé pour lutiatre de
telles épidémies virales ; cela ne s'était jamaisduit
auparavant.

Comme la Guinée est le pays qui dispose du moargigr
nombre de lits d’hdpitaux par habitant et commedaiode
d’'incubation est longue, il me semble opportun dagre
quelques mesures pratiques, a titre de précaugionr les
vols provenant de la Guinée. Tout d’abord il esliGué de
fournir aux passagers une fiche d’information repet une
description des symptdmes et la liste des centresmihs
spécialisés les plus importants. Il est aussi indiq
d’examiner les passagers et, s'ils présentent aesta
symptdmes, de prendre des mesures médicales. Il est
également opportun de demander aux passagers dalsig
leurs lieux de séjour en Belgique durant les 2kgayui
suivent leur arrivée en Belgique. Etant donné legia de
contagion, il importe également de rappeler ledesgle
prudence aux voyageurs qui se rendent en Guinée.

Lorsqu’en 2012, la fiévre Ebola est apparue en Quiga
plusieurs pays ont pris des mesures a I'égard dgageurs
en provenance du Rwanda et du Kenya tant que BEépiel
n'a pas été sous contrdle. Entre Bruxelles et Conaky a
trois liaisons aériennes directes par semaine.

Des dispositions spéciales ont-elles été instaucéasernant
les voyageurs en provenance de Guinée ? Ceux-gisamgu
des informations ? Ont-ils été examinés ? Doivensignaler
leurs lieux de séjour ? Dans ce cas le ministret{ileu

expliguer ces mesures ? Sinon, pourquoi ? N'egtace

in kwestie, dat door de Ministerraad werd goedgettep
14 februari 2014, wordt momenteel voor advies vetegd
aan de afdeling wetgeving van de Raad van States &at
advies er is, zal ik het ontwerp van besluit tedemekening
voorleggen aan de Koning met het oog op de puldieatan
in hetBelgisch StaatsbladZodra er zekerheid is over de
publicatiedatum, zal mijn departement de informatie
verspreiden op onze website.

sMevrouw Fabienne Winckel (PS)- Ik dank de minister voor
haar antwoord. Telkens ik een mondelinge vraag stefk ik
dat het dossier goed opschiet. In dit geval gadbhneiets
heel belangrijks voor het personeel van de ambassad van
de SHAPE. Ik hoop dat de minister dit dossier kan
rondkrijgen voor het einde van de regeerperiodegeaien
het belangrijk is alle werknemers gelijk te behdadegzowel
wat hun rechten als wat hun plichten betreft.

Mondelinge vraag van mevrouw Nele Lijnen aan de
vice-eersteminister en minister van Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en Europese Zaken en
aan de vice-eersteminister en minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over «de ebola-epidemie
in Guinee» (nr. 5-1389)

Mevrouw Nele Lijnen (Open VId). — De ebola-epidemie die
sinds 9 februari woedt in het zuiden van Guineawenok in
de hoofdstad Conakry heeft al zeker 59 mensenleyeist
op de 81 gevallen die de Guinese diensten te velde
vaststelden. Mogelijks zijn er nog andere mensachsbffer
van deze epidemie.

Deze vreselijke ziekte waarbij slechts één op piatiénten de
ziekte overleeft en waartegen nog geen vaccin agstaeft
een incubatietijd van 2 tot 21 dagen. Het is e@m ze
besmettelijke ziekte en het land is niet gewapegeért
dergelijke uitbraken van het virus; het kwam eriheerder
VOoor.

Gezien Guinee per inwoner het kleinste aantal
ziekenhuisbedden ter wereld en gezien de langédaiiatijd,
lijkt het me raadzaam om uit voorzorg enkele cotecre
maatregelen te treffen voor de vluchten uit Guinamoreerst
is het aangewezen aan de passagiers een infofigevén
met symptoombeschrijving en de belangrijkste
gespecialiseerde zorgcentra. Het is ook aangewdezen
passagiers te screenen en, wanneer ze bepaald®osyenp
vertonen, medische maatregelen te treffen. Hedks o
opportuun om devhereaboutvan de reizigers te vragen
wanneer ze in ons land blijven en dit tot 21 dageihun
aankomst. Gezien het besmettingsgevaar is ook
voorzichtigheid geboden voor reizigers die naam@ei
afreizen.

Toen in 2012 ebola uitbrak in Oeganda, namen divers
landen, zolang de uitbraak niet onder controle was,
maatregelen ten aanzien van reizigers afkomstigmiten als
Rwanda en Kenia. Tussen Conakry en Brussel zigtiier
maal per week rechtstreekse verbindingen.

Worden er speciale maatregelen getroffen ten aanzie
reizigers afkomstig uit Guinee? Krijgen ze inforiaat
Worden ze gescreend? Moeten ze Wwhereabouts
meedelen? Zo ja, kan de minister dat toelichtenfAegm,
waarom niet? Is dat niet aangewezen? Bestaat er een
draaiboek?
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indiqué ? Y a-t-il un scénario ?

Nos compatriotes qui résident en Guinée sont-flsrmés sur
cette maladie ainsi que sur les dispositions quoésivent
prendre afin d’éviter la contagion, comme s’isdker

M. Didier Reyndersvice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangéres, du Commerce extérieur et dfzsrés
européennes. — La réponse a la premiére questiarénd’
transmise par la ministre des Affaires socialedesta Santé
publique dont les services sont chargés d’exameser
personnes qui arrivent en Belgique venant de cgioné. La
ministre m’'a fait part de ce que, suite au dévetppnt a
Conakry de I'épidémie de fievre hémorragique aviet
d’autres maladies virales, dont le virus Ebolagedl aussitot
demandé a son administration une évaluation détltson.

Les experts ont remis une évaluation rassurante des
conséquences possibles en Belgique.

Sur la base de I'évaluation des risqueskiiropean Centre
for Disease Prevention and Cont(BICDC), on peut
considérer comme trés faible le risque que les geyes
ayant visité la Guinée soient infectés et dévelnpges
symptdmes a leur retour en Belgique. Le risqueengbte pas
plus élevé que lors des épidémies précédentesdiauntses
pays comme I'Ouganda et la République démocraitilyue
Congo.

Cependant, par prudence, la ministre a d’'ores ¢a dé
demandé d’informer la société Brussels Airlines,agsure
une relation directe entre Bruxelles et Conakrycdte
épidémie et du risque qu’un voyageur prenant urShol
Brussels de Conakry a Bruxelles puisse étre comi@ipar ce
virus.

Le groupe belge de gestion des risques et la ectlal
vigilance sanitaire continuent a suivre I'évolutide cette
épidémie et prendront d’autres mesures si nécessdar
fonction d’éventuelles nouvelles informations. Liaistre suit
également 'évolution de ce dossier avec atteniaila donc
la réponse de la ministre.

Pour le moment il y a quelque 76 Belges qui résidan
Guinée. mes services ont déja ajouté un paragrapladiche
de « Conseil aux voyageurs » a destination de lm&upour
informer nos compatriotes sur les endroits contawjrsur la
maniére dont le virus se diffuse et sur les symesoqui
permettent de reconnaitre la maladie. Il est cdiésaix
Belges de se tenir au courant des directives d&sdes
autorités guinéennes, de respecter scrupuleuseleentgles
d’hygiéne et de s'abstenir de manger du gibierokbtre la
fiche de conseil aux voyageurs reprend dans saqubr

« Santé et hygiéne » les données de contact dedarpdes
institutions médicales a Conakry, y compris leuméuo
d’appel d'urgence.

De surcroit, 'ambassade de Belgique a Dakar armi® nos
compatriotes présents en Guinée de la présenc@ulat de
I'ampleur de I'épidémie. En outre, 'ambassade spaerte
régulierement avec 'ambassade de France en Guinée.

Nos postes diplomatiques dans les pays voisina Gelinée
suivent également la situation de prés et, 1a da savere
nécessaire, adaptent les avis de conseil aux voyagmur
ces pays.

Worden onze landgenoten die in Guinee verblijven,
geinformeerd over deze ziekte alsook over de ngeltre die
ze kunnen nemen om besmetting te voorkomen, zoals
isolatie?

De heer Didier Reynders vice-eersteminister en minister
van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel enpas®
Zaken. — Het antwoord op de eerste vraag komt ean d
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid, wier
diensten bevoegd zijn om iedereen te monitoremitliee
getroffen regio terugkeert naar Belgié. De ministeeft mij
meegedeeld dat ze haar diensten na de uitbraattevan
hemorragische koorts en andere virusziekten, waaron
ebola, in Conakry, onmiddellijk om een evaluatia da
toestand heeft gevraagd.

De experts stellen ons gerust over mogelijke gearoig
Belgié. Op basis van de risico-evaluatie vanth@bpean
Centre of Disease Prevention and Con{feCDC) kan
worden gesteld dat het risico op infecties of davikkeling
van andere symptomen zeer gering is bij persore@dinee
bezocht hebben. Het risico lijkt niet hoger te zigm bij
voorgaande epidemieén in andere Afrikaanse larmets
Oeganda of de Democratische Republiek Congo.

De minister heeft bij wijze van voorzorgsmaatreggiraagd
om de luchtvaartmaatschappij Brussels Airlines edie
rechtstreekse verbinding uitbaat tussen Bruss€lagrakry,
op de hoogte te brengen van de huidige epidemiauemet
risico dat een passagier op de lijn Conakry-Brusesmet
Zou zijn met het virus.

Een risicoteam en een crisiscel volgen de evolatiede
epidemie en zullen indien nodig andere maatregetemen.
Ook de minister blijft het dossier aandachtig volge

Tot zover het antwoord van de minister van Sodalken en
Volksgezondheid.

Op het moment verblijven er ongeveer 76 Belgenuimée.
Mijn diensten hebben thans een extra paragraafnmugen in
het reisadvies voor Guinee, om onze landgenoten te
informeren over de plaatsen waar de besmetting<enat;
over de wijze waarop het virus zich verspreidt eerale
symptomen waaraan het virus kan worden herkenaoEat
de Belgen aangeraden om op de hoogte te blijver@an
gezondheidsrichtlijnen van de Guineese autoritegtrikt de
hygiénevoorschriften te respecteren en zich tecarten van
het eten van wild. Bovendien vermeldt het reisaglinede
rubriek Gezondheid en Hygiéne de contactgegevems va
meerdere medische instellingen in Conakry, evemaths
noodnummers.

Daarnaast heeft de Belgische ambassade in Dakar onz
landgenoten in Guinee bericht over het virus en de
draagwijdte ervan. Bovendien vindt er regelmatigrtag
plaats met de Franse ambassade in Guinee.

Ook de posten in de buurlanden volgen de situgtiéeovoet
en waar nodig zal ook voor de buurlanden het reisad
worden aangepast.

Het dossier zal de komende dagen en weken verdeiewo
gevolgd door de diensten van Buitenlandse Zakeraan
Volksgezondheid.
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Le dossier continuera d’étre suivi dans les proosgours et
semaines par les services des Affaires étrangéms ka
Santé publique.

Mme Nele Lijnen (Open VId)- Je remercie le ministre pou
sa réponse et je suis contente d’avoir recu en ntémes la
réponse de Mme Onkelinx.

J'ajoute encore qu'il serait intéressant d’accordiavantage
de moyens a Médecins sans frontiéres, dans le chlre
I'Union européenne. Cette organisation est actuséat
présente sur place pour essayer de juguler I'épidém

Je demande aussi que les voyageurs de BrusseitseAirl
regoivent I'information indispensable sur I'épidémi

Question orale de Mme Olga Zrihen au vice-premier
ministre et ministre des Affaires étrangeres, du
Commerce extérieur et des Affaires européennes
sur «I’'emprisonnement d’un étudiant de 'ULg
d’origine iranienne» (n  ° 5-1391)

Mme Olga Zrihen (PS) — Cette question fait suite a une
interpellation d’Amnesty International concernantjaune
homme d’origine iranienne, étudiant en Belgiquedtérpar
les autorités iraniennes, et qui purge actuelleraeatpeine
de six ans d’emprisonnement a la prison d’Evin pour

« atteinte a la sécurité nationale par la commtiicavec
des Etats hostiles », notamment la Belgique. Qeligt a
interjeté appel de cette condamnation, le 2 féw&nier,
aupreés de la 54Chambre de la cour d’appel de Téhéran.

Son épouse, quant a elle, qui étudie égalementhgigBe,
risque d’étre arrétée pour avoir fait campagnefigasment
en faveur de sa libération.

D’aprés le communiqué d’Amnesty, « le ministére du

Renseignement iranien lui avait demandé d’espiodasr
étudiants iraniens vivant en Belgique, ou il poivail ses
études de troisieme cycle, mais il avait refuséedaire ».

Selon I'épouse du détenu, lors d’'un entretien alesc
fonctionnaires du ministére, on a montré a Hamida&ades
photographies d'étudiants iraniens vivant en Belgigt on
lui a demandé de les identifier. Hamid Babaei agéfes
deux requétes du ministére, en précisant qu'ilomdart servir
son pays que dans le cadre de ses études.

Il semblerait en outre qu’aucun choix ne lui aé Btissé
quant a la personne de son avocat et qu'il nechgispas
fourni le suivi médical dont il a besoin.

Le ministre peut-il confirmer les informations dés par
Amnesty International ?

Quelles initiatives la Belgique a-t-elle prisesammpte-t-elle
prendre vis-a-vis des autorités iraniennes conceigce
dossier ?

M. Didier Reynders, vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangeres, du Commerce extérieur et d&sras
européennes. — Comme j'ai eu I'occasion de I'exy@igen
commission, lundi dernier, en réponse a une questo
Mme Matz, je suis bien au courant du dossier feati

M. Hamid Babaei. Dans le cadre de ma visite en ffian
février, j'ai d'ailleurs abordé la question avecrmo
homologue, M. Zarif.

r Mevrouw Nele Lijnen (Open VId). — Ik dank de minister

voor zijn antwoord en ben tevreden dat ik via herk et
antwoord van minister Onkelinx gekregen heb.

Ik geef de minister nog mee dat het interessantzarom in
EU-verband wat meer middelen toe te kennen aare@rts
zonder Grenzen. Die organisatie is op het ogenéliklaatse
om te proberen de epidemie in te dijken.

Ik vraag ook dat de reizigers naar Guinee van Bfass
Airlines de nodige informatie krijgen over de epide.

Mondelinge vraag van mevrouw Olga Zrihen aan de
vice-eersteminister en minister van Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en Europese Zaken
over «de opsluiting van een ULg-student van
Iraanse afkomst» (nr. 5-1391)

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— Amnesty International heeft de
aandacht gevestigd op de zaak van een jonge man van
Iraanse afkomst die in Belgié studeert, die doolrdanse
autoriteiten werd gearresteerd en die momenteel een
gevangenisstraf van zes jaar uitzit in de gevargyean Evin
voor aantasting van de nationale veiligheid doontamten

met vijandige staten, met name Belgié. De betrokkahent
heeft op 2 februari jongstleden tegen deze verdinigle
beroep aangetekend bij de 54e Kamer van het hobgevep
van Teheran.

Zijn echtgenote, die eveneens in Belgié studaskieert
gearresteerd te worden omdat ze een vreedzamevaetide
voor zijn vrijlating.

Volgens het communiqué van Amnesty Internatioreft het
Iraanse ministerie van Inlichtingen hem gevraagdiomanse
studenten die in Belgié verblijven, waar hij als
doctoraatsstudent verblijft, te bespioneren, maaefhhij dit
geweigerd.

Volgens de echtgenote van de gevangene hebbenremdite
van het ministerie Hamid Babaei foto’s getoond kaanse
studenten die in Belgié wonen en hebben ze heraagdie
studenten te identificeren. Hamid Babaei heeftnet
verzoeken van het ministerie geweigerd en verdjktidhat

hij zijn land enkel wil dienen in het kader vamzjudies.

Naar het schijnt had hij bovendien geen vrije kevee
advocaat en zou hij niet de nodige medische veizgrg
krijgen.

Kan de minister de informatie van Amnesty Inteiorai
bevestigen?

Welke initiatieven heeft Belgié ter zake genomes lnét van
plan te nemen ten opzichte van de Iraanse auttaii@i

De heer Didier Reynderssice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Europese
Zaken. — Zoals maandag jongstleden gezegd in denissie,

in antwoord op een vraag van mevrouw Matz, berpik®
hoogte van het dossier van de heer Hamid Babadietn
kader van mijn reis naar Iran eind februari hebdi& kwestie
trouwens aangekaart bij mijn collega, de heer Zarif

We moeten ons, zoals altijd bij individuele gevsllgjzonder
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Comme toujours lorsqu'il s’agit de cas individueisus
devons nous montrer particulierement prudents, teteai
dans l'intérét de la personne, mais aussi parcaqus ne
sommes jamais certains de connaitre tous les étérdan
dossier. J'ajouterai qu’'Hamid Babaei n’est pas éelfn’'a
donc pas droit a notre protection consulaire.

Mon intervention le concernant s’est donc limitéelayer
auprés de M. Zarif les appels d’Amnesty Internatlagt du
collectif qui le soutient. De nouvelles actions tstailleurs
annoncées par I'Université de Liege et, si je nebmse, par
'ULB. Il était, me semble-t-il, utile de faire rearquer a

M. Zarif qu'au-dela des protestations de bonne mglpce
type de cas influence I'image que la communauté
internationale se fait de I'lran. J'ai demandé &eo
ambassadeur de continuer & suivre ce dossied’diieurs
moi-méme rappelé mon homologue par téléphone apoés
retour en Belgique.

Mon cabinet est en contact avec Amnesty Internatiarce
sujet. J'ai ainsi été informé que la situation deBdbaei en
tant que détenu s’était améliorée. Des visites atasn
seraient possibles et son épouse ne serait plusa@enNous
opérerons d'autres vérifications sur place.

Nous continuerons donc a suivre ce dossier caélassé, s'il
ne possede pas la nationalité belge, a un lietadtament
avec notre pays a travers son parcours d'étudese Ou
Amnesty International, nous pourrions tenter devaorcre
d’autres partenaires d’agir avec nous dans ce @&os3mme
je le disais, une grande prudence s'impose quant au
démarches entreprises. Une procédure d'appel avait
notamment été intentée.

Cet étudiant de I'Université de Liége n’a pas laaralité
belge ; en ce qui le concerne, nous intervenons ghn6t
dans un cadre humanitaire.

Mme Olga Zrihen (PS) — Le chef d’accusation me semble
extrémement interpellant : porter atteinte a laigée
nationale pour communication avec des Etats hestie
I'occurrence la Belgique. Faut-il rappeler que&ediant,
présent sur notre territoire depuis 2009, est soaupar notre
pays puisqu’il y est boursier.

Par ailleurs, son état de santé n’'était pas delennssi. ||
serait intéressant de vérifier si un véritable sest assuré su
le plan médical.

Je sais que des précautions s'imposent, maistibeste
méme choquant de voir la maniére dont certaindaittsl
étrangers peuvent étre traités dans leur pays)’pusgdgre
privés du choix de leur avocat. La lourdeur dealaction est
également consternante : six ans d’emprisonnenaamt p
avoir refusé de collaborer a I'identification d'eeg étudiants.

Cette matiere reste tout a fait contestable ep@es que nous
continuerons a étre attentifs au sort de cet éttiéia doctorat
dont l'intelligence et la compétence sont indéreabl

En outre, il est pour le moins étrange de voir @menpays un
Etat hostile. Devons-nous désormais craindre cie le
étudiants boursiers que nous accueillons se mment e
espions ?

voorzichtig opstellen, niet alleen in het belang d& persoon
in kwestie, maar ook omdat we er nooit zeker vigndzt we
alle elementen van het dossier kennen. Ik voegretae dat
de heer Babaei niet de Belgische nationaliteit heefdus
ook geen recht heeft op consulaire bescherming.

Ik kon de heer Zarif enkel wijzen op de oproepenAmnesty
International en van het collectief dat Hamid Baibsteunt.
Er zijn trouwens nieuwe acties aangekondigd door de
Universiteit van Luik en als ik me niet vergis eak de ULB.
Het leek me dan ook nuttig de heer Zarif mee terdeat de
aanpak van dit soort dossiers bepalend is vooirhago dat
Iran bij de internationale gemeenschap nalaat. ¢b lonze
ambassadeur gevraagd om het dossier verder te nolge
heb bij mijn terugkeer in Belgié mijn ambtsgenootitvens
zelf gebeld.

Mijn kabinet staat in contact met Amnesty Interoadl. Men
heeft me ook meegedeeld dat de toestand van d@hbaei
verbeterd is. Normaal bezoek zou mogelijk zijnin z
echtgenote wordt niet meer bedreigd. We zullenenet
plaatse nagaan.

We zullen het dossier verder opvolgen aangezien de
betrokkene, ook al heeft hij niet de Belgischeamiiteit,
toch een band heeft met ons land omdat hij hietestrt.
Naast Amnesty International kunnen we proberen @nde
partners te overtuigen om als medestander te fuerger dit
dossier. Zoals ik al zei, moet de nodige omzicktajhan de
dag worden gelegd, in het bijzonder omdat er een
beroepsprocedure werd ingeleid.

Deze student van de Universiteit van Luik heeftdge
Belgische nationaliteit en we interveniéren dudesevanuit
humanitair oogpunt.

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— De beschuldiging lijkt me
bijzonder onrustwekkend: de nationale veiligheidtaaten
door te communiceren met vijandige staten, in ehitad
Belgié. Deze student, die sinds 2009 op ons grdrdde
verblijft, ontvangt van ons land een studiebeurs.

Zijn gezondheidstoestand is niet goed. Het zouakiten
waard zijn na te trekken of hij medisch wordt opxigd.

Ik weet dat men de nodige voorzichtigheid aan dgrdaet
leggen, maar het is toch choquerend hoe sommige
buitenlandse studenten in hun land behandeld kunnen
worden. Ze hebben zelfs niet het recht hun advdeddezen.
Ook de zwaarte van de straf is ontstellend: zes jaa
gevangenisstraf om te weigeren mee te werken bij de
identificatie van andere studenten.

Ik hoop dat we aandacht zullen blijven hebben Vot
van deze doctoraatsstudent, van wie de intelligegrti de
bekwaamheid niet te ontkennen valt.

Het is op zijn minst vreemd dat ons land als e@mdige
staat wordt beschouwd. Moeten we voortaan vrezén da
beursstudenten in spionnen veranderen?
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Question orale de Mme Lieve Maes au secrétaire
d’Etat aux Réformes institutionnelles et secrétaire
d’Etat & la Régie des batiments et au
Développement durable sur «le projet Résidence
Palace» (n° 5-1387)

Mme Lieve Maes (N-VA)- Dans vingt jours exactement, lg
15 avril 2014, doit avoir lieu la réception provise du
batiment qui abritera le siege principal du Consairopéen,
un batiment que la presse appelle « I'ceuf de VangiRiy ».

C’est le secrétaire d’Etat en personne qui m’a camiqué
cette date il y a prés d'un an, en réponse a uresipn que
je lui avais posée sur le méme théme. Cette dété fixée en
accord avec le Conseil européen en raison du caract
irréaliste du calendrier initialement prévu pounf2013.

Je passe pratiquement chaque matin en voiture deean
batiment. Méme si le vitrage est a présent posgeisemble
pratiquement impossible que les travaux puisseatatheves
dans les vingt jours restants.

Un budget de 327 016 800 euros a été dégagé pour ce
batiment. Il s’agit de la valeur indexée au 31 débee 2012.

La date de réception provisoire et le budget estimé
pourront-ils étre respectés ou faudra-t-il I'(lesjlapter ?

M. Servais Verherstraetgrsecrétaire d’Etat aux Réformes
institutionnelles, et a la Régie des batimentsuet a
Développement durable. — Mme Maes constate a fiaste
gu'il ne sera pas possible de respecter la date/ypeé C'est
du reste ce qui transparaissait de ma réponse gusation
du 14 mars de I'année derniére, dans laquelle jGo@is que
« des besoins et donc des travaux supplémentéres,
complexité d’exécution et d’'autres raisons peuvenduire a
un nouveau report ». Le Conseil européen est temprendre
une décision formelle a propos de chaque changededate
de fin du chantier nécessité par des travaux et@ssins
supplémentaires. Ce processus décisionnel premiggvnent
aussi du temps.

Le chantier a encore pris davantage de retard esama
notamment du renforcement des conditions de sécurit
appelées Lisbonne | et Il, imposées par I'Europee U
demande de prolongation du délai jusqu’a févriet2@ été
adressée a I'Europe a la fin de I'année derniére.rouveau
délai inclut toutes les adaptations qui étaientrmoes avant
ao(t 2013. Le Conseil européen a demandé une rtiotiva
supplémentaire que va lui transmettre la Régielddsnents.

Les entrepreneurs avancent la date du 8 mai 2044 s
certaines conditions. Il va de soi qu'un chantieoke et peut
nécessiter des adaptations, que ce soit pour desira
techniques ou parce que le maitre de I'ouvrageaatiles
desiderata. Nous espérons donc que le chantieraeravé
aux environs de la mi-mai 2015, mais c’est uneredton.

Le budget total du projet, compte tenu des modifioa
connues, est estimé a I'heure actuelle a 234 milid'euros.
Le budget initial de 2004 prévoyait d’ailleurs 2#0llions
d’euros hors TVA.

Mondelinge vraag van mevrouw Lieve Maes aan de
staatssecretaris voor Staatshervorming en
staatssecretaris voor de Regie der gebouwen en
Duurzame Ontwikkeling over «het project Résidence
Palace» (nr. 5-1387)

Mevrouw Lieve Maes (N-VA). — Binnen exact twintig
dagen, op 15 april 2014, moet de voorlopige opleger
gebeuren van het gebouw waarin de nieuwe hoofdeatetie
Europese Raad zal worden gevestigd. De pers hateft d
gebouw al betiteld als het ei van Van Rompuy.

De datum van 15 april heeft de staatssecretarisreebijna

een jaar geleden meegedeeld in antwoord op mipgvoaer
hetzelfde thema. De datum werd in akkoord met detase
Raad vastgelegd, omdat de oorspronkelijke timingaiade
2013 vorig jaar al onrealistisch bleek.

Ik rijd ongeveer elke weekdag 's morgens voorbij he
gebouw. Hoewel nu al de beglazing wordt aangeby &kt
het mij haast onmogelijk de volledige afwerkingl¢ips de
twintig resterende dagen rond te krijgen.

Voor het gebouw is een budget uitgetrokken van@®@&y 800
euro. Dat bedrag vormt de geindexeerde waarde op
31 december 2012.

Zal de datum van oplevering worden gehaald binmn h
geraamde budget? Of zal het nodig zijn de datuf éwet
budget aan te passen?

De heer Servais Verherstraetenstaatssecretaris voor
Staatshervorming, en voor de Regie der gebouwen en
Duurzame Ontwikkeling. — Zoals mevrouw Maes valtste
kan de destijds vooropgestelde einddatum van libwaor dit
jaar inderdaad onmogelijk worden gehaald. Dat kon z
trouwens ook afleiden uit mijn antwoord op haamg&an
14 maart van vorig jaar. Toen stipte ik reeds asn d
“bijkomende behoeften en bijkomende werken, de
complexiteit van de uitvoering en andere redenam&n
leiden tot bijkomend uitstel”. Over elke nieuweddatum ten
gevolge van bijkomende werken en bijkomende bebneft
moet de Europese Raad een formele beslissing nébadn.
die besluitvorming neemt uiteraard tijd in beslag.

Onder meer omdat Europa hogere veiligheidsvoorveserd
Lisbon I en Il genoemd, heeft opgelegd, heeft dd neg
meer vertraging opgelopen. Sinds eind vorig jazrtij
Europa een aanvraag voor om de termijn tot feb2@tb te
verlengen. In die nieuwe termijn zijn alle aanpagsn
meegerekend die véor augustus 2013 gekend warever@r
een bijkomende motivering gevraagd en de Regie der
Gebouwen zal die aan de Europese Raad bezorgen.

De aannemers stellen 8 mei 2015 als einddatum woder
bepaalde voorwaarden. Het spreekt vanzelf dat esh w
“leeft” en dat dagelijks nog aanpassingen kunnerdeio
aangevraagd, soms om bouwtechnische redenen, sodz o
de bouwheer nog desiderata heeft. We verwachteonalan
dat de werf ergens in de eerste helft van mei 2@15ijn
afgewerkt, maar dat is een schatting.

Momenteel wordt het totale budget voor het projegkening
houdend met de gekende wijzigingen, op 234 mil@am
geraamd. De oorspronkelijke raming van 2004 bedroeg
overigens 240 miljoen euro, exclusief btw.
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Mme Lieve Maes (N-VA)- Je remercie le secrétaire d’Etat
pour sa réponse claire. Je comprends que ce n@st gas le
budget, mais le calendrier qui pose probléme, etlgu
secrétaire d’Etat attend & ce sujet I'accord deuiBpe.

Question orale de M. Bert Anciaux a la ministre de la
Justice sur «la réception du centre de psychiatrie

légale de Gand» (n ° 5-1381)

M. Bert Anciaux (sp.a)— Selon certaines indiscrétions d'ur
sous-traitant, il semble que la réception du cexige
psychiatrie légale de Gand n’aurait lieu qu'en n@donc avec
un nouveau retard. Cela m’inquiéte un peu car ifaie
aucun doute que ce nouveau centre doit étre oménadl de
toute urgence. La réception des travaux et la degign d'un
exploitant sont pourtant sans cesse reportées. D
questions précédentes, j'avais déja souligné ke doi
entourait ce dossier.

Je reléve aussi, avec une certaine méfiance, quangue
série de défauts, de problemes électroniques®alié
l'infrastructure ont été mis en lumiére au momeint’'on a
testé la nouvelle prison de Beveren. Je supposkequira de
méme pour le CPL de Gand.

De plus, aucun exploitant n’a encore été désignis e
appris par des voies détournées que Sodexo avagdses
chances.

Je me pose des questions a propos de cette candidzer
Sodexo travaille avec un service de soins néerlisngla ne
connait pratiqguement rien du secteur des soinsadéés
mentale en Flandre. Je crains que le CPL de Gagdmuve
pas son intérét, en particulier en ce qui concdenfbux de
sorties.

Début février, la ministre a indiqué que ce n'éliis qu’'une
guestion de semaines mais deux mois ont passeé.

La ministre confirme-t-elle le retard pris dansrkception
des travaux du CPL de Gand ? Quelle est son exjaic@
Quand cette réception aura-t-elle lieu au plus tar@uand
pense-t-elle que ce centre sera opérationnel ? Quan
I'exploitant sera-t-il désigné ?

J'informe expressément la ministre que le parlenseohaite
que toute la clarté soit faite a ce sujet, avastdéections et
de préférence avant que notre pays se retrouvdfaines
courantes.

Mme Annemie Turtelboomministre de la Justice. — Pour le
questions relatives a la situation du batiment et a
linfrastructure, je vous renvoie au secrétaire tHEa la
Régie des batiments.

En février, lorsque s’est posée la question dedsighation
d’un exploitant, nous attendions l'avis de I'ilnsfien des
Finances sur le rapport d’adjudication. L'Inspeatia
demandé la tenue d’une table ronde supplémentaiee ks
candidats afin d’obtenir une meilleure propositifimanciere.

Des questions supplémentaires ont été posées adideds.

Mevrouw Lieve Maes (N-VA). — Ik dank de staatssecretaris
voor zijn duidelijke antwoord. Ik begrijp dat erslgeen
probleem is met het budget, maar wel met de timing,
waarvoor de staatssecretaris wacht op het akkaord v
Europa.

Mondelinge vraag van de heer Bert Anciaux aan de
minister van Justitie over «de oplevering van het
forensisch psychiatrisch centrum te Gent»

(nr. 5-1381)

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Een onderaannemer is een
beetje loslippig geweest en vermeldde in een oéend
nieuwsbrief dat het forensisch psychiatrisch cantiu Gent
pas in mei zal worden opgeleverd. Opnieuw vertigglins. Ik
maak me daar een beetje zorgen over. Niemand ltvejf@an
dat het nieuwe forensisch psychiatrisch centrum
hoogdringend van start moet gaan. Toch worden de
oplevering van het gebouw en de aanwijzing vanittbater
steeds uitgesteld. In al mijn eerdere vragen harov
beklemtoonde ik steeds de grote onduidelijkheiden
dossier.

Met enige argwaan verwijs ik ook naar het proefemaaan
de nieuwe gevangenis van Beveren. Tijdens dat vsekeke
kwamen er heel wat mankementen, problemen met de
infrastructuur en de elektronica, aan het lichindlem aan dat
dat in het forensisch psychiatrisch centrum in Géett anders
zal zijn.

Er is ook nog altijd geen uitbater aangewezen.\Waahoor ik
dat de kans groot is dat Sodexo wordt voorgedragen.

Ik heb vragen bij deze kandidatuur; Sodexo werkhers met
een Nederlandse zorgdienst samen die de sectatevan
geestelijke gezondheidszorg in Vlaanderen nauveskignt.

Ik vrees dat de werking van het forensisch centmegr
bepaald wat de uitstroom betreft, daar niet meéegddzal
zijn.

De minister gaf begin februari aan dat het nog kiwesn
weken was vooraleer alles in de plooi zou vallee. 2ih nu
twee maanden verder.

Bevestigt de minister de vertraging in de oplewgsian het
forensisch psychiatrisch centrum van Gent? Welkklagng
heeft de minister hiervoor? Wanneer zal de oplegeen
laatste exact gebeuren? Wanneer denkt ze datreeisfech
psychiatrisch centrum operationeel zal zijn? Wanaakeen
uitbater worden aangesteld?

Ik breng de minister er uitdrukkelijk van op de gteodat het
parlement graag en snel volledige duidelijkheidkrijgen,
vaor de verkiezingen en liefst vaor ons land eetope van
lopende zaken ingaat.

sMevrouw Annemie Turtelboom, minister van Justitie. —
Voor de vragen over de stand van het gebouw en de
infrastructuur verwijs ik naar de staatssecretaoix de Regie
der gebouwen.

In februari, toen de vraag over de aanwijzing vanitbater
gesteld werd, waren we aan het wachten op hetsdsie de
Inspectie van Financién over het gunningsverslag. D
Inspectie heeft uitdrukkelijk gevraagd met de beide
kandidaten een extra onderhandelingsronde te houmezen
beter financieel voorstel te krijgen.
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Cette troisieme table ronde est a présent termatde
dossier sera soumis au Conseil des ministres lassm
prochaine.

La période durant laquelle le CPL aura atteint daipe
capacité a été prolongée jusqu’a un an a la demangbeesse
du secteur et cela, contrairement a une prisonsitage ou
quelques semaines ou quelques mois suffisenagit €n
effet d'un tout nouveau concept et d’une toute abev
maniére de travailler. Les internés des prisonsept
bénéficier d'un meilleur encadrement. En y consatus
de temps, il sera possible de mieux concilier téssset la
surveillance.

M. Bert Anciaux (sp.a)— J'espére que le centre de médec
Iégale pourra ouvrir rapidement ses portes.

M. Servais Verherstraetersecrétaire d’Etat aux Réformes
institutionnelles, et a la Régie des batimentsuet a
Développement durable. — Le plus rapidement passibl

M. Bert Anciaux (sp.a)— Je m'inquiéte toujours du
partenaire néerlandais de Sodexo. L'autre candetit
étroitement lié au secteur des soins de santé nectidas
notre pays. J'ai peut-étre des préjugés mais j'espgie I'on
ne commettra pas une bétise en désignant I'expibita

J'ai également appris que ce centre n'abriteraiegles

hommes. Est-ce exact ? Ne risque-t-il pas de ser pos
probléme d’égalité des chances entre les homnles et
femmes ?

Mme Annemie Turtelboomministre de la Justice. — Nous
sommes bien entendus tenus de respecter la ltésur
marchés publics. Comme je I'ai déja dit dans dg®nses
précédentes, nous avons tout mis en ceuvre poue quix,
mais surtout la qualité, soient déterminants dansHoix. Les
criteres sont pour 60% des critéres de qualitéairpt0%
des critéres de prix. Nous étions méme disposélerdptus
loin, mais dans ce cas, nous risquions d’enfreirdrei sur
les marchés publics. Peut-étre devrions-nous soager
I'avenir a adapter la loi sur les marchés publigs@& qui
concerne les projets liés au secteur des soins.

Le gouvernement précédent avait décidé que le @Gahd
n‘accueillerait que des internés masculins. A I'teactuelle,
ce probléme concerne bien davantage d’hommes que de
femmes. Quoi qu'il en soit, ce projet devra faiobjet d’'un
suivi attentif et d’'une évaluation.

M. Bert Anciaux (sp.a)— J'espére que cela ne posera pas
probléme de discrimination.

Par ailleurs, je comprends parfaitement qu’il failin an
pour que le centre atteigne sa pleine capacitéspiee que
I'exploitant du centre pourra ainsi mieux travaille

Question orale de Mme Christine Defraigne a la
ministre de la Justice sur «les huissiers de justic
(n° 5-1383)

Mme Christine Defraigne (MR). — Le nouveau statut des

e»

Er werden nog een aantal extra vragen gesteldaan d
kandidaten. Deze derde ronde werd inmiddels afgerdat
dossier komt volgende week op de Ministerraad.

De periode waarin het psychiatrisch forensischroemt
volledig zal worden bevolkt, wordt op uitdrukkekjkraag
van de zorgsector tot één jaar verlengd. Dit ietetelling tot
een klassieke gevangenis, waar dat in enkele weken
maanden wordt afgerond. Het gaat immers om eeandigll
nieuw concept met een totaal andere manier vanamerk
Geinterneerden in de gevangenissen moeten betdemwor
omkaderd. Door meer tijd te nemen is het mogelijigzn
bewaking beter op elkaar af te stemmen.

nBe heer Bert Anciaux (sp.a)— Ik hoop dat het forensisch
psychiatrisch centrum snel kan worden geopend.

De heer Servais Verherstraetenstaatssecretaris voor
Staatshervorming, en voor de Regie der gebouwen en
Duurzame Ontwikkeling. — Zo snel als mogelijk!

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Ik blijf me zorgen maken
over de Nederlandse partner van Sodexo. De andedidaat
is zeer nauw verbonden met de sector van de gigestel
gezondheidszorg in ons land. Het zijn misschien
vooroordelen, maar ik hoop dat er bij de toewijzi@gn
stommiteiten worden begaan.

Ik heb ook vernomen dat in het forensisch psydisizttr
centrum te Gent enkel mannen worden toegelatefatls
juist? Dreigt er geen probleem te ontstaan op laétwan de
gelijke kansen voor mannen en vrouwen?

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Justitie. —
Uiteraard zijn we gebonden door de wet op de
overheidsopdrachten. Zoals ik al in eerdere antdemmheb
gezegd, hebben wij alles in het werk gesteld oroarte
zorgen dat de prijs, maar vooral de kwaliteit daggevend
is bij de keuze. De criteria bestaan voor 60% uit
kwaliteitscriteria, en voor 40% uit prijscriterid/e waren
zelfs bereid om verder te gaan, maar in dat geneadjde de
wet op de overheidsopdrachten geschonden te woliden.
maak daarbij de bedenking dat we misschien moeten
overwegen om in de toekomst de wet op de
overheidsopdrachten aan te passen voor project in
zorgsector.

De vorige regering heeft beslist enkel mannelijke
geinterneerden onder te brengen in het forensisch
psychiatrisch centrum te Gent. Op het ogenblileis d
problematiek van de geinterneerden bij mannen veel
omvangrijker dan bij vrouwen. Dit project zal ider geval
van nabij moeten worden opgevolgd en geévalueerd.

dbe heer Bert Anciaux (sp.a)— Ik hoop dat er geen
problemen op het vlak van discriminatie zullen tads.

Verder begrijp ik perfect dat er een jaar tijd gmen wordt
om tot een volledige bezetting van het centrunotadn. 1k
hoop dat de exploitant van het forensisch-psyabir
centrum op die manier beter tewerk zal kunnen gaan.

Mondelinge vraag van mevrouw Christine Defraigne
aan de minister van Justitie over «de
gerechtsdeurwaarders» (nr. 5-1383)

Mevrouw Christine Defraigne (MR)— Het nieuwe statuut

huissiers de justice modifie la procédure de notiunades

van de gerechtsdeurwaarders houdt een aanpassinanirde



5-146 / p. 26

Sénat de Belgique — Séances plénieteadi 27 mars 2014 — Séance de I'aprés-midi -akesn

stagiaires en tant que candidats-huissiers degusiiors
gu'il s’agissait auparavant d’'un examen d’homolagatu
stage, il s'agit désormais d’une nomination.

Jusqu’a présent, I'examen était organisé deuxp@isan, en
mars et en septembre. En 2014, aucune sessiongoaecété
organisée ni prévue.

Le nouvel article 510 du Code judiciaire prévoiede Roi
nomme un nombre déterminé de candidats-huissigisstiee
selon une liste remise par les commissions de retinimde
langue francaise et de langue néerlandaise.

Madame la ministre, étes-vous en mesure de noosef
sur la constitution des commissions de nomination ?

Un arrété royal d’appel a candidature sera-t-ibeacléposé
et validé en 2014 ?

Mme Annemie Turtelboom, ministre de la Justice. — Tous
les appels nécessaires pour la désignation des resmies
commissions de nomination ont été publiés immédiate
aprés I'approbation du nouveau statut. Pour camestites
commissions, nous n'attendons plus que les noms des
huissiers qui en seront membres. L'assemblée gérseda
Chambre nationale des huissiers de justice setréaini

27 mars pour les désigner. Les commissions de raiioim
seront par conséquent instituées début avril.

Il a été dit d’'emblée que tout serait mis en cepangr
organiser un concours pendant la premiere moiti20dd,
afin que les stagiaires en possession d’un cetifle stage
puissent avoir I'opportunité d'étre nommés
candidats-huissiers de justice cette année encore.

L'avis de la Chambre nationale des huissiers dicpia
entre-temps été demandé et obtenu. L'arrété rogattfle
nombre de candidats-huissiers & nommer et I'appel a
candidatures seront des lors publiés le mois pincha

Question orale de M. Bart Laeremans a la ministre
de la Justice sur «le dossier des six assassinats
politiques attribués a Abdelkader Belliraj»

(n° 5-1385)

M. Bart Laeremans (VB)— Le 16 juillet 2010, Abdelkader
Belliraj a été condamné en appel au Maroc pourdesme
et pour avoir commis six assassinats politiqueBelgique.

Dans le passé, j'ai interrogé de maniére répétéenténistres
de la Justice successifs, entre autres M. VandauMeDe
Clerck et Mme Turtelboom. Le 11 janvier 2012, laistie
Turtelboom répondit & ma derniére demande détaillée
d’explications a ce sujet. A I'époque linstructiétait censée
étre dans sa derniére phase. Elle serait transmisparquet
fédéral pour une réquisition finale.

Nous apprenons aujourd’hui dans les médias queréstare
public, a la grande consternation des victimes,drait
requérir un non-lieu par manque de preuves. C'&stnge au
plus haut point puisque il ressort du dossier pénatocain
que Belliraj connaissait de nombreux détails serdix
assassinats politiques et avait avoué les assassina

L'un dans l'autre, cela signifierait que la Justiserait
convaincue que le procés au Maroc n’était qu'uneam@n
scene.

Une autre explication possible, formulée par I'aztecd’'une

procedure voor de benoeming van stagiairs tot
kandidaat-gerechtsdeurwaarders. Vroeger moestatgest
worden gehomologeerd, nu gaat het om een benoeming.

Tot op heden werd het examen tweemaal per jaar
georganiseerd, in maart en in september. In 20Ibis geen
sessie georganiseerd of gepland.

Het nieuwe artikel 510 van het Gerechtelijk Wetbloepaalt
dat de Koning ieder jaar een bepaald aantal
kandidaat-gerechtsdeurwaarders benoemt uit eetndigs
door de Franstalige en Nederlandstalige
benoemingscommissies wordt opgesteld.

Hoe zijn die benoemingscommissies samengesteld?

Zal in 2014 nog een koninklijk besluit voor de gpdot
kandidaatstelling worden ingediend en bekrachtigd?

Mevrouw Annemie Turtelboomminister van Justitie. — Alle
nodige oproepen voor de aanwijzing van de ledendean
benoemingscommissies zijn onmiddellijk na de gagige
van het nieuwe statuut gepubliceerd. We wachteael erlg
op de namen van de gerechtsdeurwaarders die in de
commissies zullen zetelen; die zullen op 27 mamot de
algemene vergadering van de Nationale Kamer van
Gerechtsdeurwaarders worden aangewezen. De
benoemingscommissies zullen dus begin april vahgdan.

Alles wordt in het werk gesteld om in de eersté keh 2014
een examen te organiseren, zodat de stagiairsdiet bezit
zZijn van een stagegetuigschrift, nog dit jaar als
kandidaat-gerechtsdeurwaarder kunnen worden benoemd

Inmiddels heeft de Nationale Kamer van
Gerechtsdeurwaarders inmiddels het gevraagde advies
verstrekt. Het koninklijk besluit met het aantabaoemen
kandidaat-gerechtsdeurwaarders en de oproep tot
kandidaatstelling zal volgende maand worden gepablid.

Mondelinge vraag van de heer Bart Laeremans aan
de minister van Justitie over «het dossier van de
zes politieke moorden die toegeschreven zijn aan
Abdelkader Belliraj» (nr. 5-1385)

De heer Bart Laeremans (VB)— Op 16 juli 2010 werd
Abdelkader Belliraj in Marokko in beroep veroordgbor
terrorisme en voor het plegen van zes politieke e in
Belgié.

In het verleden heb ik de opeenvolgende ministans v
Justitie, onder meer de heer Vandeurzen, de he@i@&ek
en ook mevrouw Turtelboom, daarover herhaaldelijk
ondervraagd. Op 11 januari 2012 beantwoordde rainist
Turtelboom mijn laatste uitgebreide vraag om uitleg
mezelf daarover. Toen bevond het onderzoek zickzexgy
in een eindfase. Het zou aan het federaal parketemo
overgezonden voor een eindvordering.

We vernemen nu via de media dat het openbaar mmii@gbt
grote consternatie van de slachtoffers de
buitenvervolgingstelling zou willen vorderen bijigek aan
bewijzen. Dat is hoogst bevreemdend omdat uit het
Marokkaanse strafdossier is gebleken dat Bellkajig veel
details over de zes politieke moorden kende enal@rden
heeft bekend.

Eén en ander zou betekenen dat Justitie ervanubyeris dat
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des victimes, est qu’un procés mettrait au grano jwen
trop d’affaires sur la Sécurité de I'Etat. C’estaiaccusation
particulierement grave. Si cela s’avérait, la vérgur les six
assassinats politiques commis dans notre paysradste
cachée a cause de situations douteuses dans npgepro
services de sécurité.

Comment la ministre explique-t-elle la demande @& lreu
alors qu’au Maroc Belliraj a tout de méme avouédes
assassinats commis dans notre pays et a été cordaoom
ces faits ? Quelle valeur accorder dés lors aux
condamnations au Maroc ?

Comment la ministre réagit-elle a I'accusation @a/bcate
de I'une des victimes selon laquelle le parquetiigitionne
un non-lieu parce qu'il veut protéger la Stretél'dat et
étouffer certaines affaires.

(Mme Sabine de Bethune, présidente, reprend place a
fauteuil présidentiel.)

Mme Annemie Turtelboomministre de la Justice. — Les
instructions judiciaires sur les assassinats ergiRgle
auxquels Abdelkader Belliraj est lié ont été celigées chez
un juge d'instruction a Bruxelles spécialisé daes affaires
de terrorisme. Cela concerne six meurtres qui amneé lieu
a cing dossiers d’instruction.

En outre une instruction pénale a également été&av
contre des inconnus qui sont soupgonnés d’avos airt sur
le territoire belge aux activités d’un groupe terigte autour
d’Abdelkader Belliraj.

Ce dernier dossier se trouve également dans laiéiern
phase de linstruction judiciaire chez le juge diruction
chargé des dossiers des assassinats.

Ce sont tous des dossiers du parquet fédéral et une
instruction judiciaire a été conduite a Bruxellenis la
direction d’un juge d’'instruction spécialisé daes laffaires
de terrorisme.

Les enquétes judiciaires sur les six meurtres etesgroupe
terroristes sont déja terminées et les dossietsmaent dans
la phase de réglement de procédure. La chambreodseil
décidera si et dans quelle mesure les dossiersaisa@nsmis
au tribunal correctionnel, ou seront I'objet d'uomn-lieu. Il
est exact que le parquet fédéral demande un nordées ces
dossiers. Les motifs avanceés par le parquet fédsenaint
soumis au jugement de la chambre du conseil. Catafit
en effet rester du ressort du pouvoir judiciaire.

Le dossier avait été fixé a 'audience de la chagrdu
conseil du 18 mars 2014 et a été reporté a I'aucketu
10 juin 2014.

M. Bart Laeremans (VB)— La réponse de la ministre ne
concerne que la procédure et I'état du dossier.

J'estime qu'il est grave qu’un non-lieu soit demémaur

guelgu’un qui a commis six assassinats politiqges)'a

het proces in Marokko in scéne is gezet.

Een andere mogelijke verklaring, die door de adieean
een van de slachtoffers werd geopperd, is dat emep te
veel zaken aan het licht zou brengen over de Stibtsheid.
Dat is een bijzonder zware aantijging. Indien zams,
veroordelingen dan zou de waarheid over zes paditie
moorden in ons land verborgen moeten blijven wegens
bepaalde onfrisse toestanden binnen onze eigen
veiligheidsdiensten.

Hoe verklaart de minister dat de buitenvervolgiatiisig
wordt gevraagd, terwijl Belliraj in Marokko tochggolitieke
moorden heeft bekend, die in ons land zijn gepleegd
daarvoor ook is veroordeeld? Wat is dan de bewgsa@avan
de in Marokko?

Hoe reageert de minister op de aantijging van degate van
een van de slachtoffers dat het parket de
buitenvervolgingstelling vordert omdat het de Staailigheid
in bescherming wil nemen en bepaalde potjes gesékt
houden?

(Voorzitster: mevrouw Sabine de Bethune.)

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Justitie. — De
gerechtelijke onderzoeken in Belgié naar de moovdsaraan
Abdelkader Belliraj wordt gelinkt, werden gecerisaérd bij
een onderzoeksrechter te Brussel die in terrorisme
gespecialiseerd. Het betreft in totaal zes moodienvorden
onderzocht in vijf dossiers.

Daarnaast werd een strafonderzoek geopend tegen
onbekenden die ervan worden verdacht op Belgisch
grondgebied te hebben deelgenomen aan de actwitedtn
een terroristische groep rond Abelkader Belliraj.

Ook die zaak bevindt zich in de fase van het geedijh
onderzoek bij de onderzoeksrechter die met de zzgade
moorddossiers is gelast.

Het gaat allemaal om dossiers van het federaakparkhet
gerechtelijk onderzoek wordt gevoerd te Brussekoteiding
van een gespecialiseerde onderzoeksrechter ingekeisme.

De gerechtelijke onderzoeken naar de zes moordeaande
terroristische groep zijn thans afgerond en deidoss
bevinden zich in de fase van de regeling van detspteging.
De raadkamer zal beslissen of en in welke mateodsiers
naar de correctionele rechtbank zullen worden doavezen,
dan wel het voorwerp zullen zijn van een
buitenvervolgingstelling. Het klopt dat het feddnparket de
buitenvervolgingstelling vraagt in deze dossiers. D
beweegredenen die het federaal parket daartoe hebbe
gebracht, zullen aan het oordeel van de raadkameten
voorgelegd. Dit debat moet immers voor de recljiterinacht
worden gevoerd.

De zaak werd een eerste maal vastgesteld voorad&amer
van 18 maart 2014 en werd uitgesteld naar de gittam
10 juni 2014.

De heer Bart Laeremans (VB)— Het antwoord van de
minister had alleen betrekking op de procedurepedeofase
waarin het dossier zich bevindt.

Ik vind het een ernstig probleem dat een
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reconnu et en a donné tous les détails au cours des
interrogatoires. Il s’agit soit d'incompétence depart du
ministére public ou d’'un manque de volonté de paiurs,
étant donné le fait qu'il y a encore des complieediberté.
Ou bien, il s’agit d’'un immense reproche adressgélga
ministére public a la justice marocaine qui aunats tout
ceci en scéne. |l s'agirait alors d’un incident reaj et la
ministre ne peut pas faire comme si elle n’en arait a
faire.

Je trouve donc tres étrange que la ministre entaiere
mystere toute cette affaire alors que ce dossiesmmncerne
tous. La ministre ne peut pas faire comme si sSsagsinats
politiques étaient des affaires banales qui ne eament pas
la population.

J'ai I'impression que la justice cache des chodet@uffe
délibérément des affaires puantes, et que la mingsen rend
complice qu’elle le veuille ou non.

Question orale de M. Philippe Mahoux a la
secrétaire d’Etat a I'Asile et la Migration, a
I'Intégration sociale et a la Lutte contre la pauvr
sur «I'expulsion des migrants sans papiers
gravement malades et séropositifs» (n  ° 5-1378)

eté

M. Philippe Mahoux (PS). — J'interviens a nouveau a prop
des refus d'autorisation de séjour en Belgiqueat®pts

atteints de maladies chroniques, et en particdigpersonnes
séropositives.

De nombreux médecins continuent & m'informer que de
patients traités dans les centres de prise enellmgmalade
du sida se voient refuser une autorisation de sé&josont
donc expulsés au motif qu'ils auraient la possibili'étre
traités dans leur pays d’origine.

Madame la ministre, chére consceur, nous savonslitans
que ce n'est évidemment pas la réalité, ces traiesm’étant
pas disponibles ou pas accessibles dans ces paiys.ddvons
que l'arrét d’un traitement thérapeutique est ditiaqua pour
la santé de ces personnes et peut signer leurdarréort.

Etant convaincu que cette attitude est contrairedaaits de
I’'homme, je voudrais vous citer un texte que vidatlopter
I’Assemblée parlementaire du Conseil de I'Europpeapos
de la lutte contre le sida auprés des migrantegtéfugiés :
« Un migrant infecté ne devrait jamais étre expsldé
apparait clairement qu'il ne recevra pas les stinsanté et
I'assistance nécessaires dans le pays vers ldaqst| i
renvoyeé. Le fait d'expulser cette personne reviaitdr la
condamner a mort. »

Ces situations sont précisément celles que dénblasen
médecins des centres de référence sida. Soucidlirtdet
de leurs patients, ils veulent appliquer la regimaniste
générale selon lagquelle cette continuité des sibittre une
réalité.

Dans une question que j'avais posée il y a quelmas et a
laquelle vous m’'aviez répondu que vous vous conferma la
Iégislation, je vous avais demandé de procédeea un

buitenvervolgingstelling wordt gevraagd voor iemaingl in
ons land zes politieke moorden heeft gepleegdoakeheeft
bekend en tijdens de ondervragingen alle mogetigtails
heeft geformuleerd. Dat duidt ofwel op onkunde vagahet
openbaar ministerie of onwil om te vervolgen vanevbgt
openbaar ministerie, gelet op het feit dat er ook
medeplichtigen zijn die nog altijd vrij rondlopedfwel gaat
het om een gigantisch verwijt vanwege het openbaar
ministerie aan het adres van het gerecht van Maxaklet
name omdat alles daar in scéne zou zijn gezets Bi&n
enorm probleem, en de minister kan niet doen alsafaar
niets mee te maken heetft.

Ik vind het dus zeer merkwaardig dat de ministeredeele
zaak in een waas van mysterie hult, terwijl diekzas allen
aangaat. De minister kan niet doen alsof zes ph#iti
moorden banale zaken zijn waarmee de bevolking et
maken heetft.

Ik heb de indruk dat Justitie zaken onder de magen
bepaalde stinkende potjes bewust gedekt laat, tesheda
minister daaraan willens en wetens medeplichtig is.

Mondelinge vraag van de heer Philippe Mahoux aan
de staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Maatschappelijke Integratie en Armoedebestrijding
over «de uitzetting van ernstig zieke en
seropositieve migranten zonder papieren»

(nr. 5-1378)

bPe heer Philippe Mahoux (PS)- Verschillende artsen
blijven me melden dat patiénten die ze in de
aidsreferentiecentra behandelen, een machtigingedblijf
wordt geweigerd en bijgevolg worden uitgewezen dmeldn
hun land van herkomst kunnen worden behandeld.

5 De staatssecretaris weet als arts uiteraard dat die
behandelingen in de betrokken landen niet of njkeili
toegankelijk zijn. We weten ook dat een stopzettémgde
behandeling dramatische gevolgen heeft voor dergtwad
van die mensen en zelfs hun doodvonnis kan betekene

Een dergelijke houding is in strijd met de menseinten. De
Parlementaire Assemblee van de Raad van Europa éeef
tekst aangenomen over de aanpak van aids bij mignaen
vliuchtelingen. In die tekst staat dat een migraattbsmet is,
niet mag worden uitgewezen als het duidelijk istdigin het
land waarnaar hij wordt teruggestuurd, niet de rgmli
gezondheidszorg zal krijgen. Een uitwijzing betekeor die
persoon zijn doodvonnis.

Net die situaties klagen de artsen in de aidsrefieeentra
aan. Uit bezorgdheid voor hun patiénten willen aeake
algemene humanitaire regel van de continuiteit@arzorg in
de praktijk wordt toegepast.

Enkele maanden geleden antwoordde de staatssesrdtr
ze zich aan de wet houdt. Ik heb haar toen gevraagd
evaluatie te maken. Als arts zijn we gewoon medisch
dossiers aan te leggen. Ik neem aan de Dienst
Vreemdelingenzaken op basis van die medische dodsie
beslissing neemt om een machtiging tot verblijféggeren en
tot een uitzetting over te gaan.

Kan ik enkele gegevens krijgen over de teruggewezen
personen? Als de artsen in de referentiecentraldie

évaluation. En tant que médecins, nous avons thdbéi

seropositieve personen behandelen de waarheid nedga
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d’établir des dossiers médicaux. Je présume qDfide des
étrangers, c’est en fonction des dossiers médipegsentés
que les décisions de refus, et partant d’expulsiont prises.

Je souhaiterais donc savoir s'il est possible @oiptquelques
statistiques sur les personnes renvoyées. De dmses

I'une : ou bien les médecins des centres de pristharge des
personnes séropositives ne disent pas la véritBieouils
disent la vérité et dans ce cas, des explicationbattitude

de I'Office des étrangers s'imposent.

Je veux bien admettre que I'on consulte les sitesnet pour
se renseigner sur la prise en charge des patienssleur pays
d’origine, mais vous savez comme moi que ces payont
pas en mesure d’assurer cette prise en chargsisié&monc
pour connaitre le sort réservé a ces patients.

Mme Maggie De Block secrétaire d’Etat a I'Asile et la
Migration, a I'intégration sociale et a la Luttenti@ la
Pauvreté. — En 2013, on a dénombré 4 290 demandes
d’autorisation de séjour pour des raisons médicatmsre
7 667 en 2012. Au cours des deux premiers moifdé,2
733 de ces demandes ont été introduites.

Vous m'avez demandé de procéder a une étude rétinsp
Cela ne reléve toutefois pas de la mission légade d
médecins-conseils de I'administration.

Lorsque I'Office des étrangers prend une décisldignt
toujours compte du fait que les soins peuvent@wdigués
dans le pays d’origine.

Vous avez également demandé un rapport circonstancile
nombre de personnes séropositives. L’artitée 8e la loi sur
les étrangers ne fait toutefois pas de distinctiotne les
maladies. Cette information figure dans les dossier
ceux-ci sont confidentiels et traités au cas par kaa des
lors de soi que I'Office ne dispose pas de stgtiss sur les
maladies qui justifient la demande de protectieme peux
pas vous fournir des chiffres qui n’existent past&nt que
parlementaire, vous avez cependant le droit deevigius nos
services et d'y demander les statistiques.

M. Philippe Mahoux (PS) — Vous me dites que les chiffres
n'existent pas. C’est toutefois précisément I'oljetma
question, madame la ministre. On peut tourner ad.rde sais
ce que vous avez envie de faire : ne pas répondre a
question. Vous parlez du secret professionnel. Tesis
médecins qui examinent les demandeurs d’asile dblee
respecter. Cela vaut toutefois pour n'importe quétlude
rétrospective !

Si me je rends a I'Office des étrangers, je le émitant que
parlementaire. Dés lors, je n'ai bien entendu pagaaux
dossiers, ce qui est tout a fait normal. Les méeconseils V|
ont par contre acces puisque c’est sur cette hade q
prennent leurs décisions. Cela signifie que voes &
pouvoir de leur demander de procéder a une étude
rétrospective relative a tous les patients sértifosiu
atteints de maladie chronique gu’ils ont renvoyessdeur
pays d’'origine. Vous avez ce pouvoir mais vousentaites
pas.

Vous dites que faire des études rétrospectiveslaea pas de
la mission de I'Office des étrangers. On peut lsiéns’abriter
derriere toutes les regles... Mais nous, en tant que

parlementaires et responsables politiques, nousrssavoir

is een uitleg over de houding van de DVZ aan de.ord

Ik kan aannemen dat men op websites nagaat ho&npexti in
hun land van herkomst worden behandeld. De
staatssecretaris weet even goed als ik dat diedarie
behandeling niet kunnen verstrekken. Ik wil duswetelk
lot die patiénten beschoren is.

Mevrouw Maggie De Blockstaatssecretaris voor Asiel en
Migratie, Maatschappelijke Integratie en Armoedehjekng.
—In 2013 waren er 4290 aanvragen voor een maaigitpt

verblijf om medische redenen, tegenover 7667 ir2 2bilde
eerste twee maanden van 2014 werden 733 aanvragen

ingediend.

De heer Mahoux vroeg om een retrospectieve stdie.
behoort echter niet tot de wettelijke opdracht dan
raadgevende geneesheren van de administratie.

Wanneer de DVZ een beslissing neemt, houdt hijstee
rekening met het feit dat de zorg in het land varkbmst kan
worden verstrekt.

De heer Mahoux vroeg ook een omstandig verslag loeter
aantal seropositieve personen. In artikedi9van de
Vreemdelingenwet wordt geen onderscheid gemaade e
aandoeningen. Die informatie staat in de dossigies,
vertrouwelijk zijn en individueel worden beoordeddd DVZ
beschikt dus niet over gegevens over de ziektezedie
beschermingsstatuut wettigen. Ik kan geen cijfersdalen
die niet bestaan. De heer Mahoux kan als parlenfidrdaze
diensten bezoeken en daar de gegevens opvragen.

De heer Philippe Mahoux (PS)- De staatssecretaris zegt
dat de gegevens niet bestaan. Dat is nu net hetramdp van
mijn vraag. Ik weet dat ze eigenlijk niet op mijaag wil
antwoorden. Ze verwijst naar het beroepsgeheimatiat
artsen die asielzoekers onderzoeken moeten respectzat
geldt echter voor elke retrospectieve studie.

Als ik de DVZ een bezoek breng, dan doe ik daijmm m
hoedanigheid van parlementslid. Ik heb dan ook geegang
tot de dossiers, wat volstrekt logisch is. De raadmde
geneesheren hebben daarentegen wel toegang aangezie
hun beslissing op basis van die dossiers nemen. De
staatssecretaris heeft dus de bevoegdheid om headen
een retrospectieve studie te maken over alle saitpeoe
patiénten en patiénten met een chronische ziektaahr hun
land van herkomst zijn teruggestuurd. Ze kan dagmae
doet het niet.

Ze zegt dat retrospectieve studies maken geen cipidvan
de DVZ is. Ze kan zich natuurlijk altijd achter agels
verschuilen. Als parlementsleden en politiek
verantwoordelijken willen we echter weten of dégrden die
in de referentiecentra worden behandeld, naar fauvdl
worden teruggestuurd, terwijl men zeer goed weerdalaar
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si des malades pris en charge par des centreaitigrtent
sont renvoyés dans leur pays ou I'on sait trés gigifs
n'auront pas de traitement.

Madame la ministre, vous avez adopté une positiditique.
Vous dites que cela ne vous regarde pas et questepas
votre probléme. Moi, je peux vous indiquer que thed et
bien votre probléme. Je n'ai pas I'habitude d’emetre une
couche sur toutes les législations qui ont étéeprisur le
respect des regles relatives a I'accueil et smaligse
rigoureuse des dossiers des demandeurs d’asile.

Mais je ne parviens pas a comprendre pourquoi vous
obstinez a faire cette analyse a I'égard de ceésntst Vous
devez quand méme bien vous rendre compte que degjue
médecins, nos confréres, constatent est la rédliée dés
lors renvoyer ces personnes ailleurs est proprement
scandaleux.

Vous pouvez connaitre exactement la situation. \ébes
ministre, vous pouvez demander qu’une étude rédais@
soit effectuée par des médecins de I'Office deengers, pour
vérifier si ce que j'affirme est bien réel.

Tres franchement, votre réponse ne peut absolupasmine
satisfaire et ne peut pas satisfaire davantageégusentres
qui, de maniére continue, prennent en charge dexdemdu
sida — mais aussi de bien d’autres maladies chuenieg et
qui, soudain, ne peuvent plus continuer a soigesipatients.
C’est scandaleux.

Mme Maggie De Block secrétaire d’Etat a I'Asile et la
Migration, a I'intégration sociale et a la Luttenti@ la
Pauvreté. — La récolte des données sur la dispitdithes
soins et I'accés aux soins dans le pays d’origateécgijours
faite par rapport a un dossier individuel. Un tedmen ne
prend pas en compte des considérations d'ordisti&iae par
continent, puisque la loi prévoit un examen aupeaCas
dans les procédures a des fins humanitaires.

L'article 3 de la Convention européenne de probecties
droits de 'homme est toujours pris en considérasivant
d’'appliquer la décision.

M. Philippe Mahoux (PS). — Madame la ministre, je vous
ferai parvenir la motion votée a I'assemblée paglstaire du
Conseil de I'Europe. Je viens de vous en donnéurem
extensoVous considérez cela avec un certain dédain. Ce
n'est pas admissible !

Projet de loi modifiant la loi du
30 juillet 1926 instituant un conseil
d’enquéte maritime (Doc. 5-2775)

Discussion générale

Mme la présidente — La parole est a Mme Vermeulen pou
un rapport oral.

Mme Sabine Vermeulen (N-VAYyapporteuse. — Le présent
projet de loi qui releve de la procédure bicamérale
obligatoire a été déposé a la Chambre des représesie

10 mars 2014 et transmis au Sénat le 21 mars AH 4.
commission I'a examiné durant ses réunions deg 19 e

geen behandeling zullen krijgen.

De staatssecretaris heeft een politiek standpuggriomen.
Ze zegt dat het haar probleem niet is. Ik zeg hi@dhet dat
wel is. Het is niet mijn gewoonte door te drammeer alle
uitgevaardigde wetgeving, over het respect voaiedels
inzake de opvang en over de nauwgezette analysgevan
dossiers van de asielzoekers.

Ik begrijp echter niet waarom de staatssecretaogig aan
die analyse blijft vasthouden. Ze moet toch besefé wat
die artsen vaststellen, de realiteit is en datligtevolg
schandalig is dat die mensen worden weggestuurd.

De staatssecretaris kan perfect te weten komermaakacte
situatie is. Ze kan vragen dat de artsen van de B&Y
retrospectieve studie maken om na te gaan of waggk
klopt.

Ik kan echt niet tevreden zijn met het antwoordnevn als
alle centra die permanent aidspatiénten en andhrerdsch
zieken behandelen en die plots hun patiénten aungfer
kunnen behandelen. Dat is een schandaal.

Mevrouw Maggie De Blockstaatssecretaris voor Asiel en
Migratie, Maatschappelijke Integratie en Armoedehjekng.
— De gegevens over de beschikbaarheid van en darigeot
zorg in het land van herkomst worden per individuessier
verzameld. Daarbij wordt geen rekening gehouden met
statistische overwegingen per continent. De wetziebin
een individueel onderzoek in alle humanitaire prhaes.

Vooraleer de beslissing ten uitvoer te leggen wtelikens
rekening gehouden met artikel 3 van het Europeedrag
voor de Rechten van de Mens.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Ik zal de staatssecretaris
de motie van de Parlementaire Assemblee van de Raad
Europa bezorgen. Ze doet daar nogal neerbuigend @t
is onaanvaardbaar.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
30 juli 1926 tot instelling van een
onderzoeksraad voor de scheepvaart
(Stuk 5-2775)

Algemene bespreking

een mondeling verslag.

Mevrouw Sabine Vermeulen (N-VA) rapporteur. — Dit
verplicht bicameraal wetsontwerp werd in de Kanaar v
volksvertegenwoordigers ingediend op 10 maart 26{4.
ontwerp werd op 21 maart 2014 overgezonden aaredash
De commissie heeft het besproken tijdens haar dergagen

25 mars 2014.

van 19 maart 2014 en 25 maart 2014.

r De voorzitster. — Het woord is aan mevrouw Vermeulen voor
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Le ministre Vande Lanotte, compétent pour la MeNdud, a
présenté un exposé introductif. Le projet concégine
modernisation d’'un organe existant dont le minigtemsait
au départ qu'il était de la compétence de la Rédiamande,
alors gu'il reléve en fait de la compétence fédéral

Le conseil d’enquéte, conseil de discipline powsdeteur
maritime, n’a pas toujours fonctionné de la manikr@lus
efficace qui soit. Le président a démissionné hablement a
I'age de 87 ans ; une modernisation était nécessaie
retard s’était accumulé dans les dossiers a tradtebon
nombre de dossiers ont été classés sans suite.

Le présent texte prévoit des possibilités d’appet autre
description des sanctions, des procédures acc&étdes
mandats de six ans pour les juges et les expeztdrait de
sanction disciplinaire est dés lors clairement nTod.

Entre-temps, de nouvelles désignations sont inteie® ; des
réunions ont lieu tous les mois et il n'y a pluardéré.

Lors de la discussion, Mme Vermeulen a posé destiqne
sur la nouvelle composition de I'organe. Quaranteipcent
des assesseurs ne doivent en effet pas faire 'ated d
expertise particuliere, ce qui est curieux s'agitsde
dossiers spécifiques. Pourquoi ne fixe-t-on auaitare pour
cette catégorie ?

L’intervenante se demande par ailleurs pourquaillsée du
mandat des assesseurs a été prolongée a six ans.

Il est clair que cette loi vise a réactiver un ongaeancien, ce
qui en soi est positif pour les affaires suscepsh’étre
prescrites. L'intervenante fait cependant remarqgee I'on
crée davantage d’instances pseudo- juridiques.

Fait-on le bon choix en créant des organes en deHar
pouvoir judiciaire et sous contréle du pouvoir extifc?

Le projet de loi n'est pas non plus adapté auxcitees
actuelles de I'Etat et & la répartition des commétes. La
Flandre est depuis lors déja devenue compétentelpsu
ports, la cote et la péche. Si on souhaite abcutin paquet
de compétences homogénes et a un traitement effiteesc
différends, le fonctionnement du conseil d’enqdétea étre
abordé de maniére plus approfondie. L'intervengritede
pour que cette compétence soit transférée au menist
flamand en charge de la Péche.

Le ministre explique que peu de personnes souhaiteger
dans ce conseil d’enquéte. Autrefois, les jugeiggtamommeés
a vie et les assesseurs pour une période de trmslae
systéme est a présent uniformisé et un mandakadmsiest
prévu, tant pour les juges que pour les assesseurs.

En ce qui concerne les 40% d’assesseurs ne possgasn
d’expérience spécifique, I'essentiel est que cesopaes
soient dotées de bon sens. Avec les 60% d’assesseur
spécialisés, on obtient un bon équilibre.

En matiére de droit disciplinaire, il importe justent que le
premier examen soit réalisé par un représentarpaluvoir
exécutif. L'avantage est que de cette facon, lanpree étape
n’est pas immédiatement judiciarisée ; I'affaireup@
toujours étre portée en justice par la suite.

Le conseil d’enquéte est actuellement de compéfédéeale

mais le ministre convient qu'il faudra réfléchid’avenir a

Minister Vande Lanotte, bevoegd voor de Noordzeefth
een inleidende uiteenzetting gegeven. Het ontwetreft de
opfrissing van een bestaand orgaan, waarvan dsterini
oorspronkelijk dacht dat het een Vlaamse bevoegdhas.
Het blijkt echter tot de bevoegdheden van de fddestaat te
behoren.

De onderzoeksraad is een tuchtorgaan voor de erasti
sector dat in het verleden niet altijd even effiti@erkte. De
voorzitter heeft eervol ontslag genomen op 87-g@kigftijd;
er was nood aan modernisering. Er was een
dossierachterstand opgelopen en vele dossiers mwerde
geseponeerd.

Deze tekst bevat mogelijkheden tot beroep, eenrande
omschrijving van de sancties, snellere procedunes e
mandaten van zes jaar voor rechters en experts. Het
tuchtsanctierecht wordt dus duidelijk gemodernideer

Ondertussen zijn al nieuwe mensen aangesteld, relit wo
maandelijks vergaderd en er is geen achterstand mee

Tijdens de bespreking stelt mevrouw Vermeulen vnagjgde
nieuwe samenstelling van het orgaan. 40% van détbijs
moet immers geen specifieke expertise kunnen vggele.
Dat is vreemd aangezien het over zeer specifieksiels
gaat. Waarom worden voor deze categorie geeniariter
vastgelegd?

Daarnaast vraagt spreekster zich af waarom dejtevann het
mandaat van de bijzitters verlengd wordt tot zes.ja

Het is duidelijk dat deze wet tot doel heeft eed otgaan te
reactiveren, wat op zich positief is voor de za#fendreigen
te verjaren. Spreekster merkte wel op dat men meer
pseudo-rechterlijke instanties creéert.

Is het wel de juiste keuze om organen op te richtéten de
rechterlijke macht en onder het toezicht van deoeitende
macht?

Het wetsontwerp is ook niet afgestemd op de huidige
staatsstructuren en bevoegdheidsverdeling. Vlaandsr
ondertussen reeds bevoegd voor de havens, voarstielk de
visserij. Indien men tot homogene bevoegdheidsptddke
wenst te komen en tot een efficiénte afhandelingdex
geschillen, zal de werking van de onderzoeksraaddjger
moeten worden aangepakt. Spreekster pleit ervaatedae
bevoegdheid wordt overgedragen aan de Vlaamsetatinis
voor Visserij.

De minister legt uit dat er weinig geinteresseemignom in
deze tuchtraad te zetelen. Vroeger werden de mschte
benoemd voor het leven en de bijzitters voor dré.jNu
wordt dit getiniformiseerd en is er voor zowel rechtals
bijzitters een mandaat van zes jaar voorzien.

Wat de 40% bijzitters zonder specifieke ervaringdfg is
het vooral belangrijk dat dit mensen zijn met gekvarstand.
In combinatie met 60% gespecialiseerde bijzittensnt dat
een mooi evenwicht.

Bij tuchtrecht is het net belangrijk dat de eetmeordeling
gebeurt door iemand van de uitvoerende macht. @aatn
heeft dit het voordeel dat de eerste stap niet ddetlijk
wordt gejuridiseerd; er kan achteraf nog steeds daa
rechtbank worden gestapt.
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une autre répartition des compétences.

Lors du vote du projet de loi, l'article™a été adopté a
I'unanimité des dix membres présents.

Les articles 2 a 35, ainsi que I'ensemble du prdgetoi, ont
été adoptés par 8 voix pour et 2 abstentions.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Financeg®t
Affaires économiques est identique au texte dweptgnsmis
par la Chambre des représentants. Voir le document
Chambre 53-3428/3.)

— Les articles ' a 35 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib du
projet de loi.

Projet de loi relatif a 'organisation de la
représentation des indépendants et des
PME (Doc. 5-2736) (Procédure d’évocation)

Discussion générale

M. Etienne Schouppe (CD&V)rapporteur. — Apres I'exposé
introductif de la ministre des Classes moyennese Waes a
posé une série de questions auxquelles la mirastteaque
fois répondu. Les questions et les réponses spnidaites
dans le rapport.

L’ensemble du projet de loi a été adopté sans roadibn
par la commission.

— La discussion générale est close.

™

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Financeg®t
Affaires économiques est identique au texte dieptnsmis
par la Chambre des représentants. Voir le document
Chambre 53-3323/4.)

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a la
Convention n ° 170 de I'Organisation
internationale du travail concernant la
sécurité dans l'utilisation des produits
chimiques au travail, adoptée a Geneve le
25 juin 1990 (Doc. 5-2482)

Discussion générale
Mme la présidente — Mme Zrihen se réfere au rapport.

— La discussion générale est close.

De bevoegdheid voor de tuchtraad is momenteel éadler
maar de minister is het ermee eens dat er in d@nost kan
worden nagedacht over een andere bevoegdheidswerdel

Bij de stemming over het wetsontwerp wordt artikel
eenparig aangenomen door de 10 aanwezige leden.

De artikelen 2 tot 35, alsmede het wetsontwerpjimgeheel
worden aangenomen met 8 stemmen en 2 onthoudingen.

— De algemene bespreking is gesloten.
rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor denEi@a
en voor de Economische Aangelegenheden is deaddfde
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersdli
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 53-3428/3.)

— De artikelen 1 tot 35 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp betreffende de organisatie
van de vertegenwoordiging van de
zelfstandigen en de KMO'’s (Stuk 5-2736)
(Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

> De heer Etienne Schouppe (CD&V)rapporteur. — Na de
inleidende uiteenzetting door de minister van Mitktand
stelde mevrouw Maes een aantal vragen, die de teriréen
voor een heeft beantwoord. De vragen en de antwoarih
weergegeven in het verslag.

Het wetsontwerp in zijn geheel werd door de comimiss
ongewijzigd aangenomen.

— De algemene bespreking is gesloten.
rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor denEi@a
en voor de Economische Aangelegenheden is deaddfde
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersdi
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 53-3323/4.)

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Verdrag nr. 170 van de Internationale
Arbeidsorganisatie betreffende de
veiligheid bij het gebruik van chemische
producten op het werk, aangenomen te
Geneve op 25 juni 1990 (Stuk 5-2482)

Algemene bespreking
De voorzitster. — Mevrouw Zrihen verwijst naar het verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
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Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatiotériexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid Voir
document 5-2482/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi relatif & la publication de
divers actes internationaux portant des
prescriptions techniques en matiere de
navires et de navigation maritime
(Doc. 5-2774) (Procédure d’évocation)

Discussion générale

Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligi
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Ziessg482/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp betreffende de bekendmaking
van verscheidene internationale akten
houdende technische voorschriften inzake
schepen en de zeevaart (Stuk 5-2774)
(Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

Mme la présidente — MM. Schouppe et Laaouej se réferentDe voorzitster. — De heren Schouppe en Laaouej verwijzen

a leur rapport écrit.

— La discussion générale est close.

™

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Financeg®t
Affaires économiques est identique au texte dwepag loi.
Voir document 5-3381/3.)

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant approbation de
certaines modifications de divers actes
internationaux adoptés sous les auspices
de I'Organisation maritime internationale
(Doc. 5-2492)

Discussion générale

Mme la présidente — Mme Vermeulen se référe au rappor|

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatiotériexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid VVoir
document 5-2492/1.)

— Les articles ' a 13 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib du
projet de loi.

naar hun schriftelijk verslag.
— De algemene bespreking is gesloten.
rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor denEi@a
en voor de Economische Aangelegenheden is deaddfde
tekst van het wetsontwerp. Zie stuk 5-3381/3.)

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp tot instemming met bepaalde
wijzigingen van verscheidene
internationale akten aangenomen onder de
auspicién van de Internationale Maritieme
Organisatie (Stuk 5-2492)

Algemene bespreking

t.De voorzitster. — Mevrouw Vermeulen verwijst naar het
verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligi
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie5s2402/1.)

— De artikelen 1 tot 13 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.
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Projet de loi portant assentiment a
I’Accord-cadre de partenariat et de
coopération entre I'Union européenne et
ses Etats membres, d’une part, et la
Mongolie, d’autre part, fait a Oulan-Bator le
30 avril 2013 (Doc. 5-2496)

Discussion générale

M. Bert Anciaux (sp.a) rapporteur. — Je me réfere au
rapport.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatiotériexres
et de la Défense est identique au texte du prejévid Voir
document 5-2496/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord
entre le Gouvernement du Royaume de
Belgique et le Gouvernement de la
République francaise relatif a la
coopération transfrontaliere en matiére
policiére et douaniere, fait a Tournai le

18 mars 2013 (Doc. 5-2519)

Discussion générale

M. Benoit Hellings (Ecolo) rapporteur. — Je me référe au
rapport écrit.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatiotériexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid VVoir
document 5-2519/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment au Traité
sur le commerce des armes, fait a New
York le 2 avril 2013 (Doc. 5-2520)

Discussion générale

Mme Dominique Tilmans (MR), rapporteuse. — Madame I3
présidente, je m’'en référe a mon rapport écritas fjea
souhaite intervenir au nom de mon groupe.

Apreés l'interdiction des mines antipersonnel pacdavention

Wetsontwerp houdende instemming met de
Kaderovereenkomst inzake een
partnerschap en samenwerking tussen de
Europese Unie en haar Lidstaten, enerzijds,
en Mongolié, anderzijds, gedaan te
Ulaanbaatar op 30 april 2013 (Stuk 5-2496)

Algemene bespreking

De heer Bert Anciaux (sp.a)rapporteur. — Ik verwijs naar
het verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligi
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie5s2406/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen de regering van het
Koninkrijk Belgié en de regering van de
Franse Republiek betreffende de
grensoverschrijdende samenwerking in
politie- en douanezaken, gedaan te Doornik
op 18 maart 2013 (Stuk 5-2519)

Algemene bespreking

De heer Benoit Hellings (EcolQ)rapporteur. — Ik verwijs
naar het schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligi
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie5s2519/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Verdrag inzake handel in wapens,
gedaan te New York op 2 april 2013
(Stuk 5-2520)

Algemene bespreking

. Mevrouw Dominique Tilmans (MR)rapporteur. — Ik verwijs
naar mijn schriftelijk verslag, maar wens het wooechemen
in naam van mijn partij.

Na het verbod op de antipersoonsmijnen door hetingr
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d’'Ottawa et parallelement a I'interdiction des asrmae
sous-munitions par la convention d’Oslo — deux sype
d’armes pour lesquelles notre assemblée a su mdatveie
avec des propositions de loi pertinentes et audsegvisant
a les interdire — les ONG se sont mobilisées depi8 en
faveur d’une régulation du commerce des armesiglass.

L'objectif était d’adopter une norme encadrant e;mmerce
international afin de renforcer la transparencesdas
transferts d’armements et de responsabiliser lats Ates
pays membres de I'Union européenne avaient montré
I'exemple dés le début des années nonante pusyers
I'adoption d’'un code de conduite en 1998 devenu
juridiquement contraignant en 2008, par I'adoptiena
Position commune du 8 décembre 2008.

Le groupe politique au nom duquel je prends lalpate
Mouvement Réformateur, invite notre Sénat a poursui
avec une large majorité le processus de ratifinatio
parlementaire de ce traité sur le commerce dessarme

Nous sommes convaincus que la maitrise des armsment
quels qu’ils soient, constitue la premiére conditite la
sécurité du monde. Les armes disséminées en deéddosit
controle détruisent la société et toute forme aggsnd’Etat.
En I'absence de sécurité, et donc de stabilité, mepeut se
construire durablement. Les échanges d’armes non
réglementés constituent une grave entrave a ldrcetisn
d’'un monde plus humain et plus sdr.

Un exemple me vient directement a I'esprit : nddats sont
au Mali, région du Sahel ou la dissémination desear
classiques venant de Lybie a été un important fiacte
déstabilisation de toute la région.

Le traité sur le commerce des armes se base sigtemds
principes.

Tout d'abord, il accorde toute sa place aux di$homme
et au droit international humanitaire. Il prévait effet
I'interdiction absolue de toute exportation d’arnensi le
risque existe que les matériels exportés soieligé@gipour
commettre des actes de génocide, des crimes contre
I’'humanité ou de graves violations des conventibas
Genéve de 1949. Son application reste cependdicildif
Comme l'indiquait la Commission nationale consivetdes
droits de 'homme, la CNCDH, en date du 21 févgieis,
dans son avis sur I'avant-projet de traité : comnpeouver
lintention d’'un Etat de commettre un génocide ?

Par ailleurs, il engage pour la premiere fois Epomsabilité
de I'Etat vendeur d’'armements a travers des mesigres
transparence.

Enfin, il est le premier instrument de droit intational qui
met en place un régime universel régulant le coroener
mondial de tous les types d’armes classiques, queside
leurs munitions, piéces et composants.

Cependant, ne nous leurrons pas, le traité nepeisé
supprimer le commerce des armes. Il 'encadre emsttant
les Etats exportateurs a des régles communes.

Ce traité n’est pas parfait. Il contient quelquesihes. J'ai
évoqué en commission la question du risque prépantdéOn
peut également citer I'article 26 qui est une @ddéet de ce
texte. En vertu de cet article, I'application daiti ne porte

van Ottawa, en op clustermunitie door het Verdrag @slo
— de Senaat heeft gedurfde wetsvoorstellen ingediendeze
twee soorten wapens te verbieden — hebben de nigh’'s
sinds 2003 ingezet voor een regulering van de Hande
conventionele wapens.

Het doel was een norm te stellen voor de intermati®
handel, teneinde de wapentransferten doorzichtigenaken
en de staten te responsabiliseren. De lidstatendean
Europese Unie hebben vanaf de jaren negentig lhebeeld
gegeven, via het aannemen van een gedragscod®&) die¢
in 2008 juridisch bindend werd door het Gemeenspkéjx
Standpunt van de Raad van 8 december 2008.

De MR-fractie verzoekt de Senaat om de ratificadie dit
verdrag inzake de handel in wapens met ruime medeede
aan te nemen.

We zijn ervan overtuigd dat het beheersen van depening
de eerste voorwaarde is voor veiligheid in de warklet
ongecontroleerd verspreiden van wapens verwoest de
samenleving en de staatsstructuren. Als er gediglveid, en
dus geen stabiliteit is, kan niets duurzaam worden
opgebouwd. De uitwisseling van niet-gereglementeerd
wapens zijn een ernstige belemmering voor de okéliflg
van een menselijker en veiliger wereld.

We hebben bijvoorbeeld soldaten in Mali, in de $ah®,
waar de verspreiding van traditionele wapens uli€ieen
belangrijke factor was voor de destabilisering \nhele

regio.

Het verdrag inzake de handel in wapens is gebasgeutie
grote principes.

Vooreerst is het in overeenstemming met de mergdrreen
het internationaal humanitair recht. Het voorziatgen
absoluut verbod op alle export van wapens als arresco
bestaat dat de wapens of producten zouden wordenmige
voor het plegen van genocide, misdaden tegen dstraih
grove schendingen van de Conventies van Genévidvin
aanvallen gericht tegen burgerdoelen. De toepashlijig
echter moeilijk. De Nationale Consultatieve
Mensenrechtencommissie verwoordde het in het adpibst
voorontwerp van het verdrag als volgt: hoe kan fewijzen
dat een land van plan is een genocide te plegen?

Voor het eerst wordt de verantwoordelijkheid van de
verkopende staat duidelijk via transparantiemaagieg.

Het is het eerste internationale rechtsinstrumeet een
universele regeling voor de regulering van de weitahdel
van alle soorten conventionele wapens, evenalawritie,
onderdelen en componenten.

We maken ons geen illusies, het verdrag zal de mepelel
niet doen verdwijnen, maar het onderwerpt de exgeride
landen wel aan gemeenschappelijke regels.

Het verdrag is niet perfect. Het vertoont enketniges. In de
commissie heb ik het probleem van het onevenredij g
risico aangekaart. Artikel 26 is een zwak punt éntekst. Het
luidt als volgt: “De implementatie van dit Verdriapat
verplichtingen die staten die Partij zijn, zijn ag@gaan in het
kader van bestaande of toekomstige internationatdragen
waarbij zij partij zijn onverlet, indien die verghtingen
verenigbaar zijn met dit Verdrag.”
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pas atteinte aux obligations souscrites par lets [parties en
vertu d’accords internationaux, actuels ou futpmyr autant
que ces obligations soient compatibles avec l&trai

Cette disposition peut provoquer une lecture déoigadu
traité.

En conclusion, je suis convaincue que ce traitéest
instrument de paix au niveau international. Il denv
néanmoins de veiller, d’'une part, a son univeisaiit d’autre
part, au respect de sa mise en ceuvre par tousatssgarties.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Il s’agit d’un traité satisfaisant
méme si nous voudrions restreindre encore davan&sye
armes et le commerce des armes. Il faudrait pola émblir
un inventaire qui nous permettrait de savoir ou demes
sont fabriquées et quelle est leur destination forevendues.
Cela fait pour la premiére fois I'objet d’un traité
international.

Notre pays a joué un rble particulierement condtifu€e
traité est un exemple de la maniére dont la procédie
ratification devrait se dérouler. Moins d’un an asrla
signature du traité, celui-ci est déja examiné éarnsce
pléniere.

J'espére que notre pays osera également engagenhbat
contre les armes nucléaires sous la prochaine légise. Ce
projet est en tout cas un premier pas dans la bafirestion.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatiotériexres
et de la Défense est identique au texte du prejévid Voir
document 5-2520/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord
entre le Royaume de Belgique et les
Etats-Unis d’Amérique relatif au statut
d’'une catégorie de personnel relevant des
Forces des Etats-Unis, fait & Bruxelles le
13 juillet 2012 (Doc. 5-2521)

Discussion générale

Mme la présidente — Mme Vermeulen se référe au rappor
écrit.

M. Benoit Hellings (Ecolo) — Ce projet de loi porte
assentiment a un accord qui octroie une exempiscalé et
sociale a du personnel américain issu d’entreppseses,
autrement dit de sous-traitants. On accorde biturgliement
cette exemption fiscale et de cotisations sociaddges a des
militaires, mais il s’agit ici d’entreprises priv&e

Trois questions se posent. Primo, la Belgique gpgia un
phénomeéne de privatisation de cette fonction régak

Deze bepaling kan leiden tot een afwijkende lezamghet
verdrag.

Tot slot ben ik ervan overtuigd dat dit verdrag een
internationaal vredesinstrument is. Er moet echiterden
toegezien op de algemene verbreiding ervan en op de
implementatie door elke staat die partij is.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Dit is een goed verdrag,
hoewel we natuurlijk nog verder willen gaan met duw
banden leggen van wapens en wapenhandel. Daar&te mo
een inventaris worden opgesteld, zodat we wetem waa
wapens worden gemaakt en waar ze na verkoop nagéve
Dit wordt nu voor het eerst in een internationaalvag
geregeld.

Ons land heeft een bijzonder constructieve rol gelsb Dit
verdrag is een voorbeeld van hoe de ratificerimysgaure
zou moeten verlopen. Minder dan een jaar na de
ondertekening van het verdrag wordt het al aanezape
vergadering voorgelegd.

Ik hoop dat ons land de volgende legislatuur ooktdl
tegen kernwapens durft aan te gaan. Dit ontweafiészins
een stap in de goede richting.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligi
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Ziess2820/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié
en de Verenigde Staten van Amerika inzake
de rechtspositie van een
personeelscategorie van de Strijdkrachten
van de Verenigde Staten, gedaan te Brussel
op 13 juli 2012 (Stuk 5-2521)

Algemene bespreking

t De voorzitster. — Mevrouw Vermeulen verwijst naar het
schriftelijk verslag.

De heer Benoit Hellings (Ecolo)}- Dit wetsontwerp houdt de
instemming in met een overeenkomst die Amerikaans
personeel van privébedrijven, anders gezegd
onderaannemers, vrijstelt van belastingen en secial
bijdragen. Een vrijstelling van belastingen en Batge
sociale bijdragen voor militairen is normaal, maaier gaat
het om privébedrijven.

Er zijn drie problemen. Ten eerste, Belgié werke man een

gu’est 'armée, mettant ainsi en cause le monogel&a

privatisering van het leger, en stelt daarmee Hietemrecht
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violence légitime, prérogative en principe des £ttde leur
force publique et pas d’entreprises privées. Sexuadporte
est ouverte a une forme de dumping social, puisgse
avantages sont offerts a des personnes qui pouotrraie
travailler trente ans sur le territoire belge sansais payer
d’'impéts ni de cotisations sociales. Tertio, sitenbre de
septante-cing personnes peut sembler réduit, lestrérdes
Affaires étrangéres pourra 'augmenter par arréyaly par
surcroit avec effet rétroactif.

Voila les raisons pour lesquelles nous voteronsreare
projet.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Pour le texte amendé par la commission des Relgitio
extérieures et de la Défense, voir document 5-26p1/

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment aux actes
internationaux suivants :

1° la Convention entre le Royaume de
Belgique et le Royaume de Bahrein tendant
a eviter la double imposition et a prévenir
I'évasion fiscale en matiére d'impots sur le
revenu et sur la fortune, faite & Manama le
4 novembre 2007, et

2° le Protocole, fait a Manama le

23 novembre 2009, modifiant la Convention
entre le Royaume de Belgique et le
Royaume de Bahrein tendant a éviter la
double imposition et a prévenir I'évasion
fiscale en matiere d'impdts sur le revenu et
sur la fortune,

et adaptant la Iégislation fiscale belge a
certaines dispositions desdits actes
internationaux (Doc. 5-2732)

Discussion générale
Mme la présidente — M. Siquet se référe au rapport.

M. Bert Anciaux (sp.a)— La conclusion d’accords tendant
éviter la double imposition est indiquée mais sessbuvent
des questions quant aux pays avec lesquels dadeisds
sont conclus. Pour ne citer que lui, le Bahreinshigas un
exemple de démocratie et le fossé entre richeawatrps y est
particulierement important. Je crains dés lors aqeeprojet
de loi ne contribue d'une certaine maniére a laalégation

de pratiques douteuses.

van gewettigd geweld op de helling, in principe eearrecht
van de staten en hun strijdkrachten en niet van
privébedrijven. Ten tweede, de deur staat open gearvorm
van sociale dumping, want er worden voordelen gegean
personen die tot dertig jaar op Belgisch grondgdbtannen
werken, zonder ooit belastingen of sociale bijdrage
betalen. Ten derde, het aantal van vijfenzevergiggnen
kan laag lijken, maar de minister van Buitenlandséen zal
het aantal via koninklijk besluit retroactief kunmeerhogen.

Om die redenen zullen we tegenstemmen.

— De algemene bespreking is gesloten.
rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie wwor d
Buitenlandse Betrekkingen, zie stuk 5-2521/4.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met
volgende internationale akten:

1° de Overeenkomst tussen het Koninkrijk
Belgié en het Koninkrijk Bahrein tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting
inzake belastingen naar het inkomen en
naar het vermogen, gedaan te Manama op
4 november 2007, en

2° het Protocol, gedaan te Manama op

23 november 2009, tot wijziging van de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié
en het Koninkrijk Bahrein tot het vermijden
van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting
inzake belastingen naar het inkomen en
naar het vermogen,

en houdende aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige
bepalingen van voornoemde internationale
akten (Stuk 5-2732)

Algemene bespreking
De voorzitster. — De heer Siquet verwijst naar het verslag.

aDe heer Bert Anciaux (sp.a)— Het sluiten van verdragen om
dubbele belastingen te vermijden is aangewezen, vaak
rijzen toch wel vragen over de landen waarmee digkge
verdragen worden gesloten. Bahrein bijvoorbeelyen
voorbeeld van democratie en de kloof tussen rijiaren is er
bijzonder groot. Ik vrees dan ook dat we met ditsaetwerp
in zekere zin meewerken aan het legaliseren varhalemaal
aanvaardbare praktijken.

Qui a en effet intérét a éviter la taxation de mewg ?

Wie heeft immers belang bij het niet belasten vioinens?
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Généralement, les personnes riches qui dévelopyezt
nous toutes sortes d’activités sur lesquelles eliepaient pas
d’'impéts, alors qu’elles possedent tout dans leayspet
gu’elles n'y paient pratiquement pas d’'imp6ts ndusp

Bref, prévenir la double imposition est un bon pacie départ
mais le principe doit étre appliqué avec discerneme

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatiotériexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid VVoir
document 5-2732/1.)

— Les articles ' a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant insertion du Livre XVI,
« Reglement extrajudiciaire des litiges de
consommation » dans le Code de droit
economique (Doc. 5-2766) (Procédure
d’évocation)

Discussion générale

Mme la présidente — M. Bellot se réfere a son rapport écri

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Financedg®t
Affaires économiques est identique au texte dieptgnsmis
par la Chambre des représentants. Voir le document
Chambre 53-3360/6.)

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi relatif aux assurances
(Doc. 5-2767) (Procédure d’évocation)

Discussion générale

Mme la présidente — Monsieur Laaouej se réfere a son
rapport écrit.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Financeg®t
Affaires économiques est identique au texte dieptgnsmis
par la Chambre des représentants. Voir le document
Chambre 53-3361/7.)

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du

Meestal zijn dat heel rijke mensen die hier alieatdiviteiten
ontplooien en daarop geen belastingen betalenijiteeain
hun land alles in handen hebben en ook amper bejast
betalen.

Kortom, het voorkomen van dubbele belasting isgmad
uitgangspunt, maar het principe moet kritisch warde
toegepast.

— De algemene bespreking is gesloten.
rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligi
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie5sf#32/1.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende de invoeging van
Boek XVI, “Buitengerechtelijke regeling van
consumentengeschillen” in het Wetboek
van economisch recht (Stuk 5-2766)
(Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

t.De voorzitster. — De heer Bellot verwijst naar zijn schriftelijk
verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor denEi@a
en voor de Economische Aangelegenheden is deaddfde
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersdi
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 53-3360/6.)

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp betreffende de verzekeringen
(Stuk 5-2767) (Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

De voorzitster. — De heer Laaouej verwijst naar zijn
schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor denEi@a
en voor de Economische Aangelegenheden. is deatdfde
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersdi
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 53-3361/7.)

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite

projet de loi.

later plaats.
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Projet de loi portant modification et
coordination de diverses lois en matiere de
Justice concernant I'arrondissement
judiciaire de Bruxelles et I'arrondissement
judiciaire du Hainaut (Doc. 5-2783)

Discussion générale

Mme la présidente — La parole est a Mme Van Hoof pour
rapport oral.

Mme Els Van Hoof (CD&V) rapporteuse. — La commissiorn
de la Justice a débattu hier du projet de loi patta
modification et coordination de diverses lois ertifna de
Justice concernant I'arrondissement judiciaire denglles et
I'arrondissement judiciaire du Hainaut. Ce projetat été
transmis jeudi dernier par la Chambre.

Dans son exposé introductif, le délégué de la mnane
précisé que ce projet se bornait a coordonner digsr
réformes a la lumiére de la premiére réforme ademtérant
la présente législature, a savoir la loi du 19 eitl2012
portant réforme de I'arrondissement judiciaire dauielles.

Concrétement, le projet & 'examen intégre la réeggforme
du statut des huissiers de justice — loi du 7 jan2014 —
dans ladite loi du 19 juillet 2012.

A la suite de suggestions de la magistrature gietsonnel
de la Justice, on introduit en outre des disposgio
transitoires, notamment pour garantir la continuités
affaires pendantes au moment de I'entrée en vigdeua
réforme.

Enfin, il convient de modifier I'article 412 du Cegdudiciaire
pour harmoniser la loi du 19 juillet 2012 avec & tu

15 juillet 2013 modifiant les dispositions du Cgadiciaire
relatives a la discipline.

Durant la discussion, M. Vanlouwe a souligné quprtget a
I'examen modifiait la législation, récemment adepté
réformant les arrondissements judiciaires. Il egtique
modifier des lois approuvées quelque mois auparanwast
pas une bonne méthode de travail.

Il s’est demandé dans quelle mesure se remplissi@gn
nouveaux cadres dans les arrondissements de Besxellde
Hal-Vilvorde.

La ministre a répondu que le projet clarifiait l&s récente
modification du Code judiciaire.

Selon la ministre, les cadres de tous les tribursant
pourvus au moins a 90%, et souvent davantage. ddres
des tribunaux francophones de premiére instance reomplis
a 96% ; le taux atteint 92% pour les greffiers B¥®pour le
reste du personnel. On observe des pourcentagsmsqgiour
les autres tribunaux a Bruxelles. Le SPF Justi¢ewsni un
effort considérable pour publier le plus vite pasiles
postes vacants, ce qui permet des engagement$ ddtae
Le parquet néerlandophone de Hal-Vilvorde, le patole
Bruxelles et les tribunaux peuvent donc dispossrcdeires
fixés par le Iégislateur. Quant aux substituts fraphones de
Hal-Vilvorde, une demande de détachement a été&ptés
au procureur général, dont la réponse devrait &panue
incessamment.

Wetsontwerp tot wijziging en codrdinatie
van diverse wetten inzake Justitie wat het
gerechtelijk arrondissement Brussel en het
gerechtelijk arrondissement Henegouwen
betreft (Stuk 5-2783)

Algemene bespreking

ubde voorzitster. — Het woord is aan mevrouw Van Hoof voor
een mondeling verslag.

Mevrouw Els Van Hoof (CD&V), rapporteur. — De
commissie voor de Justitie heeft gisteren het wevserp
besproken tot wijziging en codrdinatie van diverssten
inzake Justitie wat het gerechtelijk arrondissenBrossel en
het gerechtelijk arrondissement Henegouwen beett.
ontwerp werd vorige week donderdag door de Kamer
overgezonden.

In de inleidende uiteenzetting verduidelijkte de
vertegenwoordiger van de minister dat het voorliglge
wetsontwerp zich beperkt tot het codrdineren vanreeks
hervormingen in het licht van de allereerste haning die
tijdens deze zittingsperiode is goedgekeurd, ngkmdi wet
van 19 juli 2012 op de hervorming van het geregktel
arrondissement Brussel.

Concreet past dit wetsontwerp de gloednieuwe hemvy
van het statuut van gerechtsdeurwaarders — deamet v

7 januari 2014 — in de wet van 19 juli 2012 opderechtelijk
arrondissement Brussel in.

Daarnaast worden overgangshepalingen ingevoegd na
suggesties tot verbeteringen vanuit de magistratnuret
gerechtspersoneel, onder andere om de contintgiteit
verzekeren van de rechtszaken die hangende zijwiop
moment dat de hervorming van kracht wordt.

Ten slotte moet artikel 412 van het Gerechtelijkibdek
worden aangepast om de wet van 19 juli 2012 afrsmop
de wet van 15 juli 2013 tot wijziging van de bepgkn van
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de tucht.

Tijdens de bespreking in de commissie stipte

de heer Vanlouwe aan dat voorliggende wetsontwerp
aanpassingen inhoudt van wetgeving die nog maaispas
aangenomen, in casu met betrekking tot de hervgrvan de
gerechtelijke arrondissementen. Hij gaf aan daghken
goede werkwijze is om wetten die nog maar pas zijn
aangenomen, enkele maanden later al te moetenss@mpa

Hij vroeg naar de stand van zaken met betrekkihdeo
invulling van de nieuwe kaders in het gerechtelijk
arrondissement Brussel en Halle-Vilvoorde.

De minister antwoordde dat voorliggend ontwerp aedelijk
de zeer recente wijziging van het Gerechtelijk Videtb
verduidelijkt.

Wat de invulling van de kaders betreft, antwoordde
minister dat de kaders in alle rechtbanken vooisteims 90%
zijn ingevuld. In de meeste gevallen ligt het patage zelfs
hoger. De kaders van de Franstalige rechtbankeeeste
aanleg zijn bijvoorbeeld voor 96% ingevuld, hetqeettage
bij de griffiers is 92% en bij het overige persari&es.

Soortgelijke percentages gelden ook voor de andere
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Lors du vote en commission, les articl&salll ont été
adoptés par 9 voix contre 1, avec 3 abstentions.

L’'ensemble du projet de loi a été adopté par 9 voixtre 4.

M. Karl Vanlouwe (N-VA) — Comme I'a dit la rapporteuse,
j'ai souligné en commission les risques de probkrde
lacunes et d’imperfections inhérents a ce travdd aa-vite.

Quoique ceci ne figure pas dans l'intitulé du ptpjes’agit
bien d’'une loi de réparation, comme I'a admis Ipparteuse.
Le projet approuvé hier en commission et qui sexagmis a
la Chambre modifie trois lois récentes, celles du

19 juillet 2012, du 15 juillet 2013 et du 7 janvizd14.

Lors de la discussion, je me suis aussi enquicdeéees, et
n'ai obtenu qu’une réponse partielle. Mes questiporgaient
entre autres sur les cadres détachés, plus préeséta date
a laquelle des substituts francophones du procudeuRoi
seraient détachés a Hal-Vilvorde. En commissions’est
limité a dire que ces postes s’ouvriraient. Desdidats se
présenteront-ils, ou faudra-t-il désigner des vaéores ?

J'aimerais que le gouvernement clarifie ces points.

Mme Els Van Hoof (CD&V) — Comme j'ai eu I'occasion de
dire dans mon rapport, la demande de détachemest ve
Hal-Vilvorde de substituts francophones a été searal
procureur général, qui devrait répondre sous peglleTest en
tout cas la réponse du gouvernement, reprise danadport.

M. Alain Courtois (MR) . — Sur ce point, j'avais posé la
question hier en commission ; il m'a été réponde lqu
procédure était engagée.

Je suis également attentif a la question de savdis
substituts du procureur du Roi francophones irolsse.

M. Johan Vande Lanottg vice-premier ministre et ministre
de 'Economie, des Consommateurs et de la Mer dd.No
Je peux vous confirmer que la loi sera exécutée’'en
avance bien mieux que prévu ; Mme Turtelboom ali@iab

tableau des progrés. Rappelons que d’aucuns aviéelaré

rechtbanken in Brussel. De FOD Justitie heeft een
aanzienlijke inspanning geleverd om de vacantetggaazo
snel mogelijk te publiceren, zodat versneld totendtneming
kan worden overgegaan. Aldus kunnen zowel het
Nederlandstalige parket Halle-Vilvoorde, het paiaissel
en de rechtbanken beschikken over de door de watgev
vastgestelde kaders. Wat de Franstalige substituten
Halle-Vilvoorde betreft, is aan de procureur-geaéde vraag
tot detachering gesteld; diens antwoord wordt daegjs
verwacht.

Bij de stemming in de commissie werden de artikdléot en
met 11 aangenomen met 9 stemmen tegen 1 stem, bij 3
onthoudingen.

Het wetsontwerp in zijn geheel is aangenomen negén 4
stemmen.

De heer Karl Vanlouwe (N-VA). — Zoals de rapporteur heeft
aangehaald, heb ik tijdens de commissievergadeemgzen
op de snelle manier van werken en het risico oplproen,
lacunes en onvolkomenheden, dat daarmee samenhangt.

Hoewel de voorliggende wet niet onmiddellijk een
reparatiewet wordt genoemd, is ze dat uiteindeligh De
rapporteur heeft daarop uitdrukkelijk gewezen. étetverp
dat de commissie pas gisteren heeft goedgekeuldteru
naar de Kamer moet, komt er namelijk op neer dat dr
recente wetten worden gewijzigd, met name die van

19 juli 2012, van 15 juli 2013 en van 7 januari 201
Bestaande wetgeving is dus op enkele maandenagjdwerp
geworden van nieuwe wijzigingen en aanpassingen.

Tijdens de bespreking heb ik ook gevraagd naanwddling
van de kaders. Ik heb slechts een gedeeltelijk @ty
mogen aanhoren. Mijn vragen hadden meer bepaald
betrekking op de invulling van de gedetacheerdefsadnet
name wanneer Franstalige substituten-procureukdaesgs
vanuit Brussel zouden worden gedetacheerd naar
Halle-Vilvoorde. Daarop is tijdens de commissielvekjng
alleen maar geantwoord dat de betrokken functiedem
worden opengesteld. Het is dus niet zeker of envdaa
kandidaten zijn, dan wel of er Chinese vrijwilliganoeten
worden aangewezen.

Graag had ik daarover alsnog duidelijkheid gekregen
vanwege de regering.

Mevrouw Els Van Hoof (CD&V). — Zoals ik in mijn verslag
al zei, is de vraag over de detachering van Frhgsta
substituten naar Halle-Vilvoorde gesteld aan de
procureur-generaal. Diens reactie zal binnenkasthi&baar
zijn. Dat is althans het antwoord van de regeriaginl het
verslag is opgenomen.

De heer Alain Courtois (MR)— Op dit punt had ik gisteren
in de commissie een vraag gesteld. Er werd me geant
dat de procedure aangevat was.

Ik ben ook benieuwd of er Franstalige substituten de
procureur des Konings naar Asse zullen gaan.

De heer Johan Vande Lanotterice-eersteminister en
minister van Economie, Consumenten en Noordzéekan
bevestigen dat de wet zal worden uitgevoerd emnvdateel
beter opschieten dan verwacht. Mevrouw Turtelboegfth
een voortgangstabel opgesteld. Laat ons niet verget
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ici que c’était impossible ou qu’on s’était faituter. Les
cadres sont en voie d’'étre remplis ; ils le soi @éplus de
90%. Toutes les procédures sont en cours et nooissspréts
en temps utile. Je pense que c’est une réussite.

Bien entendu, toutes les garanties contenues ddosderont
scrupuleusement respectées.

M. Karl Vanlouwe (N-VA) — Je remercie le ministre et mes
deux collegues pour ces précisions. S’il s'avérauggun
substitut francophone n’est candidat a un détactmmae
Hal-Vilvorde, il pourrait s'indiquer de modifier geoint de la
Iégislation plutdt que de désigner des « volontaise

— La discussion générale est close.

Discussion des articles A

(Le texte adopté par la commission de la Justitéestique
au texte du projet transmis par la Chambre desé&epntants,
Voir le document Chambre 53-3355/5)

— Les articles £ a 11 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Questions orales

Question orale de M. Guido De Padt a la
vice-premiére ministre et ministre de I'lntérieur e
I'Egalité des Chances sur «les assesseurs des
bureaux de vote» (n ° 5-1388)

M. Guido De Padt (Open VId)- Le rapport sur les élections
fédérales du 10 juin 2007 indique que certainesqenes,
désignées quasiment a chaque scrutin en qualigFrésdent
ou d’'assesseur, s’en sont déclarées découragéésvaeat
aussi pour les élections de 2009, 2010 et 2012.

tde

Selon une étude de la direction générale Institigiot
Population, les électeurs en Belgique sont suffisant
nombreux pour éviter que quiconque doive siéges ghu
deux fois dans sa vie comme président ou assessaiur.
déposé en 2011 une proposition de loi prévoyantcglid qui
a déja exercé a deux reprises au moins une fondéms un
bureau de vote, peut étre dispensé de toute neufeglttion
dans un bureau de vote ou de dépouillement. Bitandn,
les électeurs peuvent renoncer a cette dispensecepter de
siéger a nouveau comme président ou comme assesseur

En 2009, j'avais, en ma qualité de ministre detBheur,
diffusé une circulaire demandant aux communes dause
désigner plus de deux fois la méme personne péiaieof
dans un bureau de vote. Conscient de la chargetiaddielle
pour les communes, javais demandé qu’'a partir de 2009,
on mentionne au Registre national combien de fioés u
personne avait déja siégé. On pourra ainsi plugmisnt
déterminer si une personne a déja été convoquéediiume
fois.

La ministre partage-t-elle mon opinion que quicoagudéja
siégé deux fois dans son existence doit pouvardispensé
lors des scrutins ultérieurs ?

sommigen hier hadden verklaard dat het onmogekjk of
dat we ons hadden laten rollen. De kaders zijnoainbijna
90% ingevuld. Alle procedures zijn aan de gang erzwlen
te zijner tijd klaar zijn. Dat is een succes.

Uiteraard zullen alle garanties uit de wet nauwgezerden
gerespecteerd.

De heer Karl Vanlouwe (N-VA). — Ik dank de minister en de
twee collega’s voor hun verduidelijking. Als blijdat geen
Franstalige substituten-procureur des Konings ldaatizijn
om naar Halle-Vilvoorde te worden gedetacheerd,isliéiet
misschien nuttig op dat punt gewoon de wet te ggri in de
plaats van Chinese vrijwilligers aan te wijzen.

— De algemene bespreking is gesloten.
rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor diigdust
dezelfde als de tekst van het door de Kamer van
volksvertegenwoordigers overgezonden ontwerp.tidle s
Kamer 53-3355/5.)

— De artikelen 1 tot 11 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van de heer Guido De Padt aan de
vice-eersteminister en minister van Binnenlandse
Zaken en Gelijke Kansen over «de bijzitters van de
stembureaus» (nr. 5-1388)

De heer Guido De Padt (Open VId)- Uit het verslag van de
federale verkiezingen van 10 juni 2007 blijkt datrsnige
personen die bij nagenoeg elke verkiezing als vtierof
bijzitter worden aangewezen, terecht lieten verstaeh
ontmoedigd te voelen omdat ze elke keer weer worden
opgeroepen. Bij de daaropvolgende verkiezing va@i®20
2010 en 2012 was dat eveneens het geval.

Uit een studie van de algemene directie Instellinge
Bevolking blijkt echter dat Belgié genoeg kiezasi tlie als
voor- of bijzitter van een stembureau kunnen zatetnder
dat eenzelfde persoon meer dan twee keer in zignlenoet
worden opgeroepen. Ik heb in 2011 een wetsvoorstel
ingediend dat bepaalt dat wie in zijn leven tenstériwee
keer een functie in een stembureau heeft uitgedefen
vrijstelling kan krijgen voor een nieuwe uitoefegivan een
functie in een stem- of stemopnemingsbureau. K&ezer
kunnen natuurlijk beslissen deze vrijstelling ieegebruiken
en aanvaarden steeds de functie van voorzitteijziftér uit
te oefenen.

In 2009 heb ik als toenmalig minister van Binnedksa
Zaken een omzendbrief uitgevaardigd. Daarin vraetgi
gemeenten eenzelfde persoon niet meer dan tweénkeaar
of zijn leven aan te wijzen voor een functie in een
stembureau. Ik besefte dat dat van de gemeentem ext
inspanningen vroeg en om hen daarbij te ondersteune
zouden ze vanaf mei 2009 in het Rijksregister kanne
vermelden hoeveel keer een persoon al had gez&teld.

wordt het in de toekomst makkelijker om na te gafan



5-146 / p. 42 Sénat de Belgique — Séances plénieteadi 27 mars 2014 — Séance de I'aprés-midi -akesn

Qu’est-il advenu des directives contenues dansiralaire
de 2009 ? La ministre diffusera-t-elle une circtga@nalogue
cette année ?

Mme Joélle Milquet vice-premiére ministre et ministre de
I'Intérieur et de I'Egalité des Chances. — Je pagavotre
point de vue : un électeur ne devrait pas siéges ple deux
fois durant son existence comme membre d’un bureau
électoral, sauf bien sdr s'il le souhaite. J'ai dotlemandé a
mon administration de rédiger une circulaire auxrmsounes
et aux cantons qui recommande de ne pas désigaes, ld
mesure du possible, des électeurs comme membre d’un
bureau électoral plus de deux fois lors des difiéze
élections. Afin de pouvoir vérifier si une persoangéja
siégé deux fois en tant que membre d’un bureauodidcle
Registre national a prévu depuis mai 2009 la pakslpour
la commune de mentionner cette information.

Il s’agit bien ici d’'une recommandation puisquectale
électoral ne prévoit pas formellement ce type dpetise. ||
appartient au président du bureau principal de cemtqui
désigne les membres, de décider si seront dispersgjui
ont déja siégé a deux reprises.

Mon administration a entamé une collaboration alec
Banque-carrefour de la sécurité sociale, I'Officational de
I'emploi et I'Office national de sécurité socialed
administrations provinciales et locales. Cette abtration
permet, cette année pour la premiére fois, de treatge
automatiquement et de maniére informatisée aux corem
les données des fonctionnaires et du personneiganesd et
ainsi de disposer d’'un plus grand pool d’assesseurs
potentiels. Pour rappel, les fonctionnaires etdeseignants
font, en vertu du Code électoral de 2009, partie de
catégories dites privilégiées pour officier danstwmeau de
vote.

Dans cette circulaire, je recommanderai également a
cantons de faire appel aux volontaires pour siégpars les
bureaux, possibilité prévue depuis 2009 dans leeCod
électoral, pour ne pas convoquer deux conjointsimisolé
avec charge d’enfants, pour tenir compte de laasitun
particuliere des étudiants lors de la désignati@s d
assesseurs pour les élections du 25 mai 2014, ustépater
d’appeler des personnes ayant déja siégé deux fois.

iemand al meerdere keren is opgeroepen.

Deelt de minister de visie dat iemand die reede the®r in
zZijn leven zetelde, een vrijstelling moet kunnenigten voor
de volgende verkiezingen?

Wat is er met de richtlijnen uit mijn omzendbriefiv2009
gebeurd? Zal de minister dit jaar ook zo'n omzetedbr
sturen?

Mevrouw Joélle Milquet, vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken en Gelijke Kansen. — Ik deel het
standpunt dat een kiezer niet meer dan twee keajniteven
zou moeten zetelen als lid van een kiesbureauNeeha
natuurlijk als hij dit wenst. 1k heb mijn adminiatie dus
gevraagd om in een omzendbrief aan de gemeentéa en
kantons te vragen om, in de mate van het mogelkjkezers
niet meer dan twee keer aan te wijzen als lid wanbaireau
bij verschillende verkiezingen. Om na te kunnemgafaeen
persoon al twee keer heeft gezeteld als lid varkesstoureau,
voorziet het Rijksregister sinds mei 2009 in de elijiheid
voor de gemeente om deze informatie te vermelden.

De omzendbrief bevat een aanbeveling, aangezien zo’
vrijstelling niet formeel in het Kieswetboek is gggpmen.
Uiteindelijk beslist de voorzitter van het kantoofabureau,
die de leden aanwijst, of een persoon die al tveee gezeteld
heeft, wordt vrijgesteld.

Mijn administratie is een samenwerking aangegaandee
Kruispuntbank voor de sociale zekerheid, de Rigssli voor
arbeidsvoorziening en de Rijksdienst voor socialkerheid
van de provinciale en plaatselijke overheidsdienddeze
samenwerking maakt het mogelijk om, dit jaar vopiegrste
keer, automatisch en via de computer aan de geeredet
gegevens door te sturen van de ambtenaren en het
onderwijzend personeel en zo over een grotere\zol
potentiéle bijzitters te beschikken. Ter herinngyide
ambtenaren en het onderwijzend personeel makehtkra
het Kieswetboek van 2009 deel uit van de zogeheten
voorkeurscategorieén om lid te zijn van een kieshur

Ik zal in de omzendbrief de kantons aanbevelen @m e
beroep te doen op vrijwilligers, een mogelijkheid sinds
2009 in het Kieswetboek is opgenomen, om te velmijd
twee personen van eenzelfde koppel of een allesmmdta
persoon met een of meerdere jonge kinderen tem dgste
roepen, om rekening te houden met de bijzondenat@tvan
de studenten bij de aanwijzing van de bijzittersnae
verkiezingen van 25 mei 2014, die in de blokperioaken,
en om te vermijden dat personen worden opgeroeieea d
twee keer gezeteld hebben.
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Proposition de loi modifiant I'article 2 bis de
la loi du 15 mars 1874 sur les extraditions,
visant a renforcer la protection des

individus contre tout prononcé ou

exécution d’'une condamnation a mort lors
d’'une extradition (de M. Philippe Mahoux ;
Doc. 5-243)

Discussion générale

M. Karl Vanlouwe (N-VA) corapporteur. — Je me référe a
mon rapport.

M. Philippe Mahoux (PS). — La proposition de loi que j'ai
déposée voici un certain temps, vise, dans le aielre
I'opposition a la peine de mort, opinion largemedjoritaire
dans notre pays, a garantir que, cette peine deayant été
supprimée dans notre pays, on n‘’expose pas dg®og@
étre condamnés a mort, a fortiori & subir une ex@eudans
les pays ou ils sont extradés.

Premier élément : nous avons eu I'occasion a plusie
reprises d’étre amenés a prendre des dispositiordes cas
particuliers — c’est une responsabilité du gouverem —
subordonnant I'extradition a la non-exécution desspnnes
extradées, ce qui m'a toujours paru insuffisansdarmesure
ou lutter contre la peine de mort, c’est égalerhgtdr contre
le prononcé de la condamnation a mort.

Second élément : nous avons eu l'occasion, en cesni
des Affaires étrangéres — je pense que nos cokégen
souviendront — de discuter de traités bilatéraumatiére
d’extradition. Cela n’a strictement rien & voir ava visite du
président des Etats-Unis dans notre pays, cakie ¢
question a été déposé voici trés longtemps. Dacadee de
la discussion d’un traité avec les Etats-Unisagissait de
préciser, c'était d'ailleurs une grande premiérenzais avons
obtenu une modification du contenu méme du trgité,s'il y
avait extradition, celle-ci devait garantir quepkine de mort
ne pouvait étre prononcée, méme si persistait miegaiité
sur le fait de la condamnation a mort et de I'exiécu

L’objectif poursuivi vise a inscrire dans notreikdgtion, de
maniére générale, sans gu'il soit nécessaire deeppar des
traités bilatéraux, I'interdiction d’extrader, vatss pays qui
appliquent toujours la peine de mort, quelqu’unriggque
d’étre condamné a la peine de mort et, a fortdétre
exécuté.

J'ai entendu quelques remarques sur le fait deirssivaotre
pays ne pourrait constituer une sorte d'asile jlesr
personnes menacées d’'étre condamnées a mort autés®c
Je voudrais simplement rappeler que nous sommes dan
I'Union européenne et qu’une des conditions poie faartie
de I'Union européenne est d’avoir aboli la peinerdet, ce
qui n’enléve rien a l'originalité de notre démarchmis
montre qu’elle est partagée par les vingt-huit pagsbres
de I'Union européenne.

Le texte a, selon moi, le mérite d’étre clair. Lpesé des
motifs établit bien les distinctions qu’il peut yaar par
rapport aux procédures d’extradition. Si le texdeveté a la
Chambre, il sera interdit & notre pays d’extradecitoyen

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 2 bis
van de uitleveringswet van 15 maart 1874,
teneinde de uitlevering te weigeren van een
persoon die ter dood is veroordeeld of kan
worden veroordeeld (van de heer Philippe
Mahoux; Stuk 5-243)

Algemene bespreking

De heer Karl Vanlouwe (N-VA), corapporteur. — Ik verwijs
naar mijn verslag.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Het wetsvoorstel dat ik
enige tijd geleden heb ingediend, strekt ertoearagderen
dat geen burgers worden blootgesteld aan een vdsiiolg
tot de doodstraf, a fortiori, aan de uitvoering va@
doodstraf in de landen waaraan ze worden uitgeltver
aangezien de doodstraf in ons land is afgeschatft. D
standpunt past in het kader van ons verzet tegatoddstraf,
waarmee bijna iedereen het eens is.

De regering heeft al meermaals beslissingen mastemen
over bijzondere gevallen, waarbij de uitleverinpafkelijk
werd gemaakt van het niet voltrekken van de doafitstn
aanzien van de uitgeleverde personen. Dat leekltijg
onvoldoende omdat volgens mij zich verzetten tdgen
doodstraf ook betekent dat men zich verzet tegen he
uitspreken ervan.

We hebben in de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen reeds bilaterale verdragen inzakeuéting
besproken. Dat heeft helemaal niets te maken mditezeek
van de president van de Verenigde Staten aan owls Veant
de bewuste tekst werd al lang geleden ingedienkdetrkader
van de bespreking van een verdrag met de Veredtaten
wilden we laten opnemen dat, in het geval van een
uitlevering, in het verdrag moest worden gegarandeat de
doodstraf niet mocht worden uitgesproken, ook eébér
enige onduidelijkheid bestaan over het uitsprekeamde
doodstraf en de uitvoering ervan. We hebben togtregen
dat het verdrag in die zin werd aangepast.

Het is de bedoeling om in onze wetgeving, zondewda
daarvoor bilaterale verdragen moeten sluiten, igeahene
zin het verbod op te nemen om iemand die het gdvapt te
worden veroordeeld tot de doodstraf en a fortiae straf
daadwerkelijk te ondergaan, uit te leveren naaidam die de
doodstraf nog steeds toepassen.

Er werd op gewezen dat ons land in dat geval miseaken
toevluchtsoord zal worden voor personen die heagev
lopen tot de doodstraf te worden veroordeeld afdeden
geéxecuteerd. Ik wil er gewoon op wijzen dat wij kgistaat
zijn van de Europese Unie en dat één van de voagoeasom
deel uit te maken van die Unie erin bestaat dadaledstraf
werd afgeschaft. Dat toont aan dat onze opvattiedeg!d
wordt door de achtentwintig lidstaten van de Eusmp&nie.

Volgens mij heeft de tekst de verdienste duidgigjn. In de
toelichting wordt duidelijk het onderscheid gemataissen de
verschillende uitleveringsprocedures. Wanneer #sttie de
Kamer wordt goedgekeurd, zal het voor ons land ogeb

susceptible d’étre condamné a mort ou d'étre e¥écut

zijn een burger uit te leveren die het risico lotgitde
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M. Bart Laeremans (VB)— Nous ne sommes nullement
convaincus de I'utilité de cette proposition de Bour autant
que je sache, il n'est jamais arrivé qu’un condarartradé
par la Belgique soit exécuté. Cette propositiorshi#onc
aucunement nécessaire.

M. Mahoux a lui-méme mis sur le tapis la situatitas
Etats-Unis. Par le passé, les socialistes ont pgododes
incidents qui nous ont valu des difficultés avecHeats-Unis.
Aujourd’hui, celles-ci sont aplanies mais la projios
pourrait occasionner de nouveaux conflits inseretés
regrettables.

Qu'adviendra-t-il, par exemple, d'un terroriste &té dans
notre pays et condamné aux Etats-Unis, peut-étegsan, a
la peine capitale ? Il ne pourra plus étre extradé.
Devrons-nous assumer nous-mémes les colts élegés de
incarcération a perpétuité ? Cela me parait totaderm
inopportun et méme immoral.

Selon nous, il suffit de subordonner I'extraditéofa garantie
que la peine de mort ne sera pas exécutée. Qualifie
d'immorale la Iégislation d’autres pays et intergia la
Belgique d’extrader des personnes vers ces paysgensé
leur condamnation a la peine capitale y est ampleme
justifiée, me semble treés problématique et fanatidNous ne
préterons pas notre concours.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Celui qui trouverait cette
proposition de loi superflue serait bien forcé @eair son
jugement aprés avoir entendu le précédent orat&amme il
I'a souligné, cette proposition n’est certainempas sans
conséquences et je m’en réjouis.

La proposition de M. Mahoux est une bonne propmsitiLa
Belgique devrait prendre part activement a la luttatre la
peine de mort et contribuer activement & I'émergetian
mouvement mondial contre la peine de mort. Si cest
gu’elle veut faire, elle ne peut concourir a desgidures
pouvant aboutir a la peine de mort.

La proposition de loi a donc une utilité réelle.dtelle risque
de provoquer des conflits, tant pis. Elle n’est@ut cas pas
immorale, au contraire : c’est la peine de mort gst
immorale. Refuser de participer a une quelconque@dure
susceptible d’aboutir a la peine de mort me pana$ moral.
Bref, la proposition me satisfait.

M. Bart Laeremans (VB)— Supposez qu’un terroriste ayan
trouvé refuge en Belgique ne puisse y étre conda@wéee a
cette proposition, il échappera a des poursuitatifiges et a
une condamnation. C’est bel et bien immoral. Naasods
regarder la réalité en face. Cette proposition @stexemple
de législation purement symbolique qui n'avancesa.r

Mme Helga Stevens (N-VA}- La proposition de loi
modifiant I'article 2is de la loi sur les extraditions vise &
étendre la protection au cas ou I'intéressé n’a pasore été
condamné a mort. Selon nous, cette protection §igupa
une personne dont I'extradition est requise paraele est
poursuivie pour un délit passible de la peine detn@est
aussi ce que prévoit la Iégislation actuelle.

doodstraf te worden veroordeeld of te worden tetgesteld.

De heer Bart Laeremans (VB)— We zijn absoluut niet
overtuigd van het nut van dit wetsvoorstel, we¢gendeel.
Voor zover ik weet zijn er geen precedenten wa@blgié
veroordeelden heeft uitgeleverd die achteraf zijn
terechtgesteld. Er is dus geen nood aan dit wetstialo

De heer Mahoux bracht zelf de situatie in de VeyédaiStaten
ter sprake. De plooien zijn gladgestreken, na delémten
met de socialisten die destijds veel moeilijkhedwet de
Verenigde Staten hebben opgeleverd. Het wetsvddestede
basis vormen voor nieuwe, spijtige en zinloze dorgh.

Wat zal er bijvoorbeeld worden aangevangen meteyeorist
die in ons land wordt opgepakt en die veroordeaiciivin
een proces in de Verenigde Staten en er missahieaht de
zwaarste straf krijgt? Hij zal dan niet meer kunagmden
uitgeleverd. Moeten we dan zelf met die terrorigvdn
zitten en er de zware kosten van een levenslangeafe/oor
betalen? Dat lijkt me zeer inopportuun en zelfs oreel.

Voor ons volstaat het dat bij een uitlevering deagtie wordt
geéist dat de doodstraf niet wordt uitgevoerd.iDabor ons
aanvaardbaar. De wetgeving van andere landen beslem
als immoreel en Belgié verbieden om er mensenuiate
leveren, zelfs al krijgen ze er terecht de zwaasttd, lijkt
me zeer problematisch en fanatiek. Wij doen dasgtraan
mee.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Wie zou denken dat dit
wetsvoorstel overbodig is, zal zijn mening na hetbbg van
de vorige spreker herzien. Hij wees erop dat ditswaorstel
wel degelijk consequenties heeft. Daar ben ik tigdin.

Het voorstel van collega Mahoux is goed. Belgié atsuand
actief de strijd tegen de doodstraf mee moeteniadab en
actief wereldwijd een beweging tegen de doodstex op
gang moeten trekken. Als Belgié dat wil doen, niesdt
consequent zijn en mag het niet participeren aaoeuiures
die tot de doodstraf kunnen leiden.

Het wetsvoorstel is dus wel degelijk nuttig. Dat m®gelijk
conflicten kan opleveren, moeten we er dan maaebign.
Het voorstel is in ieder geval niet immoreel, irgadeel; het
is de doodstraf die immoreel is. Weigeren om teigiperen
aan welke procedure dan ook die tot de doodstrafdiden,
lijkt me heel moreel. Kortom, ik vind dit een goeadbrstel.

t De heer Bart Laeremans (VB)— Veronderstel dat een
terrorist die zich in ons land verschuilt, nieBalgié kan
veroordeeld worden. Hij zou met dit wetsvoorstdksoappen
aan een veroordeling en aan een terechte vervolDetgs
wel degelijk immoreel. We moeten die mogelijkheitler
ogen zien. Het wetsvoorstel is een voorbeeld van
symboolwetgeving die niemand vooruit helpt.

Mevrouw Helga Stevens (N-VA)— Het wetsvoorstel tot
wijziging van artikel ®isvan de uitleveringswet wil de
bescherming uitbreiden tot de hypothese waarin de
betrokkene nog niet ter dood veroordeeld is. Vagams
geldt die bescherming voor een persoon wiens itieg
wordt gevorderd omdat hij wordt vervolgd voor eeisdrijf
dat strafbaar is met de doodstraf, ook volgendeuildige
wetgeving.

La proposition introduit en outre la dispositionigante :
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« Lorsqu’une personne a été condamnée a la peimeate

le gouvernement n'accorde pas son extradition ardgiiment
avancé est que si I'on se contente d’obtenir laagéie que la
peine de mort ne sera pas exécutée, on tolérestange de
cette peine qui va totalement a I'encontre du pgac
constitutionnel belge qui a conduit a I'abolitioe th peine de
mort. Selon I'auteur de la proposition, la Belgiogait dés
lors refuser toute extradition si la personne rachée a été
condamnée a mort.

Nous ne pouvons suivre 'argumentation de I'auteur.
Actuellement, I'extradition en pareil cas ne sesgible que
si la Belgique obtient la garantie que la peinendert ne sera
pas appliquée. Exiger cette garantie n’équivauteraknt a
tolérer I'existence de la peine.

le passé a la suite de la jurisprudence de la Gauopéenne
des droits de 'homme dans I'affaire Séring cor&re
Royaume-Uni. Dans cette affaire, la Cour a estimeé q
I'extradition d’un ressortissant allemand du Royaaikini
vers les Etats-Unis ou l'intéressé risquait d’éandamné a
mort et de souffrir du syndrome du couloir de larnserait
constitutive d’'un traitement inhumain et dégradant.

Les dispositions actuelles offrent déja une pravech la
personne qui risque d’'étre condamnée a la peinede et
qui fait 'objet d’'une demande d’extradition. L’eatlition ne
peut en effet étre accordée s'il existe des risuraux
qu’aprés son extradition, la personne soit victidgn déni
flagrant de justice, de tortures ou de traitementsimains et
dégradants dans I'Etat requérant.

C’est pourquoi nous estimons que les dispositiatsedles
offrent une protection suffisante. Nous nous ahdtiens
donc lors du vote. Nous adhérons toutefois pleim¢rze
principe de I'abolition de la peine de mort.

— La discussion générale est close.

™

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission de la Justitéestique
au texte de la proposition de loi. Voir documer43/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib de
la proposition de loi.

Daarnaast beoogt het wetsvoorstel de volgende ibgpalte
voegen: “Wanneer een persoon tot de doodstraf is
veroordeeld, staat de regering zijn uitlevering toe”. Er
wordt geargumenteerd dat wanneer men zich bepmrédet
garantie dat de doodstraf niet zal worden uitgedodit
betekent dat men het bestaan aanvaardt van dielgra
volkomen ingaat tegen het Belgisch grondwettelggibsel
dat diezelfde straf heeft afgeschaft. Volgens desimer moet
Belgié dan ook elke uitlevering weigeren wanneer de
gezochte persoon ter dood werd veroordeeld.

De argumentatie van de indiener kan niet wordemlgelv Nu
is een uitlevering in dat geval enkel mogelijk B&dgié de
garantie krijgt dat de doodstraf niet zal wordeigesoerd.
Door die garantie te eisen gaat men geenszins adkoet
het bestaan van de straf, maar toont men dat riesh &
uitlevering zal overgaan indien de doodstraf n@tworden
uitgevoerd.

Bovendien werd de uitleveringswet in het verleden a
gewijzigd als gevolg van de rechtspraak van hebpers Hof
voor de rechten van de mens in de zaak Soéring tegen
Verenigd Koninkrijk. In deze zaak heeft het Hof iens
geoordeeld dat er een risico bestaat op een mensode
behandeling bij de uitlevering van een Duitse oddan van
het Verenigd Koninkrijk aan de Verenigde Statenamge
betrokkene die het risico loopt tot de doodstrafideden
veroordeeld, terecht vreest te zullen lijden aardbath row
syndrome

De huidige bepalingen bieden ook al een bescheruing
het geval waarin iemand die het risico loopt totddedstraf
te worden veroordeeld, het voorwerp is van eenoeizot
uitlevering. De uitlevering kan nu immers niet wend
toegestaan wanneer er ernstige risico’s bestaashedat
persoon, indien hij wordt uitgeleverd, in de velz®de staat
wordt onderworpen aan een flagrante rechtsweigesiag
foltering of aan onmenselijke en onterende behamglel

Om die reden zijn wij van oordeel dat de huidigpdlimgen
al voldoende bescherming bieden en daarom zulleonseij
de stemming onthouden. Wij gaan uiteraard wel daile
akkoord met het principe van de afschaffing vanloedstraf.

— De algemene bespreking is gesloten.
rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor diidust
dezelfde als de tekst van het wetsvoorstel. Zie5s243/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsvoorstel in zijn geheel &
later plaats.
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Proposition de résolution relative a la prise
en charge de personnes handicapées
souffrant en plus d’un trouble psychique
ou d’'un trouble grave du comportement, et
en particulier de celles qui requiérent une
hospitalisation (de M. André du Bus

de Warnaffe et consorts ; Doc. 5-2201)

Discussion

(Pour le texte adopté par la commission des Affaseciales,
voir document 5-2201/4.)

Voorstel van resolutie betreffende de
opvang van personen met een handicap
met een bijkomende psychische stoornis of
ernstige gedragsstoornis, in het bijzonder,
voor deze voor wie een ziekenhuisopname
is vereist (van de heer André du Bus

de Warnaffe c.s.; Stuk 5-2201)

Bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Sociale Aangelegenheden, zie stuk 5-2201/4.)

Mme Veerle Stassijns (N-VAEorapporteuse. — Je me réfereMevrouw Veerle Stassijns (N-VA) corapporteur. — Ik

a mon rapport écrit.

Mme Fabienne Winckel (PS) corapporteuse. — Je me réfe
a mon rapport écrit.

M. André du Bus de Warnaffe (cdH) — Madame la
présidente, chers collegues, il est des combaitiqoels qui
prennent une dimension particulierement signifieatLa
résolution relative a la prise en charge hospitlies
personnes handicapées mentales souffrant, endlung
maladie mentale avec troubles du comportementjrede
ces combats.

Nous parlons donc des personnes atteintes d’'un@oub
diagnostic. Peu connues du public, longtemps setisiees
par le politique, les situations que vivent lesitis
confrontées a un jeune ou a un adulte handicapéeere
crise de décompensation sont trés lourdes a psoevent
trop lourdes. Or ces situations concernent desitwt de
familles dans notre pays. Selon certaines estimstion tiers
des 150 000 personnes atteintes d’un handicap menta
développent un jour une maladie mentale, un trouble
psychique.

Bien évidemment, I'objet de la résolution ne conegpas
50 000 personnes mais bien celles qui connaissembuble
grave du comportement : automutilation, ingestimbjts
divers, violences, agressivité, destruction de leur
environnement direct, comportements sexuels ingdapt
C’est de ces personnes gu'il s’agit.

En I'absence de réponse thérapeutique adaptéeatiesits
les plus lourdement touchés échouent dans desunité
psychiatriques de long séjour. Il s’agit, pour lagart,
d’'unités peu équipées pour faire face aux besarnsed
patients qui, malheureusement, y restent duranaadeses,
avec pour conséquence une exclusion quasi déérdtvieur
milieu d’accueil, au plus grand désarroi de leunifte.

C’est le message que nous livrent depuis maintgiasieurs
années des familles, des médecins, des psychéttes
responsables de services hospitaliers. Ce messafgte
d’indignation mais aussi d’espoir. Une indignatfane au
manque de réponse hospitaliére et thérapeutiqueéelaune
indignation face aux difficultés institutionnelleagédicales et
culturelles qui entretiennent le cloisonnementedrsecteur
de la santé mentale et le secteur du handicap manta
indignation, surtout, face a la souffrance des Ipes@ris dans
ces tourments psychiques que seule semble contanir

médication souvent inadaptée ; une indignatiorinefdce

verwijs naar mijn schriftelijk verslag.

eMevrouw Fabienne Winckel (PS)xorapporteur. — Ik verwijs
naar mijn schriftelijk verslag.

De heer André du Bus de Warnaffe (cdH} Sommige
politieke strijdpunten zijn van uitzonderlijk betprDe
resolutie betreffende de ziekenhuiszorg voor pensanet een
handicap met een bijkomende psychische stoormimefige
gedragsstoornis, is zo een strijdpunt.

We hebben het dus over personen met een dubbgleodia
Gezinnen die worden geconfronteerd met een jonge of
volwassen gehandicapte die zich in een situatie van
decompensatie bevindt, hebben het ontzettend zinealot
van die gezinnen werd gedurende lange tijd ondatsgbor
de politiek. Het gaat in ons land nochtans om hodele
gezinnen. Volgens sommige schattingen ontwikkeltlesle
van de 150 000 mentaal gehandicapte personen enit e
mentale ziekte of een psychische stoornis.

Uiteraard heeft de resolutie geen betrekking o960
personen maar wel op de personen die een ernstige
gedragsstoornis vertonen: zelfverminking, inslikikan
allerlei voorwerpen, geweld, agressiviteit, veriggtg van
hun directe omgeving, onaangepast seksueel gedrag.

Bij gebrek aan een aangepaste therapeutische betiagd
belanden de zwaarst getroffen patiénten in psydbdite
afdelingen voor lang verblijf. Die afdelingen zilnde meeste
gevallen niet goed uitgerust om tegemoet te koraarde
behoeften van die patiénten die er, jammer genoeg,
gedurende jaren verblijven, met als gevolg eenabijn
definitieve uitsluiting uit hun opvangmilieu, tabge
ontreddering van hun familie.

Sinds jaren wordt ons door de gezinnen, artsergipaters
en verantwoordelijken van ziekenhuisdiensten opagistand
gewezen. Ze doen dat uit verontwaardiging, maarwbk
hoop. Ze zijn verontwaardigd over het gebrek aan ee
aangepaste oplossing op het vlak van de ziekerhaizele
therapie; over de institutionele, medische en caltu
moeilijikheden die schotten in stand houden tussesedtor
van de geestelijke gezondheid en de sector varedéala
gehandicapten; maar vooral over het lijden van dagten
die met die psychische kwelling worden geconfradiee
waarvoor enkel onaangepaste medicatie lijkt tedmast Ten
slotte zijn ze verontwaardigd omdat ze geen ukumgnen
geven aan hun ontreddering.

Tegelijkertijd willen ze erop wijzen dat er redsrtat hoop.
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aux difficultés a faire entendre leur désarroi.

Indignation mais aussi espoir, disais-je, car Gesint tout un
message d’espoir que portent 'ensemble des actiésirous
le disent. lls nous I'ont dit, ici en commissiodes réponses
thérapeutiques adaptées et pertinentes existeny. pau
évidemment, mais elles fonctionnent.

J'en reléve deux, 'une a Bierbeek, en Flandrejttaa
Manage, en Wallonie. Elles sont le fruit d’un trikde
recherche inlassable d'une équipe de médecins et de
paramédicaux qui ont décloisonné et intégré lesgptes
thérapeutiques propres au handicap mental, d’uriegia la
santé mentale, d’autre part. Ces deux servicesriffr
aujourd’hui & ces patients double diagnostic urt@ssus de
stabilisation et de remise en confiance pour 808ftdé eux
aprés deux ou trois mois.

Dans un service adapté, la durée moyenne d’hoispitiain de
ces patients est donc de trois mois alors queriedmoyenne
dans les unités psychiatriques classiques pouméeses
patients est de quarante-quatre mois ! C’est dissid'intérét
économique de ces réponses thérapeutiques mérestsi ¢
avant tout le bien-étre du patient qui doit primer.

C’est ce message d’espoir que nous ont livré lesopees
auditionnées, insistant aussi sur le fait qu'ilxisée rien a
Bruxelles. Des familles bruxelloises sont donc gdxis de se
tourner vers la Flandre ou vers la Wallonie.

Bien slr, un premier pas a été franchi, avec l& s pied
de cinq Cellules Mobiles d’Intervention — CMI — qassurent
une prise en charge ambulatoire. Ambulatoire, @i®§ non
pas hospitaliere ! C’est le fruit du travail effeétpar les
conférences interministérielles Santé publique.s\Vidans
50% des cas, ces cellules sont impuissantes ebrtefaire
appel a une unité hospitaliere. La premiere CMkbloise
est en fonction depuis quatre mois, mais cela rastdfisant.

Par ailleurs, I'évolution récente du concept deauia
chronique vers une prise en considération du malade
chronique — j'insiste sur cette nuance, d’aillesoslignée par
la ministre Onkelinx lors du colloque consacré et —
devrait ouvrir de nouvelles perspectives de soyi@ur ces
patients a double diagnostic.

Les hasards du calendrier tout comme les contagtegspar
le secteur aupres de la plupart des formationsiguodis ont
permis I'examen de cette résolution en cette fitédeslature,
a quelques encablures de la date de dissolutiootdasbres.
C’est heureux. On doit pouvoir le dire.

Il nous revient de porter a notre tour un messaggEpair a
ces familles, a ces patients, a ces acteurs méglieadeur
disant tout d’abord que nous les avons entendosrepris.
Au vu de notre travail en commission, de I'investisient de
chacun et des réactions positives du cabinet denestre, ce
fut réellement le cas. lls doivent surtout savaie qous
continuerons a porter, demain, les enjeux de cérumrs
débattons aujourd’hui dans nos assemblées respeeiy
j'ose I'espérer, a travers une déclaration de ipolit générale
de la prochaine majorité.

Notre travail a abouti a des amendements qui rériden
résolution plus effective et plus en phase aveéaté
institutionnelle actuelle, a la veille d’'un nouvesansfert de

compétences en matiere de santé.

Er bestaan aangepaste en doeltreffende therapéatisc
antwoorden. Uiteraard te weinig, maar ze werken.

Er bestaan twee centra waar een aangepaste thereqiet
aangeboden: het ene in Bierbeek, in Vlaanderenahéere
in Manage, in Wallonié. Ze zijn de vrucht van omveeibaar
onderzoekswerk van een groep artsen en paraméijici.
hebben de schotten tussen de therapeutische vaifiesch
eigen aan de mentale handicap, enerzijds, en dieneaan de
geestelijke gezondheid, anderzijds, opgeheven en
geintegreerd. Die twee diensten bieden vandaag88&t van
de patiénten met een dubbele diagnose een proces va
stabilisatie en van herstel van vertrouwen na tokdrie
maanden.

In een aangepaste dienst bedraagt de gemiddelde
hospitalisatieduur van die patiénten dus drie maanterwijl
de gemiddelde duur in de klassieke psychiatrisétieliagen
voor diezelfde patiénten 44 maanden bedraagt! Diadtijkt
ook het economisch nut van dergelijke instellinggémoet
het welzijn van de patiént uiteraard vooropstaan.

De personen die werden gehoord hebben ons die bbags
van hoop gegeven, terwijl ze ook beklemtoondeermiat
Brussel niets bestaat. Brusselse gezinnen kunrerrikel in
Vlaanderen of Wallonié terecht.

Er werd uiteraard een eerste stap gedaan met diclojong
van vijf mobiele interventiecellen — MIC — die ariaimtie zorg
verlenen. Dat is dus ambulante zorg, geen ziekenbrg!
Dat is het resultaat van het werk van de internt@riéle
conferenties Volksgezondheid. In de helft van daltpn
echter staan die cellen machteloos en moeten zbererp
doen op een ziekenhuisafdeling. De eerste BruskB{Sas
vier maanden geleden beginnen te werken, maarlijfat b
onvoldoende.

Bovendien zou de recente evolutie van de accentugrsng
van de chronische ziekte naar de chronische zieden—
nuance waarop minister Onkelinx in het colloquiwerodat
onderwerp trouwens heeft gewezen — nieuwe perspenti
moeten openen voor steun aan de patiénten metutdrele
diagnose.

De resolutie kon nog voor het einde van de regemge
worden behandeld, vooraleer de kamers worden onfibion
Dat is een geluk. Dat moeten we toegeven.

Wij willen van onze kant een hoopvolle boodscham@pen
aan die gezinnen, aan die patiénten, aan die miedisc
actoren, door in de eerste plaats te zeggen dateagehoord
en begrepen hebben. Dat is gebleken uit ons wetk in
commissie, de inzet van eenieder en de positieaties van
het kabinet van de minister. Ze moeten vooral weétnve
datgene waarover we vandaag debatteren, morgearrull
meedragen in onze respectieve assemblees en fikapen,
in een algemene beleidsverklaring van de volgende
meerderheid.

Ons werk heeft geleid tot amendementen die de siptps
efficiénter maken en meer in overeenstemming brenggt
de huidige institutionele werkelijkheid, aan de raa@mnd van
een nieuwe overdracht van bevoegdheden inzake
gezondheidszorg.

Immers, het komt ons immers niet toe, of beterggeniet
langer toe, de ziekenhuisnoden van de gewestesfiteéden
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Car, de fait, il ne nous appartient pas ou, plutdt nous
appartient plus de définir et de préciser les mssoi
hospitaliers des régions, raison pour laquell@&smlution,
dans son amendement déposé par nos colleguestdu par
socialiste et soutenu par tous, fait appel au «s€ibnational
des établissements hospitaliers en vue de créeounel
indice hospitalier et d’élaborer des normes et une
programmation spécifiques a ce groupe cible ».tC'es
pertinent.

Mais je tiens a rappeler ici, a cette tribune,amt ue
sénateur de communauté et donc de parlementaisé cen
veiller aussi aux intéréts de la communauté eadédion qui
m’envoient au Sénat, que Bruxelles souffre cruedieind’'un
manque de services hospitaliers pour patients Bleou
diagnostic et qu'il est de notre devoir d'y remédign intérét
se manifeste actuellement du c6té du centre pdyichia
Titeca. C’est une excellente nouvelle.

Nous demandons également, mais de facon déterngjuéde
KCE conduise une étude sur les différents enjeuctaduple
diagnostic, pour évaluer 'ampleur de la demanek, |
spécificités et la diversité des réponses actuelesappelle
que le KCE n’a pas retenu comme prioritaire le goss

« double diagnostic » introduit réecemment par laistie et
par le secteur. J'ose espérer que les choses émntue
favorablement d'ici peu car la demande formulé& & est
largement fondée. Nous en avons encore eu la ptets/du
collogue qui s’est tenu ici le 11 décembre derraaryu du
nombre d’'associations présentes qui prennent egelues
patients a double diagnostic. Cela prouve que cé#ti@gé
touche de nombreuses familles, partout dans le pays

Nous demandons aussi au KCE d’étudier les paramétre
économiques et financiers des réponses actueltieset
réponses thérapeutiques futures, de fagon a olgecie cas
échéant, les économies qu’engendrerait I'organisate
services hospitaliers adaptés.

C’est particulierement important dans le contextdgeétaire
gue Nous connaissons.

Chers collegues, je terminerai en vous remerciavioit
permis ces travaux, ces débats qui ont abouti agswdution
votée & I'unanimité en commission. Cela étant, ne
faisons-nous pas que notre travail de parlementaire

Je tiens a rendre hommage a ceux que nous avarmiteds
et entendus et qui portent leur combat depuis deées. Je
pense particulierement au docteur Baetens pouuicelgve
du médical et a Claude Meyer qui parle au nom deslies.

Peu le savent, mais la Belgique est un pays pioenieette
matiere. La chose a été soulignée au dernier corgmdpéen
qui s’est tenu a Madrid en octobre, sur le sujek tis de
plus, on peut dire « C’est du Belge ». Et le trbwantinue.

Prise en considération de propositions Ing

Mme la présidente — La liste des propositions a prendre e
considération a été distribuée.

Est-ce qu'il y a des observations ?

Puisqu’il n'y a pas d'observations, ces proposgisont
considérées comme prises en considération et répgdyla

en te preciseren. Daarom doet de resolutie, met het
amendement dat is ingediend door onze collega’sieaRS
en dat door iedereen werd gesteund, een oproepHem
advies te vragen van de Nationale Raad voor
ziekenhuisvoorzieningen, met het oog op de invgem een
nieuwe ziekenhuisnorm en het opstellen van nie@naan
en een specifieke programmatie voor deze doelgroep”

Als gemeenschapssenator, en dus als parlementlid d
geacht wordt ook te waken over de belangen van de
gemeenschap en het gewest die me naar de Senaanheb
gestuurd, wil ik er echter ook aan herinneren datd3el
vreselijk lijdt onder een gebrek aan ziekenhuisstiem voor
de patiénten met een dubbele diagnose en dat ketgicht
is dat te verhelpen. Het psychiatrisch centrumcEitblijkt
momenteel interesse te vertonen. Dat is uitstekendvs.

We vragen ook met aandrang dat het KCE een stutieeunt
naar de verschillende moeilijkheden van de dubbiggnose
met het oog op de evaluatie van de omvang vanadgyde
specifieke kenmerken en de diversiteit van de geidi
antwoorden. Ik herinner eraan dat het KCE het dersgan
de “dubbele diagnose” dat onlangs door de minigardoor
de sector is ingediend niet als prioritair in aamkiag heeft
genomen. Ik durf te hopen dat de zaken op komsijter
gunstig evolueren aangezien de vraag die aan h& KC
gesteld ruimschoots gefundeerd is. Dat werd nog een
aangetoond tijdens het colloquium van 11 december
laatstleden, gelet op het aantal aanwezige veragign die
zich inzetten voor patiénten met een dubbele disgridat
toont aan dat deze problematiek veel gezinnen lueelrhet
land treft.

We vragen aan het KCE ook om de financiéle en enimehe
gegevens te bestuderen van de huidige oplossingearede
toekomstige therapieén, om de eventuele bespartegen
objectiveren die de oprichting van aangepaste
ziekenhuisdiensten zou meebrengen.

Dat is bijzonder belangrijk in de huidige budgettatontext.

Beste collega’s, ik eindig met u te bedanken voor
werkzaamheden en de debatten die hebben gelaérot
resolutie die in de commissie unaniem werd goedgdke
Uiteraard behoort dit tot ons werk als parlemersli

Ik wil eer betuigen aan degenen die we hebben @tterodie
we hebben gehoord en die hun strijd al jaren voelledenk
in het bijzonder aan dokter Baetens voor het mééisspect
en aan Claude Meyer die in naam van de gezinnezekpr

Weinigen weten het, maar Belgié is een pionieribplak.
Dat werd onderstreept op het laatste Europees cemgver
dit onderwerp, dat in oktober in Madrid plaatsvoriens te
meer kunnen we zeggen “Dit is Belgisch”. En hetkngaat
voort.

verweging neming van voorstellen

nDe voorzitster. — De lijst van de in overweging te nemen
voorstellen werd rondgedeeld.

Zijn er opmerkingen?

Aangezien er geen opmerkingen zijn, beschouw ik die
voorstellen als in overweging genomen en verzomaem de

commission indiquée par le Bureau.

commissies die door het Bureau zijn aangewezen.
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(La liste des propositions prises en considérafigare en
annexe.)

Nomination d'un membre effectif
d’expression néerlandaise du Conseil
supérieur de la Justice

Mme la présidente — Par lettre du 9 mars 2014, M. Geert
Van Haegenborgh a fait savoir qu’il démissionnaidate du
15 mai 2014 en tant que membre non-magistrat diséllon
supérieur de la Justice.

Le Sénat doit procéder, conformément a I'articlet2s5, §2,
du méme code, a la désignation d’un suppléant ljpcdurée
restante du mandat. Ce suppléant doit étre dépigméi les
candidats non nommeés qui figurent sur la listeevgsé
l'article 25%is-2, 84, alinéa 3, du méme code.

M. Van Haegenborgh faisait partie du Conseil supérde la
Justice en tant qu'un des membres « porteurs d@osun
dipldme d’une école supérieure de la Communaut&hiae
ou flamande et possédant une expérience professienile
pour la mission du Conseil supérieur d’au moinsatinées
dans le domaine juridique, économique, adminisfradicial
ou scientifique ».

M. Van Haegenborgh peut étre remplacé par une feoume
par un homme, dans la mesure ou le collége néentdnashe
est composé de sept membres de sexe masculimjattte
membres de sexe féminin.

La liste des candidats qui a été distribuée sonaneéro
5-2790/1, reprend les candidats qui ont été désigaéle
Sénat en tant que suppléants le 28 juin 2012 etaqiitous
porteurs d’un dipldme d’une école supérieure.

Tous les sénateurs ont pu prendre connaissanagrdcuéum
vitae des candidats.

Conformément aux articles 151, §2, deuxieme alidéda
Constitution et 258is-2, 82, alinéa premier, du Code
judiciaire, un membre « non-magistrat » doit éwenmé par
le Sénat a la majorité des deux tiers des suffrages.

Vous avez recu une enveloppe avec un bulletin ¢ wart.

Le sort désigne Mme Winckel et M. Vandaele pourpim
les fonctions de scrutateurs.

Le vote commence par le nom de M. Courtois.
(Il est procédé au scrutin.)
Mme la présidente — Le scrutin est clos.

Nous attendons quelques instants que les scrutdtessent le
dépouillement.

Résultat du scrutin

Mme la présidente — Voici le résultat du scrutin pour la
désignation d’un membre effectif d’expression reedhise
du Conseil supérieur de la Justice.

Nombre de votants : 50.

Bulletins blancs ou nuls : 0.

(De lijst van de in overweging genomen voorstellendt in
de bijlage opgenomen.)

Benoeming van een Nederlandstalig
effectief lid van de Hoge Raad voor de
Justitie

De voorzitster. — Bij brief van 9 maart 2014 heeft

de heer Geert Van Haegenborgh, met ingang van

15 mei 2014, zijn ontslag ingediend als lid, nigtgistraat,
van de Hoge Raad voor de Justitie.

De Senaat dient, overeenkomstig artikell#5%, §2, van
hetzelfde wetboek, over te gaan tot de aanwijzang een
opvolger voor de resterende duur van het mandaeate D
opvolger dient te worden aangewezen uit de lijst va
niet-benoemde kandidaten bedoeld in artikell269, §4,
derde lid, van hetzelfde wetboek.

De heer Van Haegenborgh maakt deel uit van de Regel
als één van de “leden die houder zijn van ten riash
diploma van een hogeschool van de Vlaamse of Franse
Gemeenschap met een voor de opdracht van de Hegk Ra
relevante beroepservaring van ten minste tiengpar
juridisch, economisch, administratief, sociaal of
wetenschappelijk vlak.”

De heer Van Haegenborgh kan door een vrouw of deor
man worden vervangen, aangezien het Nederlandstalig
college samengesteld is uit zeven leden van hehetigin
geslacht en vier leden van het vrouwelijk geslacht.

De lijst van de kandidaten die rondgedeeld werccohet
nummer 5-2790/1 bevat de kandidaten die op 2830h2
door de Senaat als opvolgers werden aangewezeia atieh
houder zijn van ten minste een diploma van eendugml.

Alle senatoren hebben kennis kunnen nemen van het
curriculum vitae van de kandidaten.

Overeenkomstig artikel 151, §2, tweede lid, varsdendwet,
en artikel 258is-2, 82, eerste lid, van het Gerechtelijk
Wetboek moet een lid “niet-magistraat” met een megdreid
van twee derden van de uitgebrachte stemmen worden
benoemd door de Senaat.

U hebt een omslag ontvangen met een gistengorief.

Het lot wijst mevrouw Winckel en de heer Vandaela am
de functie van stemopnemers te vervullen.

De stemming begint met de naam van de heer Courtois
(Tot de geheime stemming wordt overgegaan.)
De voorzitster. — De stemming is gesloten.

We wachten enkele ogenblikken tot de stemopneneers d
stemmen hebben geteld.

Uitslag van de geheime stemming

De voorzitster. — Hier volgt de uitslag van de stemming over
de aanwijzing van een Nederlandstalig effectie/ba de
Hoge Raad voor de Justitie.

Aantal stemmenden: 50.

Blanco of ongeldige stembriefjes: 0.
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Votes valables : 50.

Majorité des deux tiers : 34.

M. Frank Franceus obtient 8 suffrages.
M. Fritz Horemans obtient 41 suffrages.
Mme Lieve Dehaese obtient 1 suffrage.

En conséquence, M. Fritz Horemans est proclamé memb
effectif d’expression néerlandaise du Conseil sepéde la
Justice.

Il sera donné connaissance de cette désignatiprésident
du Conseil supérieur de la Justice et a la mings#r&a Justice

Votes
(Les listes nominatives figurent en annexe.)

Projet de loi réformant la procédure de réglement
des plaintes auprés du Conseil supérieur de la
Justice (Doc. 5-2497)

Vote n° 1

Présents : 52
Pour : 52
Contre: 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera soumis a la sanction royale.

Projet de loi portant assentiment a I'accord de
coopération du 17 juillet 2013 entre I'Etat fédéral
Communauté flamande, la Communauté francaise,
la Communauté germanophone, la Région
flamande, la Région wallonne, la Région de
Bruxelles-Capitale, la Commission communautaire
francaise et la Commission communautaire
commune relatif a la mise en ceuvre de la directive
2006/123/CE du Parlement européen et du Conseil
du 12 décembre 2006 relative aux services dans le
marché intérieur (Doc. 5-2518)

, la

Vote n° 2

Présents : 52
Pour : 50
Contre : 2
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Geldige stemmen: 50.

Tweederdemeerderheid: 34.

De heer Frank Franceus behaalt 8 stemmen.

De heer Fritz Horemans heer behaalt 41 stemmen.
Mevrouw Lieve Dehaese behaalt 1 stem.

Bijgevolg wordt de heer Fritz Horemans uitgeroefmn
Nederlandstalig effectief lid van de Hoge Raad \ar
Justitie.

Van deze aanwijzing zal kennis worden gegeven aan d
voorzitter van de Hoge Raad voor de Justitie endgan
minister van Justitie.

Stemmingen
(De naamlijsten worden in de bijlage opgenomen.)

Wetsontwerp tot hervorming van de procedure van
klachtenbehandeling bij de Hoge Raad voor de
Justitie (Stuk 5-2497)

Stemming 1

Aanwezig: 52
Voor: 52

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Koning ter bekrachtiging worden
voorgelegd.

Wetsontwerp houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 17 juli 2013 tussen de
Federale Staat, de Vlaamse Gemeenschap, de
Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest, het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, de Franse
Gemeenschapscommissie en de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
betreffende de implementatie van de richtlijn
2006/123/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 12 december 2006 betreffende de diensten
op de interne markt (Stuk 5-2518)

Stemming 2

Aanwezig: 52
Voor: 50

Tegen: 2
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.
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Projet de loi relatif a la protection du patrimoine
culturel subaquatique ; (Doc. 5-2773) (Procédure
d’évocation)

Vote n° 3

Présents : 51
Pour : 51
Contre: 0
Abstentions : 0

— Le Sénat a adopté le projet sans modification. Cehgi
sera transmis a la Chambre des représentants en vde
la sanction royale.

Projet de loi modifiant la loi du 30 juillet 1926
instituant un conseil d’enquéte maritime
(Doc. 5-2775)

Vote n° 4

Présents : 52
Pour: 44
Contre: 0
Abstentions : 8

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera soumis a la sanction royale.

Projet de loi relatif a I'organisation de la
représentation des indépendants et des PME
(Doc. 5-2736) (Procédure d’évocation)

Vote n° 5

Présents : 52
Pour : 39
Contre: 0
Abstentions : 13

— Le Sénat a adopté le projet sans modification. Cehgi
sera transmis a la Chambre des représentants en vde
la sanction royale.

Projet de loi portant assentiment a la Convention
n° 170 de I'Organisation internationale du travail
concernant la sécurité dans l'utilisation des
produits chimiques au travail, adoptée a Geneéve le
25 juin 1990 (Doc. 5-2482)

Vote n° 6

Présents : 52

Pour : 52

Contre : 0

Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Wetsontwerp betreffende bescherming van het
cultureel erfgoed onder water (Stuk 5-2773)
(Evocatieprocedure)

Stemming 3

Aanwezig: 51
Voor: 51

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— De Senaat heeft het wetsontwerp ongewijzigd
aangenomen. Het zal aan de Kamer van

volksvertegenwoordigers worden overgezonden met het

00g op de bekrachtiging door de Koning.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
30 juli 1926 tot instelling van een onderzoeksraad
voor de scheepvaart (Stuk 5-2775)

Stemming 4

Aanwezig: 52
Voor: 44

Tegen: 0
Onthoudingen: 8

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Koning ter bekrachtiging worden
voorgelegd.

Wetsontwerp betreffende de organisatie van de
vertegenwoordiging van de zelfstandigen en de
KMOQ'’s (Stuk 5-2736) (Evocatieprocedure)

Stemming 5

Aanwezig: 52
Voor: 39

Tegen: 0
Onthoudingen: 13

— De Senaat heeft het wetsontwerp ongewijzigd
aangenomen. Het zal aan de Kamer van

volksvertegenwoordigers worden overgezonden met het

00g op de bekrachtiging door de Koning.

Wetsontwerp houdende instemming met het

Verdrag nr. 170 van de Internationale
Arbeidsorganisatie betreffende de veiligheid bij he t
gebruik van chemische producten op het werk,
aangenomen te Genéve op 25 juni 1990

(Stuk 5-2482)

Stemming 6

Aanwezig: 52
Voor: 52

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.
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Projet de loi relatif a la publication de divers ac  tes
internationaux portant des prescriptions techniques
en matiére de navires et de navigation maritime
(Doc. 5-2774) (Procédure d’évocation)

Vote n° 7

Présents : 49
Pour : 41
Contre: 0
Abstentions : 8

— Le Sénat a adopté le projet sans modification. Cehgi
sera transmis a la Chambre des représentants en vde
la sanction royale.

Projet de loi portant approbation de certaines
modifications de divers actes internationaux
adoptés sous les auspices de I'Organisation
maritime internationale (Doc. 5-2492)

Vote n° 8

Présents : 51
Pour : 46
Contre : 0
Abstentions : 5

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord-cadre
de partenariat et de coopération entre I'Union
européenne et ses Etats membres, d’'une part, et la
Mongolie, d’autre part, fait & Oulan-Bator le

30 avril 2013 (Doc. 5-2496)

Vote n° 9

Présents : 52
Pour: 49
Contre: 0
Abstentions : 3

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord entre le
Gouvernement du Royaume de Belgique et le
Gouvernement de la République francaise relatifal a
coopération transfrontaliere en matiére policiére e t
douaniére, fait a Tournai le 18 mars 2013

(Doc. 5-2519)
Vote n° 10

Présents : 52
Pour: 49
Contre: 0
Abstentions : 3

Mme Zakia Khattabi (Ecolo). — Je suis interpellée par
M. Deprez ; je souhaite donc expliquer notre aligtan

Nous ne sommes évidemment pas opposés a la caopérat

transfrontaliére pour ce qui concerne les questigns

Wetsontwerp betreffende de bekendmaking van
verscheidene internationale akten houdende
technische voorschriften inzake schepen en de
zeevaart (Stuk 5-2774) (Evocatieprocedure)

Stemming 7

Aanwezig: 49
Voor: 41

Tegen: 0
Onthoudingen: 8

— De Senaat heeft het wetsontwerp ongewijzigd
aangenomen. Het zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden met het
00g op de bekrachtiging door de Koning.

Wetsontwerp tot instemming met bepaalde
wijzigingen van verscheidene internationale akten
aangenomen onder de auspicién van de
Internationale Maritieme Organisatie (Stuk 5-2492)

Stemming 8

Aanwezig: 51
Voor: 46

Tegen: 0
Onthoudingen: 5

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Kaderovereenkomst inzake een partnerschap en
samenwerking tussen de Europese Unie en haar
Lidstaten, enerzijds, en Mongolié, anderzijds,

gedaan te Ulaanbaatar op 30 april 2013 (Stuk 5-2496 )

Stemming 9

Aanwezig: 52
Voor: 49

Tegen: 0
Onthoudingen: 3

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen de regering van het

Koninkrijk Belgié en de regering van de Franse
Republiek betreffende de grensoverschrijdende
samenwerking in politie- en douanezaken, gedaan te
Doornik op 18 maart 2013 (Stuk 5-2519)

Stemming 10

Aanwezig: 52
Voor: 49

Tegen: 0
Onthoudingen: 3

Mevrouw Zakia Khattabi (Ecolo)— De heer Deprez heeft me
om opheldering gevraagd. Daarom wil ik onze onttiogid
nader verklaren.

We zijn uiteraard niet gekant tegen de grensoveijsiémde
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criminalité. Toutefois, la loi revét un aspect qous dérange
a savoir la criminalisation des migrants. C’estrmpoaus
opposer a cette dimension que nous nous absteaons s
'ensemble.

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment au Traité sur le
commerce des armes, fait a New York le 2 avril 2013
(Doc. 5-2520)

Vote n° 11

Présents : 51
Pour: 51
Contre: 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord entre le
Royaume de Belgique et les Etats-Unis d’Amérique
relatif au statut d’'une catégorie de personnel

relevant des Forces des Etats-Unis, fait & Bruxelle s
le 13 juillet 2012 (Doc. 5-2521)

Vote n° 12

Présents : 52
Pour : 48
Contre : 4
Abstentions : 0

Mme Dalila Douifi (sp.a) — Je voulais voter pour.
— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment aux actes
internationaux suivants :

1° la Convention entre le Royaume de Belgique et le
Royaume de Bahrein tendant a éviter la double
imposition et a prévenir I'évasion fiscale en matié
d’'impéts sur le revenu et sur la fortune, faite a
Manama le 4 novembre 2007, et

2° le Protocole, fait & Manama le 23 novembre 2009,
modifiant la Convention entre le Royaume de
Belgique et le Royaume de Bahrein tendant a éviter
la double imposition et a prévenir I'évasion fiscal e
en matiere d'impdts sur le revenu et sur la fortune ,
et adaptant la législation fiscale belge a certaine s
dispositions desdits actes internationaux

(Doc. 5-2732)

re

Vote n° 13

Présents : 52
Pour: 49

samenwerking inzake criminaliteit. De wet bevatechen
aspect dat ons stoort, namelijk het criminalisevan
migranten. Om tegen dat aspect in te gaan, onthowdeons
over het geheel.

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Verdrag inzake handel in wapens, gedaan te New
York op 2 april 2013 (Stuk 5-2520)

Stemming 11

Aanwezig: 51
Voor: 51

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié en de
Verenigde Staten van Amerika inzake de
rechtspositie van een personeelscategorie van de
Strijdkrachten van de Verenigde Staten, gedaan te
Brussel op 13 juli 2012 (Stuk 5-2521)

Stemming 12

Aanwezig: 52
Voor: 48

Tegen: 4
Onthoudingen: 0

Mevrouw Dalila Douifi (sp.a). — Ik wilde voorstemmen.
— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met volgende
internationale akten:

1° de Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié en
het Koninkrijk Bahrein tot het vermijden van
dubbele belasting en tot het voorkomen van het
ontgaan van belasting inzake belastingen naar het
inkomen en naar het vermogen, gedaan te Manama
op 4 november 2007, en

2° het Protocol, gedaan te Manama op

23 november 2009, tot wijziging van de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié en het
Koninkrijk Bahrein tot het vermijden van dubbele
belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van
belasting inzake belastingen naar het inkomen en
naar het vermogen,

en houdende aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige bepalingen van
voornoemde internationale akten (Stuk 5-2732)

Stemming 13

Aanwezig: 52
Voor: 49
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Contre : 0
Abstentions : 3

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant insertion du Livre XVI,
“Réglement extrajudiciaire des litiges de
consommation” dans le Code de droit économique
(Doc. 5-2766) (Procédure d’évocation)

Vote n° 14

Présents : 51
Pour: 41
Contre: 0
Abstentions : 10

— Le Sénat a adopté le projet sans modification. Cehgi
sera transmis a la Chambre des représentants en vde
la sanction royale.

Projet de loi relatif aux assurances (Doc. 5-2767)
(Procédure d’évocation)

Vote n° 15

Présents : 52
Pour: 42
Contre: 0
Abstentions : 10

— Le Sénat a adopté le projet sans modification. Cehgi
sera transmis a la Chambre des représentants en vde
la sanction royale.

Projet de loi portant modification et coordination de
diverses lois en matiére de Justice concernant
I'arrondissement judiciaire de Bruxelles et
I'arrondissement judiciaire du Hainaut (Doc. 5-2783 )

Vote n° 16

Présents : 51
Pour : 39
Contre : 9
Abstentions : 3

M. Karl Vanlouwe (N-VA) — Je voulais voter contre.
— Le projet de loi est adopté.

— Il sera soumis a la sanction royale.

Proposition de loi modifiant I'article 2 bis de la loi du
15 mars 1874 sur les extraditions, visant a renforc  er
la protection des individus contre tout prononcé ou
exécution d’'une condamnation a mort lors d’'une
extradition (de M. Philippe Mahoux ; Doc. 5-243)

Vote n° 17

Présents : 50
Pour : 40
Contre : 2

Tegen: 0
Onthoudingen: 3

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende de invoeging van Boek XVI,
“Buitengerechtelijke regeling van
consumentengeschillen” in het Wetboek van
economisch recht (Stuk 5-2766)
(Evocatieprocedure)

Stemming 14

Aanwezig: 51
Voor: 41

Tegen: 0
Onthoudingen: 10

— De Senaat heeft het wetsontwerp ongewijzigd
aangenomen. Het zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden met het
oog op de bekrachtiging door de Koning.

Wetsontwerp betreffende de verzekeringen
(Stuk 5-2767) (Evocatieprocedure)

Stemming 15

Aanwezig: 52
Voor: 42

Tegen: 0
Onthoudingen: 10

— De Senaat heeft het wetsontwerp ongewijzigd
aangenomen. Het zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden met het
0og op de bekrachtiging door de Koning.

Wetsontwerp tot wijziging en coordinatie van
diverse wetten inzake Justitie wat het gerechtelijk
arrondissement Brussel en het gerechtelijk
arrondissement Henegouwen betreft (Stuk 5-2783)

Stemming 16

Aanwezig: 51
Voor: 39

Tegen: 9
Onthoudingen: 3

De heer Karl Vanlouwe (N-VA). — Ik wilde tegenstemmen.
— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Koning ter bekrachtiging worden
voorgelegd.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 2 bis van de
uitleveringswet van 15 maart 1874, teneinde de
uitlevering te weigeren van een persoon die ter
dood is veroordeeld of kan worden veroordeeld (van
de heer Philippe Mahoux; Stuk 5-243)

Stemming 17

Aanwezig: 50
Voor: 40
Tegen: 2
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Abstentions : 8
— La proposition de loi est adoptée.

— Le projet de loi sera transmis a la Chambre des
représentants.

Proposition de résolution relative a la prise en
charge de personnes handicapées souffrant en plus
d’'un trouble psychique ou d’un trouble grave du
comportement, et en particulier de celles qui
requiérent une hospitalisation (de M. André du Bus
de Warnaffe et consorts ; Doc. 5-2201)

Vote n° 18

Présents : 52
Pour : 52
Contre: 0
Abstentions : 0

— La résolution est adoptée a I'unanimité. Elle sera
transmise au premier ministre et a la vice-premiéere
ministre et ministre des Affaires sociales et de I8anté
publique.

Ordre des travaux

Mme la présidente — Le Bureau propose l'ordre du jour
suivant pour la semaine prochaine

Jeudi 3 avril 2014

le matin a 10 heures

Procédure d'évocation

Projet de loi modifiant I'arrété royaP @8 du

10 novembre 1967 relatif a I'exercice des profassides
soins de santé ; Doc. 5-2737/1.

Procédure d'évocation
Projet de loi portant des dispositions diversematiere de
santé ; Doc. 5-2740/1.

Procédure d'évocation
Projet de loi portant création de I'Office des régs
particuliers de sécurité sociale ; Doc. 5-2772/1.

Projet de loi modifiant le Code des impdts surée&nus
1992, en ce qui concerne I'établissement de taxes
additionnelles sur des impdts régionaux ; Doc. 6827.

Procédure d’évocation

Projet de loi modifiant les article§'®t 5 de la loi du

1%" avril 1971 portant création d’'une Régie des Batitae
Doc. 5-2769/1.

Procédure d'évocation

Projet de loi relatif aux organismes de placemetiectif
alternatifs et a leurs gestionnaires ; Doc. 5-2¥.7[Hour
mémoire]

Projet de loi complétant, en ce qui concerne léssvde
recours, la loi relative aux organismes de placemeliectif
alternatifs et a leurs gestionnaires ; Doc. 5-2¥.7four
mémoire]

Proposition de loi modifiant I'article 1648ater, 84, du Code)
civil, relatif a la protection des consommateursas de
vente de biens de consommation en ce qui conceréfaut

Onthoudingen: 8
— Het wetsvoorstel is aangenomen.

— Het wetsontwerp zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden.

Voorstel van resolutie betreffende de opvang van
personen met een handicap met een bijkomende
psychische stoornis of ernstige gedragsstoornis, in
het bijzonder, voor deze voor wie een
ziekenhuisopname is vereist (van de heer André du
Bus de Warnaffe c.s.; Stuk 5-2201)

Stemming 18

Aanwezig: 52
Voor: 52

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— De resolutie is eenparig aangenomen. Zij zal worden
overgezonden aan de eerste minister en aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zakeme
Volksgezondheid.

Regeling van de werkzaamheden

De voorzitster. —Het Bureau stelt voor volgende week deze
agenda voor:

Donderdag 3 april 2014

’'s ochtends om 10 uur

Evocatieprocedure

Wetsontwerp tot wijziging van het koninklijk bedlair. 78
van 10 november 1967 betreffende de uitoefeningdean
gezondheidszorgberoepen; Stuk 5-2737/1.

Evocatieprocedure
Wetsontwerp houdende diverse bepalingen inzake
gezondheid; Stuk 5-2740/1.

Evocatieprocedure
Wetsontwerp tot oprichting van de Dienst voor dedridere
socialezekerheidsstelsels; Stuk 5-2772/1.

Wetsontwerp tot wijziging van het wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992, inzake de vestiging van
aanvullende belastingen op gewestbelastingen; SRil68/1.

Evocatieprocedure

Wetsontwerp tot wijziging van de artikelen 1 enghve wet
van 1 april 1971 houdende oprichting van een Regie
Gebouwen; Stuk 5-2769/1.

Evocatieprocedure

Wetsontwerp betreffende de alternatieve instellingeor
collectieve belegging en hun beheerders; Stuk 5427 TPro
memorie]

Wetsontwerp tot aanvulling, inzake de verhaalmiddgeVan
de wet betreffende de alternatieve instellingerrvoo
collectieve belegging en hun beheerders; Stuk BA7TPro
memorie]

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 164Qater, 84, van het
Burgerlijk Wetboek, betreffende de bescherming dan

consumenten bij verkoop van consumptiegoederermeiat
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de conformité (de Mme Fatiha Saidi et consorts) ;
Doc. 5-1665/1.

Proposition de loi modifiant I'article 1648ptiesdu Code
civil en ce qui concerne les documents relatifs @ente de
biens de consommation (de Mme Dominique Tilmans et
consorts) ; Doc. 5-2410/1.

A transmettre par la Chambre des représentantses s
réserve d'évocation — Procédure d’évocation

Projet de loi portant insertion du livre XI, « Prigié
intellectuelle » dans le Code de droit économigu@ortant
insertion des dispositions propres au livre Xl disdivres I,
XV et XVII du méme Code ; Doc. 53-3391/1 a 4. [Pour
mémoire]

A transmettre par la Chambre des représentants

Projet de loi portant insertion des dispositiorglagt des
matiéres visées a l'article 77 de la Constitutianglle livre
Xl « Propriété intellectuelle » du Code de droib@smique,
portant insertion d’'une disposition spécifique iatel X1 dans
le livre XVII du méme Code, et modifiant le Codéligiaire
en ce qui concerne 'organisation des cours etitidioix en
matiere d’actions relatives aux droits de propriété
intellectuelle et & la transparence du droit d'autt des
droits voisins ; Doc. 53-3392/1 a 3. [Pour mémoire]

A transmettre par la Chambre des représentantsies s
réserve d’'évocation — Procédure d’évocation

Projet de loi modifiant, en vue de transposer pbetinent la
directive 2011/85/UE la loi du 22 mai 2003, portant
organisation du budget et de la comptabilité deatEédéral ;
Doc. 53-3408/1 a 5. [Pour mémoire]

A transmettre par la Chambre des représentants

Projet de loi modifiant, en vue de transposer pbetinent la
directive 2011/85/UE, la loi du 16 mai 2003 fixded
dispositions générales applicables aux budgetspaiudle
des subventions et a la comptabilité des commusattées
régions, ainsi qu’a I'organisation de la Cour desptes ;
Doc. 53-3409/1 et 3. [Pour mémoire]

A transmettre par la Chambre des représentantsigs s
réserve d'évocation — Procédure d'évocation

Projet de loi portant insertion du Livre VIl « Sexs de
paiement et de crédit » dans le Code de droit énane,
portant insertion des définitions propres au IViket des
peines relatives aux infractions au livre VII, déeslivres |
et XV du Code de droit économique et portant de®i@utres
dispositions ; Doc. 53-3429/1 a 3. [Pour mémoire]

A transmettre par la Chambre des représentants

Projet de loi organisant les recours contre cegtadecisions
de la FSMA prises par application du livre VII ow li/re XV
du Code de droit économique et modifiant la loi du

2 aolt 2002 relative a la surveillance du secteantier et
aux services financiers ; Doc. 53-3430/1. [Pour wiéeh

Proposition de loi portant modification du Code dBepbts
sur les revenus 1992 en ce qui concerne les tibyeess et les
écochéques (de M. Rik Daems) ; Doc. 5-2182/1 B&uI
mémoire]

Proposition de résolution relative a la créatiomndCentre de
recherche BEL (Brout-Englert-Lemaitre) ; Doc. 5-2/19

Projet de loi modifiant les articles 217, 223, 22231 du

gebrek aan overeenstemming betreft (van mevrouildat
Saidi c.s.); Stuk 5-1665/1.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 16d€ptiesvan het
Burgerlijk Wetbhoek inzake de documenten betreffetiele
verkoop van consumptiegoederen (van mevrouw Doméiq
Tilmans c.s.); Stuk 5-2410/1.

Over te zenden door de Kamer van volksvertegenwgsnsd
en onder voorbehoud van evocatie — Evocatieproeedur
Wetsontwerp houdende de invoeging van boek XI,
“Intellectuele eigendom” in het Wetboek van ecorsxhi
recht en houdende invoeging van bepalingen eigeibaek
Xl in de boeken I, XV en XVII van hetzelfde Wethgek
Stuk 53-3391/1 tot 4. [Pro memorie]

Over te zenden door de Kamer van volksvertegenigesi
Wetsontwerp houdende invoeging van de bepalingeeei
aangelegenheid regelen als bedoeld in artikel Afdea
Grondwet, in boek XI “Intellectuele eigendom” vagth
Wetboek van economisch recht, houdende invoegingea
bepaling eigen aan boek Xl in boek XVII van hetzelf
Wetboek, en tot wijziging van het Gerechtelijk Wtk wat
de organisatie van de hoven en rechtbanken betdsfe
vorderingen inzake intellectuele eigendomsrechteimeake
transparantie van het auteursrecht en de naburdeen
betreft; Stuk 53-3392/1 tot 3. [Pro memorie]

Over te zenden door de Kamer van volksvertegenigesi
en onder voorbehoud van evocatie — Evocatieproeedur
Wetsontwerp tot wijziging, met het oog op de getidighe
omzetting van de richtlijn 2011/85/EU, van de watv

22 mei 2003 houdende organisatie van de begrotinge de
comptabiliteit van de Federale Staat; Stuk 53-340&/5.
[Pro memorie]

Over te zenden door de Kamer van volksvertegenigesi
Wetsontwerp tot wijziging, met het oog op de getidigte
omzetting van de richtlijn 2011/85/EU, van de wahv

16 mei 2003 tot vaststelling van de algemene begaili die
gelden voor de begrotingen, de controle op de didssen
voor de boekhouding van de gemeenschappen en de
gewesten, alsook voor de organisatie van de centtmbr het
Rekenhof; Stuk 53-3409/1 en 3. [Pro memorie]

Over te zenden door de Kamer van volksvertegengesd
en onder voorbehoud van evocatie — Evocatiepro@dur
Wetsontwerp houdende invoeging van Boek VII. “Bietgd-
en kredietdiensten” in het Wetboek van economischtt
houdende invoeging van de definities eigen aan be&n
van de straffen voor de inbreuken op boek VII, énbdeken |
en XV van het Wetboek van economisch recht en hudele
diverse andere bepalingen; Stuk 53-3429/1 tot1®. [P
memorie]

Over te zenden door de Kamer van volksvertegenwgsnsd
Wetsontwerp tot organisatie van de verhaalmiddilgan
sommige beslissingen van de FSMA genomen met teggas
van boek VII of van boek XV van het Wetboek van
economisch recht, en tot wijziging van de wet van

2 augustus 2002 betreffende het toezicht op dadigie
sector en de financiéle diensten; Stuk 53-343@fo |
memorie]

Wetsvoorstel houdende wijziging van het Wetboekdan
inkomstenbelastingen 1992 wat de maaltijd- en ezgoés
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Code judiciaire ; Doc. 5-2734/1.

Procédure d'évocation

Projet de loi insérant la probation comme peinemaine
dans le Code pénal, et modifiant le Code d’instouct
criminelle et la loi du 29 juin 1964 concernanslgpension,
le sursis et la probation ; Doc. 5-2735/1.

Projet de loi portant assentiment a I'accord depéoation
entre I'Etat fédéral, la Communauté flamande, la

Communauté frangaise et la Communauté germanophone

relatif a 'exercice des missions des maisons d&ch;
Doc. 5-2749/1. [Pour mémoire]

Projet de loi portant assentiment & I'accord depéoation
entre 'Etat fédéral, les communautés et les régiefatif a la
politique criminelle et a la politique de sécurité

Doc. 5-2750/1. [Pour mémoire]

Projet de loi modifiant certaines dispositions chd€
judiciaire en vue d’instaurer une nouvelle carrigéeuniaire
pour le personnel judiciaire ainsi qu’un systemendadats
pour les greffiers en chef et les secrétaires efi;ch

Doc. 5-2770/1.

Projet de loi modifiant le Code judiciaire et la dtw

25 avril 2007 modifiant le Code judiciaire, notammkes
dispositions relatives au personnel judiciaire deau A, aux
greffiers et aux secrétaires ainsi que les disjppositrelatives
a l'organisation judiciaire, modifiant la loi du H¥ril 2003
réglant la suppression des juridictions militaieestemps de
paix ainsi que leur maintien en temps de guermaagtifiant
la loi du 31 janvier 2007 sur la formation judic@et portant
création de l'institut de formation judiciaire ; Db-2771/1.

A renvoyer par la Chambre des représentants —84rtal. 3,
et art. 79, alinéa premier, de la Constitution

Projet de loi modifiant I'article 74fexiesdu Code civil en
vue de fixer les reégles pour la valorisation dsuifnuit en cas
de conversion de I'usufruit du conjoint survivahtle
cohabitant Iégal survivant, et insérant un art2d/1 dans le
Code civil ; Doc. 5-2338/6 et 7. [Pour mémoire]

Correction de plusieurs lois réglant une matiesgeia
l'article 77 de la Constitution ; Doc. 5-2325/1.

Correction de plusieurs lois en matiére de justice
Doc. 5-2326/1.

Proposition de loi relative a I'internement de perses (de
M. Bert Anciaux et consorts) ; Doc. 5-2001/1.

Proposition de loi portant établissement de latfiin du
co-parent (de MM. Jean-Jacques De Gucht, Philippeddx
et Guy Swennen et Mme Christine Defraigne et cdagor
Doc. 5-2445/1.

D

betreft (van de heer Rik Daems); Stuk 5-2182/B1¢Pro
memorie]

Voorstel van resolutie betreffende de oprichting gan BEL
(Brout-Englert-Lemaitre)-Onderzoekscentrum;
Stuk 5-2795/1.

Wetsontwerp tot wijziging van de artikelen 217, 2224 en
231 van het Gerechtelijk Wetboek; Stuk 5-2734/1.

Evocatieprocedure

Wetsontwerp tot invoering van de probatie als aomaes straf
in het Strafwetboek en tot wijziging van het Wethoan
strafvordering en de wet van 29 juni 1964 betreféede
opschorting, het uitstel en de probatie; Stuk 55273

Wetsontwerp houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staaladense
Gemeenschap, de Franse Gemeenschap en de Dugtstalig
Gemeenschap met betrekking tot de uitoefening ean d
opdrachten van de Justitiehuizen; Stuk 5-27494b. [P
memorie]

Wetsontwerp houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat, de
gemeenschappen en de gewesten betreffende het
strafrechtelijk beleid en het veiligheidsbeleidylss-2750/1.
[Pro memorie]

Wetsontwerp tot wijziging van sommige bepalingen tat
Gerechtelijk Wetboek met het oog op het invoeranaen
nieuwe geldelijke loopbaan voor het gerechtsperogre van
een mandatensysteem voor de hoofdgriffiers en de
hoofdsecretarissen; Stuk 5-2770/1.

Wetsontwerp tot wijziging van het Gerechtelijk Wetk en
tot wijziging van de wet van 25 april 2007 tot vigjing van
het Gerechtelijk Wetboek inzonderheid met betregkot
bepalingen inzake het gerechtspersoneel van heanif, de
griffiers en de secretarissen en inzake de redgkeerl
organisatie, tot wijziging van de wet van 10 apfiD3 tot
regeling van de afschaffing van de militaire recblieges in
vredestijd alsmede van het behoud ervan in ooiijdg=t tot
wijziging van de wet van 31 januari 2007 inzake de
gerechtelijke opleiding en tot oprichting van hedtltuut voor
gerechtelijke opleiding; Stuk 5-2771/1.

Terug te zenden door de Kamer van volksvertegerdigms
— Art. 81, derde lid, en art. 79, eerste lid, van@rondwet
Wetsontwerp tot wijziging van artikel 7d&xiesvan het
Burgerlijk Wetboek teneinde de regels vast te legger de
waardering van het vruchtgebruik in geval van otizgtvan
het vruchtgebruik van de langstlevende echtgenoote de
langstlevende wettelijk samenwonende, en houdende
invoeging van artikel 624/1 in het Burgerlijk Wetdo

Stuk 5-2338/6 en 7. [Pro memorie]

Verbetering van verschillende wetten die een aaggeiheid
regelen als bedoeld in artikel 77 van de Grondwet;
Stuk 5-2325/1.

Verbetering van verschillende wetten inzake juestiti
Stuk 5-2326/1.

Wetsvoorstel betreffende de internering van penmsguan
de heer Bert Anciaux c.s.); Stuk 5-2001/1.

Wetsvoorstel houdende de vaststelling van de afatagivan
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de meeouder (van de heren Jean-Jacques De Guiipp&h
Mahoux en Guy Swennen en mevrouw Christine Defeaign
c.S.); Stuk 5-2445/1.

A joindre : Toe te voegen

Proposition de loi modifiant le Code civil en vue égler
I'établissement de la co-maternité lesbienne (d&hy
Swennen) ; Doc. 5-399/1.

Proposition de loi modifiant le Code civil en cea qancerne
l'instauration d’un statut pour les coparents (da@/Els Van
Hoof et consorts) ; Doc. 5-2483/1.

Projet de loi modifiant la loi organique du 18 jefl1991 du
contrdle des services de police et de renseigneetels
I'Organe de coordination pour I'analyse de la menac
Doc. 5-2746/1. [Pour mémoire]

Projet de loi modifiant la loi du 31 décembre 193
réformes institutionnelles pour la Communauté
germanophone ; Doc. 5-2776/1.

I'aprés-midi a 14 heures

Débat d’actualité et questions orales.
Reprise de I'ordre du jour de ce matin.
Prise en considération de propositions.
A partir de 17 heures 30 : Votes

Votes nominatifs sur I'ensemble des points a I'erdu jour
dont la discussion est terminée.

le soir a 19 heures

Reprise de I'ordre du jour de cet aprés-midi.

— Le Sénat est d’accord sur cet ordre des travaux.

Mme la présidente — L'ordre du jour de la présente séanc
est ainsi épuisé.

La prochaine séance aura lieu le jeudi 3 avril %.10

(La séance est levée a 18 h.)

Excusés

M. Morael, pour raison de santé, MM. Daems et Dé&wjren
mission a I'étranger, M. Cheron, pour raisons fatak,
Mme Van dermeersch et M. Ide, pour d’autres deyoirs
demandent d’excuser leur absence a la présenteeséan

— Pris pour information.

Wetsvoorstel tot wijziging van het Burgerlijk Wetdq ter
regeling van de vaststelling van het lesbisch mesgiaschap
(van de heer Guy Swennen); Stuk 5-399/1.

Wetsvoorstel tot wijziging van het Burgerlijk Wetdowat de
invoering van een statuut voor meeouders betraft (v
mevrouw Els Van Hoof c.s.); Stuk 5-2483/1.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 18 juli9li%tot
regeling van het toezicht op politie- en inlichtamgliensten
en op het Codrdinatieorgaan voor de dreigingsaaalys
Stuk 5-2746/1. [Pro memorie]

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 31 decenit$83
tot hervorming der instellingen voor de Duitstalige
Gemeenschap; Stuk 5-2776/1.

’'s namiddags om 14 uur

Actualiteitendebat en mondelinge vragen.
Hervatting van de agenda van de ochtend.
Inoverwegingneming van voorstellen.
Vanaf 17.30 uur: Stemmingen

Naamstemmingen over de afgehandelde agendapuniemin
geheel.

's avonds om 19 uur

Hervatting van de agenda van de namiddag.

— De Senaat is het eens met deze regeling van de
werkzaamheden.

b De voorzitster. — De agenda van deze vergadering is
afgewerkt.

De volgende vergadering vindt plaats op donderdagri3
om 10 uur.

(De vergadering wgedioten om 18 uur.)

Berichten van verhindering

Afwezig met bericht van verhindering: de heer Mérae
gezondheidsredenen, de heren Daems en Dewinter, met
opdracht in het buitenland, de heer Cheron, omlialmi
redenen, mevrouw Van dermeersch en de heer Idenseg
andere verplichtingen.

— Voor kennisgeving aangenomen.
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Annexe Bijlage

Votes nominatifs Naamstemmingen
Vote n° 1 Stemming 1
Présents : 52 Aanwezig: 52

Pour : 52 Voor: 52

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoil@®@eHassan Bousetta, Huub Broers, Yves BuyssgeiuCeder, Dirk
Claes, Alain Courtois, Mohamed Daif, Sabine de Beé#h Jean-Jacques De Gucht, Francis Delpérée, Déifgeyer, Guido
De Padt, Gérard Deprez, Leona Detieége, Dalila DoAifdré du Bus de Warnaffe, Cindy Franssen, Bedeltings, Jean-
Francois Istasse, Zakia Khattabi, Ahmed Laaouejt Beeremans, Nele Lijnen, Lieve Maes, Philippe blah Bertin
Mampaka Mankamba, Vanessa Matz, Richard Millerliigte Moureaux, Fatma Pehlivan, Jan Roegiers, Béiechouppe,
Louis Siquet, Elke Sleurs, Veerle Stassijns, H8tvens, Guy Swennen, Martine Taelman, FauzayadalhCécile Thibaut,
Dominique Tilmans, Wilfried Vandaele, Els Van Hok&rl Vanlouwe, Yoeri Vastersavendts, Johan Vekstne Fabienne
Winckel, Olga Zrihen.

Vote n° 2 Stemming 2
Présents : 52 Aanwezig: 52
Pour : 50 Voor: 50

Contre : 2 Tegen: 2
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoisl@eHassan Bousetta, Huub Broers, Jurgen Cedek,@aes, Alain
Courtois, Mohamed Daif, Sabine de Bethune, Jeagu#mscDe Gucht, Francis Delpérée, Willy DemeyerdG e Padt,
Gérard Deprez, Leona Detieége, Dalila Douifi, AndtéBus de Warnaffe, Cindy Franssen, Benoit Hellidgan-Francois
Istasse, Zakia Khattabi, Ahmed Laaouej, Nele Lijigave Maes, Philippe Mahoux, Bertin Mampaka Manka, Vanessa
Matz, Richard Miller, Philippe Moureaux, Fatma Fedh, Jan Roegiers, Etienne Schouppe, Louis Sifliet, Sleurs, Veerle
Stassijns, Helga Stevens, Guy Swennen, MartinenTaglFauzaya Talhaoui, Cécile Thibaut, Dominiquedns, Wilfried
Vandaele, Els Van Hoof, Karl Vanlouwe, Yoeri Vastarendts, Johan Verstreken, Fabienne Winckel, Diigien.

Contre Tegen

Yves Buysse, Bart Laeremans.

Vote n° 3 Stemming 3
Présents : 51 Aanwezig: 51
Pour : 51 Voor: 51

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoidl@eHassan Bousetta, Huub Broers, Yves BuyssgejuCeder, Dirk
Claes, Mohamed Daif, Sabine de Bethune, Jean-Ja@m&ucht, Francis Delpérée, Willy Demeyer, GubdoPadt, Gérard
Deprez, Leona Detiege, Dalila Douifi, André du BlesWarnaffe, Cindy Franssen, Benoit Hellings, Jeamcois Istasse,
Zakia Khattabi, Ahmed Laaouej, Bart Laeremans, Nghen, Lieve Maes, Philippe Mahoux, Bertin Mampdankamba,
Vanessa Matz, Richard Miller, Philippe Moureauxtrra Pehlivan, Jan Roegiers, Etienne Schouppe, [Sigiset, Elke Sleurs,
Veerle Stassijns, Helga Stevens, Guy Swennen, Maftaelman, Fauzaya Talhaoui, Cécile Thibaut, Dmu Tilmans,
Wilfried Vandaele, Els Van Hoof, Karl Vanlouwe, Yfo¥astersavendts, Johan Verstreken, Fabienne WinEkga Zrihen.

Vote n° 4 Stemming 4
Présents : 52 Aanwezig: 52
Pour : 44 Voor: 44
Contre : 0 Tegen: 0

Abstentions : 8 Onthoudingen: 8
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Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoil@eHassan Bousetta, Yves Buysse, Dirk ClaesinAGourtois,
Mohamed Daif, Sabine de Bethune, Jean-Jacques Diet,Girancis Delpérée, Willy Demeyer, Guido De P&dirard Deprez,
Leona Detiége, Dalila Douifi, André du Bus de WdfeaCindy Franssen, Benoit Hellings, Jean-Frantsigsse, Zakia
Khattabi, Ahmed Laaouej, Bart Laeremans, Nele lajrighilippe Mahoux, Bertin Mampaka Mankamba, Vaaddatz,
Richard Miller, Philippe Moureaux, Fatma Pehlivdan Roegiers, Etienne Schouppe, Louis Siquet, GunBen, Martine
Taelman, Fauzaya Talhaoui, Cécile Thibaut, Domi@igliimans, Els Van Hoof, Yoeri Vastersavendts, dolarstreken,
Fabienne Winckel, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Huub Broers, Jurgen Ceder, Lieve Maes, Elke Slalesrle Stassijns, Helga Stevens, Wilfried Vandaél Vanlouwe.

Vote n°5 Stemming 5
Présents : 52 Aanwezig: 52
Pour : 39 Voor: 39

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 13 Onthoudingen: 13
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoifl@eHassan Bousetta, Dirk Claes, Alain Courtdlghamed Daif,
Sabine de Bethune, Jean-Jacques De Gucht, FraelgiérBe, Willy Demeyer, Guido De Padt, Gérard Depreona Detiége,
Dalila Douifi, André du Bus de Warnaffe, Cindy Fsaen, Jean-Francois Istasse, Ahmed Laaouej, Nelenl.iPhilippe
Mahoux, Bertin Mampaka Mankamba, Vanessa Matz, &atMiller, Philippe Moureaux, Fatma Pehlivan, Roegiers,
Etienne Schouppe, Louis Siquet, Guy Swennen, Maiffiaeelman, Fauzaya Talhaoui, Dominique TilmansMals Hoof, Yoeri
Vastersavendts, Johan Verstreken, Fabienne WinOikgd, Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Huub Broers, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Benoiirgl] Zakia Khattabi, Bart Laeremans, Lieve Madke Sleurs, Veerle
Stassijns, Helga Stevens, Cécile Thibaut, Wilfiteshdaele, Karl Vanlouwe.

Vote n° 6 Stemming 6
Présents : 52 Aanwezig: 52
Pour : 52 Voor: 52

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoifl@®@eHassan Bousetta, Huub Broers, Yves BuyssgeiuCeder, Dirk
Claes, Alain Courtois, Mohamed Daif, Sabine de Beé#h Jean-Jacques De Gucht, Francis Delpérée, Déifgeyer, Guido
De Padt, Gérard Deprez, Leona Detiége, Dalila DoAifdré du Bus de Warnaffe, Cindy Franssen, BeHeltings, Jean-
Francois Istasse, Zakia Khattabi, Ahmed Laaouejt Beeremans, Nele Lijnen, Lieve Maes, Philippe blah Bertin
Mampaka Mankamba, Vanessa Matz, Richard Millerlipii® Moureaux, Fatma Pehlivan, Jan Roegiers, B&eSchouppe,
Louis Siquet, Elke Sleurs, Veerle Stassijns, H8gavens, Guy Swennen, Martine Taelman, FauzayadaihCécile Thibaut,
Dominique Tilmans, Wilfried Vandaele, Els Van Hok&rl Vanlouwe, Yoeri Vastersavendts, Johan Vekstne Fabienne
Winckel, Olga Zrihen.

Vote n° 7 Stemming 7
Présents : 49 Aanwezig: 49
Pour : 41 Voor: 41

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 8 Onthoudingen: 8
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoiil@®@eHassan Bousetta, Dirk Claes, Alain Courtdghamed Daif,
Sabine de Bethune, Jean-Jacques De Gucht, FraelgérBe, Willy Demeyer, Guido De Padt, Leona Detid@glila Douifi,
André du Bus de Warnaffe, Cindy Franssen, Bendllindgs, Jean-Frangois Istasse, Ahmed Laaouej, Begtemans, Nele
Lijnen, Philippe Mahoux, Bertin Mampaka Mankambanégssa Matz, Richard Miller, Philippe Moureauxni@Pehlivan, Jan
Roegiers, Etienne Schouppe, Louis Siquet, Guy Semriviartine Taelman, Fauzaya Talhaoui, Cécile Titidaominique
Tilmans, Els Van Hoof, Yoeri Vastersavendts, Jofiarstreken, Fabienne Winckel, Olga Zrihen.
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Abstentions Onthoudingen

Huub Broers, Jurgen Ceder, Lieve Maes, Elke Slalesrle Stassijns, Helga Stevens, Wilfried Vandaél Vanlouwe.

Vote n° 8 Stemming 8
Présents : 51 Aanwezig: 51
Pour : 46 Voor: 46

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 5 Onthoudingen: 5
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoil@®@eHassan Bousetta, Huub Broers, Jurgen Cedek,@aes, Mohamed
Daif, Sabine de Bethune, Jean-Jacques De GuchigiEraelpérée, Willy Demeyer, Guido De Padt, Géegrez, Leona
Detiege, Dalila Douifi, André du Bus de Warnafféen@y Franssen, Jean-Francois Istasse, Ahmed Ladselgj Lijnen, Lieve
Maes, Philippe Mahoux, Bertin Mampaka Mankamba,a&éza Matz, Richard Miller, Philippe Moureaux, Fatgdnlivan, Jan
Roegiers, Etienne Schouppe, Louis Siquet, ElkerS|&(eerle Stassijns, Helga Stevens, Guy Swennartjié Taelman,
Fauzaya Talhaoui, Dominique Tilmans, Wilfried Vaal#a Els Van Hoof, Karl Vanlouwe, Yoeri Vastersagtesn) Johan
Verstreken, Fabienne Winckel, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Yves Buysse, Benoit Hellings, Zakia Khattabi, Haaeremans, Cécile Thibaut.

Vote n° 9 Stemming 9
Présents : 52 Aanwezig: 52
Pour : 49 Voor: 49

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 3 Onthoudingen: 3
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoifl@®@eHassan Bousetta, Huub Broers, Yves BuyssgeiuCeder, Dirk
Claes, Alain Courtois, Mohamed Daif, Sabine de Be#h Jean-Jacques De Gucht, Francis Delpérée, Déifgeyer, Guido
De Padt, Gérard Deprez, Leona Detieége, Dalila DoAifdré du Bus de Warnaffe, Cindy Franssen, Jeangois Istasse,
Ahmed Laaouej, Bart Laeremans, Nele Lijnen, Lievae®B| Philippe Mahoux, Bertin Mampaka Mankamba, ¥sad/latz,
Richard Miller, Philippe Moureaux, Fatma Pehlivdan Roegiers, Etienne Schouppe, Louis Siquet, Eikers, Veerle
Stassijns, Helga Stevens, Guy Swennen, MartinenTagl Fauzaya Talhaoui, Dominique Tilmans, Wilfriéahdaele, Els Van
Hoof, Karl Vanlouwe, Yoeri Vastersavendts, Johamnstfeken, Fabienne Winckel, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen
Benoit Hellings, Zakia Khattabi, Cécile Thibaut.

Vote n° 10 Stemming 10
Présents : 52 Aanwezig: 52
Pour : 49 Voor: 49

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 3 Onthoudingen: 3
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoidl@eHassan Bousetta, Huub Broers, Yves BuyssgejuCeder, Dirk
Claes, Alain Courtois, Mohamed Daif, Sabine de Be#) Jean-Jacques De Gucht, Francis Delpérée, Déligeyer, Guido
De Padt, Gérard Deprez, Leona Detieége, Dalila DoAifdré du Bus de Warnaffe, Cindy Franssen, Jeangeis Istasse,
Ahmed Laaouej, Bart Laeremans, Nele Lijnen, Lievaes| Philippe Mahoux, Bertin Mampaka Mankamba, ¥sad/latz,
Richard Miller, Philippe Moureaux, Fatma Pehlivdan Roegiers, Etienne Schouppe, Louis Siquet, &iers, Veerle
Stassijns, Helga Stevens, Guy Swennen, MartinenTaelFauzaya Talhaoui, Dominique Tilmans, Wilfrigghdaele, Els Van
Hoof, Karl Vanlouwe, Yoeri Vastersavendts, Johamstfeken, Fabienne Winckel, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen
Benoit Hellings, Zakia Khattabi, Cécile Thibaut.

Vote n° 11 Stemming 11
Présents : 51 Aanwezig: 51
Pour : 51 Voor: 51

Contre : 0 Tegen: 0
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Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoidl@eHassan Bousetta, Huub Broers, Yves BuyssgejuCeder, Dirk
Claes, Alain Courtois, Mohamed Daif, Sabine de Be#) Jean-Jacques De Gucht, Francis Delpérée, Déligeyer, Guido
De Padt, Gérard Deprez, Leona Detieége, Dalila DoAifdré du Bus de Warnaffe, Cindy Franssen, Bedeltings, Jean-
Francois Istasse, Zakia Khattabi, Ahmed Laaouejt Beeremans, Nele Lijnen, Lieve Maes, Philippe blah Bertin
Mampaka Mankamba, Vanessa Matz, Richard Millerliigte Moureaux, Fatma Pehlivan, Jan Roegiers, Béiechouppe,
Louis Siquet, Elke Sleurs, Helga Stevens, Guy Seenhlartine Taelman, Fauzaya Talhaoui, Cécile Titidaominique
Tilmans, Wilfried Vandaele, Els Van Hoof, Karl Vanlwe, Yoeri Vastersavendts, Johan Verstreken, Rabi®Vinckel, Olga
Zrihen.

Vote n° 12 Stemming 12
Présents : 52 Aanwezig: 52
Pour : 48 Voor: 48

Contre : 4 Tegen: 4
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoifl@eHassan Bousetta, Huub Broers, Yves BuyssgejuCeder, Dirk
Claes, Alain Courtois, Mohamed Daif, Sabine de Be#) Jean-Jacques De Gucht, Francis Delpérée, Déligeyer, Guido
De Padt, Gérard Deprez, Leona Detieége, Dalila DoAifdré du Bus de Warnaffe, Cindy Franssen, Jeangeis Istasse,
Ahmed Laaouej, Bart Laeremans, Nele Lijnen, Lievae®B| Philippe Mahoux, Bertin Mampaka Mankamba, ¥sad/latz,
Richard Miller, Fatma Pehlivan, Jan Roegiers, EteeSBchouppe, Louis Siquet, Elke Sleurs, Veerles§tas Helga Stevens,
Guy Swennen, Martine Taelman, Fauzaya Talhaoui,iBigoe Tilmans, Wilfried Vandaele, Els Van Hoof, iK&anlouwe,
Yoeri Vastersavendts, Johan Verstreken, Fabienmek#l, Olga Zrihen.

Contre Tegen

Benoit Hellings, Zakia Khattabi, Philippe Mourea®écile Thibaut.

Vote n° 13 Stemming 13
Présents : 52 Aanwezig: 52
Pour : 49 Voor: 49

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 3 Onthoudingen: 3
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoil@®@eHassan Bousetta, Huub Broers, Yves BuyssgeiuCeder, Dirk
Claes, Alain Courtois, Mohamed Daif, Sabine de Beé#h Jean-Jacques De Gucht, Francis Delpérée, Déifgeyer, Guido
De Padt, Gérard Deprez, Leona Detiége, Dalila DoAifdré du Bus de Warnaffe, Cindy Franssen, Jaangois Istasse,
Ahmed Laaouej, Bart Laeremans, Nele Lijnen, Liewveels] Philippe Mahoux, Bertin Mampaka Mankamba, ¥sadv/atz,
Richard Miller, Philippe Moureaux, Fatma Pehlivdan Roegiers, Etienne Schouppe, Louis Siquet, &iers, Veerle
Stassijns, Helga Stevens, Guy Swennen, MartinenTaelFauzaya Talhaoui, Dominique Tilmans, Wilfrigghdaele, Els Van
Hoof, Karl Vanlouwe, Yoeri Vastersavendts, Johamnstfeken, Fabienne Winckel, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen
Benoit Hellings, Zakia Khattabi, Cécile Thibaut.

Vote n° 14 Stemming 14
Présents : 51 Aanwezig: 51
Pour : 41 Voor: 41

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 10 Onthoudingen: 10
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoiil@®@eHassan Bousetta, Dirk Claes, Alain Courtdghamed Daif,
Sabine de Bethune, Jean-Jacques De Gucht, WillyeRemGuido De Padt, Gérard Deprez, Leona Detigghla Douifi,
André du Bus de Warnaffe, Cindy Franssen, Bendlinds, Jean-Francois Istasse, Zakia Khattabi, Adhir@aouej, Nele
Lijnen, Philippe Mahoux, Bertin Mampaka Mankambanégssa Matz, Richard Miller, Philippe Moureauxni@Pehlivan, Jan
Roegiers, Etienne Schouppe, Louis Siquet, Guy Semriviartine Taelman, Fauzaya Talhaoui, Cécile Titidaominique
Tilmans, Els Van Hoof, Yoeri Vastersavendts, Jofiarstreken, Fabienne Winckel, Olga Zrihen.
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Abstentions Onthoudingen

Huub Broers, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Bart LasmerLieve Maes, Elke Sleurs, Veerle Stassijnsgdi8tevens, Wilfried
Vandaele, Karl Vanlouwe.

Vote n° 15 Stemming 15
Présents : 52 Aanwezig: 52
Pour : 42 Voor: 42

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 10 Onthoudingen: 10
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoiil@®@eHassan Bousetta, Dirk Claes, Alain Courtdghamed Daif,
Sabine de Bethune, Jean-Jacques De Gucht, FraelgérBe, Willy Demeyer, Guido De Padt, Gérard Depreona Detiege,
Dalila Douifi, André du Bus de Warnaffe, Cindy Fsaen, Benoit Hellings, Jean-Francgois Istasse, Zéhatabi, Ahmed
Laaouej, Nele Lijnen, Philippe Mahoux, Bertin MarkpaMankamba, Vanessa Matz, Richard Miller, Philippeureaux,
Fatma Pehlivan, Jan Roegiers, Etienne Schouppés Biguet, Guy Swennen, Martine Taelman, Fauzajlzedai, Cécile
Thibaut, Dominique Tilmans, Els Van Hoof, Yoeri ¥@savendts, Johan Verstreken, Fabienne Winckgh @tihen.

Abstentions Onthoudingen

Huub Broers, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Bart Laamneniieve Maes, Elke Sleurs, Veerle Stassijnsg&i€tevens, Wilfried
Vandaele, Karl Vanlouwe.

Vote n° 16 Stemming 16
Présents : 51 Aanwezig: 51
Pour : 39 Voor: 39

Contre : 9 Tegen: 9
Abstentions : 3 Onthoudingen: 3
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoiil@®@eHassan Bousetta, Dirk Claes, Alain Courtdghamed Daif,
Sabine de Bethune, Jean-Jacques De Gucht, FraelgiérBe, Willy Demeyer, Guido De Padt, Gérard Depreona Detiége,
Dalila Douifi, André du Bus de Warnaffe, Cindy Fsaen, Jean-Francois Istasse, Ahmed Laaouej, Nelenl..iPhilippe
Mahoux, Bertin Mampaka Mankamba, Vanessa Matz, &atMiller, Philippe Moureaux, Fatma Pehlivan, Roegiers,
Etienne Schouppe, Louis Siquet, Guy Swennen, Maiftaeelman, Fauzaya Talhaoui, Dominique TilmansMals Hoof, Yoeri
Vastersavendts, Johan Verstreken, Fabienne WinGikgd, Zrihen.

Contre Tegen

Huub Broers, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Bart LaemerLieve Maes, Elke Sleurs, Veerle Stassijnsgdi8tevens, Wilfried
Vandaele.

Abstentions Onthoudingen
Benoit Hellings, Zakia Khattabi, Cécile Thibaut.

Vote n° 17 Stemming 17
Présents : 50 Aanwezig: 50
Pour : 40 Voor: 40

Contre : 2 Tegen: 2
Abstentions : 8 Onthoudingen: 8
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoisi@eHassan Bousetta, Dirk Claes, Alain Courtdlghamed Daif,
Sabine de Bethune, Jean-Jacques De Gucht, FraelgérBe, Willy Demeyer, Guido De Padt, Leona Detid@glila Douifi,
André du Bus de Warnaffe, Cindy Franssen, Bendllindgs, Jean-Frangois Istasse, Zakia Khattabi, Adhir@aouej, Nele
Lijnen, Philippe Mahoux, Bertin Mampaka Mankambanéssa Matz, Richard Miller, Philippe Moureauxnk@Pehlivan, Jan
Roegiers, Etienne Schouppe, Louis Siquet, Guy Samnvartine Taelman, Fauzaya Talhaoui, Cécile Tihil&ls Van Hoof,
Yoeri Vastersavendts, Johan Verstreken, Fabienmek#l, Olga Zrihen.

Contre Tegen

Yves Buysse, Bart Laeremans.
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Abstentions

Onthoudingen

Huub Broers, Jurgen Ceder, Lieve Maes, Elke Slalesrle Stassijns, Helga Stevens, Wilfried Vandaée! Vanlouwe.

Vote n° 18

Présents : 52
Pour : 52
Contre: 0
Abstentions : 0

Pour

Stemming 18

Aanwezig: 52
Voor: 52

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoil@®@eHassan Bousetta, Huub Broers, Yves BuyssgeiuCeder, Dirk
Claes, Alain Courtois, Mohamed Daif, Sabine de Beéh Jean-Jacques De Gucht, Francis Delpérée, Déifgeyer, Guido
De Padt, Gérard Deprez, Leona Detiége, Dalila DoAifdré du Bus de Warnaffe, Cindy Franssen, BeHeltings, Jean-
Francois Istasse, Zakia Khattabi, Ahmed Laaouejt Beeremans, Nele Lijnen, Lieve Maes, Philippe blah Bertin

Mampaka Mankamba, Vanessa Matz, Richard Millerlifiye

Moureaux, Fatma Pehlivan, Jan Roegiers, B&eSchouppe,

Louis Siquet, Elke Sleurs, Veerle Stassijns, H8gavens, Guy Swennen, Martine Taelman, FauzayadaihCécile Thibaut,
Dominique Tilmans, Wilfried Vandaele, Els Van Hok&rl Vanlouwe, Yoeri Vastersavendts, Johan Vekstne Fabienne

Winckel, Olga Zrihen.

Propositions prises en considération In
Propositions de loi

Article 81 de la Constitution

Proposition de loi modifiant I'article 48@inquiesdu Code
pénal afin de permettre de définir et de précisercbnditions
de son application en matiére de mise au travaiel’
personne dans des conditions contraires a la digoinaine
(de M. Paul Magnette ; D0&-2796/).

— Commission de la Justice
Propositions de résolution

Proposition de résolution relative a la construttio mur de
séparation et des colonies en Palestine (de
MM. Mohamed Daif et Philippe Moureaux ; Dde2787/).

— Commission des Relations extérieures et de la Défen

Proposition de résolution visant a renforcer lageton des
travailleurs et des entreprises victimes de dumpaoaial,
fiscal et environnemental (de M. Paul Magnette ;
Doc.5-2797/).

— Commission des Affaires sociales

Proposition de résolution relative a I'éligibiliaé soutien
financier belge et européen des entités israéleétablies
dans les territoires palestiniens occupés depinslR67 (de
MM. Hassan Bousetta et Philippe Mahoux ; D&2798/).

— Commission des Relations extérieures et de la Défen

overweging genomen voorstellen
Wetsvoorstellen

Artikel 81 van de Grondwet

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 488inquiesvan het
Strafwetboek teneinde de toepassingsvoorwaardam ¢ev
kunnen definiéren en te kunnen bepalen wanneemigéma
tewerkgesteld wordt in omstandigheden die in stiijd met
de menselijke waardigheid (van de heer Paul Magnett
Stuk5-2796/).

— Commissie voor de Justitie
Voorstellen van resolug

Voorstel van resolutie over de bouw van de schgatimuur
en de nederzettingen in Palestina (van

de heren Mohamed Daif en Philippe Moureaux;
Stuk5-2787/).

— Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor
de Landsverdediging

Voorstel van resolutie om werknemers en onderneenirtie
het slachtoffer zijn van sociale, fiscale en miflamping,
beter te beschermen (van de heer Paul Magnette;
Stuk5-2797/).

— Commissie voor de Sociale Aangelegenheden

Voorstel van resolutie betreffende de mogelijkheid
Israélische entiteiten in de door Israél sinds L8967 bezette
gebieden om in aanmerking te komen voor Belgische e
Europese financiéle steun (van de heren HassareBauesn
Philippe Mahoux; Stuls-2798/).

— Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor

de Landsverdediging



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongl@danaart 2014 — Namiddagvergadering — Handelingen

5-146 / p. 65

Propositions de déclaration de révision de la Conistition

Proposition de déclaration de révision des artidl®s110,
111, 151, 153 et 160 de la Constitution en vuetribater a la
monarchie belge un réle purement protocolaire (de

M. Bert Anciaux ; Doc5-2507/).

— Commission des Affaires institutionnelles

Proposition de déclaration de révision de l'artitie de la
Constitution en vue d'attribuer a la monarchie belg role
purement protocolaire (de M. Bert Anciaux ; D6e2508/).

— Commission des Affaires institutionnelles

Proposition de déclaration de révision des artitBs et 198
de la Constitution en vue d’attribuer a la monazdbelge un
réle purement protocolaire (de M. Bert Anciaux ;

Doc. 5-2509/).

— Commission des Affaires institutionnelles

Proposition de déclaration de révision des artit®s 114 et
167 de la Constitution en vue d’attribuer a la ntohi belge
un r6le purement protocolaire (de M. Bert Anciaux ;
Doc.5-2510/).

— Commission des Affaires institutionnelles

Proposition de déclaration de révision des artigliesl04,
108 et 109 de la Constitution en vue d’attribut a
monarchie belge un réle purement protocolaire (de
M. Bert Anciaux ; Doc5-2511/).

— Commission des Affaires institutionnelles

Proposition de déclaration de révision des arti6ist 165
de la Constitution en vue d’attribuer a la monagdiglge un
réle purement protocolaire (de M. Bert Anciaux ;
Doc.5-2512/).

— Commission des Affaires institutionnelles

Proposition de déclaration de révision des arti8&sr4, 75,
78 et 79 de la Constitution en vue d’attribuer entanarchie
belge un réle purement protocolaire (de M. Bertiaox ;
Doc.5-2513/3.

— Commission des Affaires institutionnelles

Proposition de déclaration de révision des artidlesA5 et 46
de la Constitution en vue d’attribuer a la monagdiglge un
réle purement protocolaire (de M. Bert Anciaux ;
Doc.5-2514/).

— Commission des Affaires institutionnelles

Propositions de déclaration de révision des agitlea 198
de la Constitution (de Mme Anke Van dermeersch et
consorts ; Doc5-2526/1 a 2729)1

— Commission des Affaires institutionnelles

Voorstellen van verklaring tot herziening van de
Grondwet

Voorstel van verklaring tot herziening van de afii 40,
110, 111, 151, 153 en 160 van de Grondwet metadbde
Belgische monarchie ceremonieel te maken (van

de heer Bert Anciaux; Stulk2507/).

— Commissie voor de Institutionele Aangelegenheden

Voorstel van verklaring tot herziening van artikdR van de
Grondwet met als doel de Belgische monarchie cenéab
te maken (van de heer Bert Anciaux; SsaR508/).

— Commissie voor de Institutionele Aangelegenheden

Voorstel van verklaring tot herziening van de afén 195 en
198 van de Grondwet met als doel de Belgische nohiear
ceremonieel te maken (van de heer Bert Anciaux;
Stuk5-2509/).

— Commissie voor de Institutionele Aangelegenheden

Voorstel van verklaring tot herziening van de afén 107,
114 en 167 van de Grondwet met als doel de Belgisch
monarchie ceremonieel te maken (van de heer BauigAiR;
Stuk5-2510/).

— Commissie voor de Institutionele Aangelegenheden

Voorstel van verklaring tot herziening van de afién 37,
104, 108 en 109 van de Grondwet met als doel dgiftéle
monarchie ceremonieel te maken (van de heer BearigAR;
Stuk5-2511/).

— Commissie voor de Institutionele Aangelegenheden

Voorstel van verklaring tot herziening van de atié 63 en
165 van de Grondwet met als doel de Belgische nehier
ceremonieel te maken (van de heer Bert Anciaux;
Stuk5-2512/).

— Commissie voor de Institutionele Aangelegenheden

Voorstel van verklaring tot herziening van de afén 36, 74,
75, 78 en 79 van de Grondwet met als doel de Brgis
monarchie ceremonieel te maken (van de heer BearigAR;
Stuk5-2513/).

— Commissie voor de Institutionele Aangelegenheden

Voorstel van verklaring tot herziening van de afién 44, 45
en 46 van de Grondwet met als doel de Belgischearabie
ceremonieel te maken (van de heer Bert Anciaux;
Stuk5-2514/).

— Commissie voor de Institutionele Aangelegenheden

Voorstellen van verklaring tot herziening van dikeaften 1
tot 198 van de Grondwet (van

mevrouw Anke Van dermeersch c.s.; SBuR526/1 tot
5-2729/).

— Commissie voor de Institutionele Aangelegenheden



5-146 / p. 66

Sénat de Belgique — Séances plénieteadi 27 mars 2014 — Séance de I'aprés-midi -akesn

Demandes d’explications \

Le Bureau a été saisi des demandes d’explicatioimarges :

— de Mme Veerle Stassijns a la vice-premiere ministre
ministre des Affaires sociales et de la Santé pgublisur
«I'enquéte du Centre fédéral d’expertise des somsahté
auprés de la population (rf 5-4957)

Commission des Affaires sociales

de Mme Veerle Stassijns a la ministre des Classes
moyennes, des PME, des Indépendants et de I'Aguieul
sur «les aliments contrefaits (' 5-4958)

Commission des Affaires sociales

de Mme Cindy Franssen a la vice-premiére minidtre e
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
«le soutien psychosocial aux patients dans le cddre
programmes de soins oncologique@f 5-4959)

Commission des Affaires sociales

de Mme Cindy Franssen a la vice-premiére minidtre e
ministre des Affaires sociales et de la Santé pgublisur
«un meilleur remboursement des reconstructions
mammaires> (1 5-4960)

Commission des Affaires sociales

de Mme Cindy Franssen a la vice-premiére minidtre e
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
«la consultation oncologique multidisciplinaire

(n° 5-4961)

Commission des Affaires sociales

de M. Yves Buysse a la ministre de la Justice
(requalification de la question écritt$11153) sur da
zone sans drogue de la prison de Bruges et legpnoges
en matiére de drogue pour détenu@? 5-4962)

Commission de la Justice

de M. Yves Buysse a la ministre de I'Emploi
(requalification de la question écrit2 $11023) sur des
dispenses prévues par I'arrété royal relatif aux
titres-services> (i 5-4963)

Commission des Affaires sociales

de M. Yves Buysse a la vice-premiére ministre etistie
de I'Intérieur et de I'Egalité des Chances (redigation de
la question écrite6-10120) sur 4e suivi du rapport de
l'inspection du travail concernant la visibilité de& police»
(n° 5-4964)

Commission de I'Intérieur et des Affaires
administratives

de M. Yves Buysse a la vice-premiére ministre etistie
de I'Intérieur et de I'Egalité des Chances (rediation de
la question écrite®rb-9078) sur 4es personae non
gratae» (if 5-4965)

Commission de I'Intérieur et des Affaires
administratives

ragen om uitleg
Het Bureau heeft volgende vragen oragitintvangen:

— van mevrouw Veerle Stassijns aan de vice-eerstetaimgn
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tuer
bevraging van de bevolking door het Federaal
Kenniscentrum van de gezondheidszdng. 5-4957)

Commissie voor 8eciale Aangelegenheden

— van mevrouw Veerle Stassijns aan de minister van
Middenstand, KMQO's, Zelfstandigen en Landbouw over
“het namaakvoedsgnr. 5-4958)

Commissie voor 8eciale Aangelegenheden

— van mevrouw Cindy Franssen aan de vice-eerstemirést
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid 6sler
psychosociale steun aan de patiénten in het kaaer v
oncologische zorgprogramma&’'ér. 5-4959)

Commissie voor 8eciale Aangelegenheden

— van mevrouw Cindy Franssen aan de vice-eerstemirest
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tuer
betere terugbetaling van borstreconstructiés. 5-4960)

Commissie voor 8eciale Aangelegenheden

— van mevrouw Cindy Franssen aan de vice-eerstemirést
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid 6kiet
multidisciplinair oncologisch constl{nr. 5-4961)

Commissie voor 8eciale Aangelegenheden

—van de heer Yves Buysse aan de minister van gustiti
(herkwalificatie van schriftelijke vraag nr. 5-11B)%over
“de drugsvrije afdeling van de gevangenis in Brugigele
drugsprogramma’s voor gedetineerddnr. 5-4962)

Commissie voor de Justitie

— van de heer Yves Buysse aan de minister van Werk
(herkwalificatie van schriftelijke vraag nr. 5-11%)2over
“de vrijstellingen voorzien in het koninklijk beslui
betreffende de dienstenchedqug@s. 5-4963)

Commissie voor 8eciale Aangelegenheden

—van de heer Yves Buysse aan de vice-eerstemirister
minister van Binnenlandse Zaken en Gelijke Kansen
(herkwalificatie van schriftelijke vraag nr. 5-1@)2over
“de opvolging van het rapport van de arbeidsinsjectét
betrekking tot de zichtbaarheid van polit{ar. 5-4964)

Commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden

—van de heer Yves Buysse aan de vice-eerstemirister
minister van Binnenlandse Zaken en Gelijke Kansen
(herkwalificatie van schriftelijke vraag nr. 5-9Q7@®ver ‘de
personae non gratdénr. 5-4965)

Commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden
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— de M. Yves Buysse au vice-premier ministre et niaides
Affaires étrangéres, du Commerce extérieur et d&srs
européennes (requalification de la question écrite

n° 5-9077) sur des personae non gratae(f’ 5-4966)

Commission des Relations extérieures et de la Défn

de M. Yves Buysse a la ministre de la Justice
(requalification de la question écrité 4383) sur
«l'indemnisation des médecins réquisitionnés pgrdéce
pour une prise de sang(r’ 5-4967)

Commission de la Justice

de M. Mohamed Daif & la secrétaire d’Etat a I'Asitda
Migration, a I'Intégration sociale et a la Luttente la
pauvreté sur {a régularisation par le travaib (rf 5-4968)

Commission de I'Intérieur et des Affaires
administratives

de M. André du Bus de Warnaffe au vice-premier stiBi
et ministre des Affaires étrangeres, du Commertériexir
et des Affaires européennes sua gituation en Syrie et
notamment la prise de Kassab par des islamistes

(n° 5-4969)

Commission des Relations extérieures et de la Défen

de M. Johan Verstreken au vice-premier ministre et
ministre de la Défense suf’avis de la commission
scientifique concernant la réhabilitation de milies
injustement condamnés a mort et exécut@$ 5-4970)

Commission des Relations extérieures et de la Défen

de M. Bert Anciaux au secrétaire d’Etat a I'Envinement,
a 'Energie et a la Mobilité, et aux Réformes

institutionnelles sur tes atteintes répétées aux accords
relatifs aux vols de nuit a partir de Zaventerr 5-4971)

Commission des Finances et des Affaires économiques

de Mme Veerle Stassijns a la vice-premiére ministre
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
«les antibiotiques> (' 5-4972)

Commission des Affaires sociales

de Mme Freya Piryns & la secrétaire d’Etat a lé\sil la
Migration, a I'Intégration sociale et a la Luttente la
pauvreté sur « les régularisations pour raisonsaakssd »
(n° 5-4973)

Commission de I'Intérieur et des Affaires
administratives

de Mme Fauzaya Talhaoui a la vice-premiére ministre
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« l'utilisation de numéros de téléphone payants sl
appels vers les services de garde de soins dugremi
échelon » (h5-4974)

Commission des Affaires sociales

—van de heer Yves Buysse aan de vice-eerstemieister

minister van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Hbegde
Europese Zaken (herkwalificatie van schriftelijkaag
nr. 5-9077) overde personae non grataér. 5-4966)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen ewmor
de Landsverdediging

van de heer Yves Buysse aan de minister van gustiti
(herkwalificatie van schriftelijke vraag nr. 5-4388v/er ‘de
vergoeding van de artsen die door de politie opgeaal
worden voor een bloedafnam@r. 5-4967)

Commissie voor de Justitie

van de heer Mohamed Daif aan de staatssecretaris vo
Asiel en Migratie, Maatschappelijke Integratie en
Armoedebestrijding overde regularisatie via arbeid

(nr. 5-4968)

Commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden

van de heer André du Bus de Warnaffe aan de
vice-eersteminister en minister van Buitenlanddeeria
Buitenlandse Handel en Europese Zaken oglertbestand
in Syrié en in het bijzonder de inname van Kassaiy de
islamistefi (nr. 5-4969)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen ewar
de Landsverdediging

van de heer Johan Verstreken aan de vice-eerstaatien
minister van Landsverdediging ovdret advies van de
wetenschappelijke commissie inzake het eerhestelten
onrechte ter dood veroordeelde en terechtgestelde
militairen” (nr. 5-4970)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen ewmor
de Landsverdediging

van de heer Bert Anciaux aan de staatssecretasis vo
Leefmilieu, Energie en Mobiliteit, en voor
Staatshervorming ovedé herhaalde schendingen van de
afspraken voor de nachtvluchten op Zavefitem 5-4971)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

van mevrouw Veerle Stassijns aan de vice-eerstetamen
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid 6sler
antibioticd’ (nr. 5-4972)

Commissie voor 8eciale Aangelegenheden

van mevrouw Freya Piryns aan de staatssecretanis vo
Asiel en Migratie, Maatschappelijke Integratie en
Armoedebestrijding over “de medische regularisaties
(nr. 5-4973)

Commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden

van mevrouw Fauzaya Talhaoui aan de vice-eerststaini
en minister van Sociale Zaken en Volksgezondhea ov
“het gebruik van betalende telefoonnummers voooepen
naar de wachtdiensten van eerstelijnszorgverstrekke
(nr. 5-4974)

Commissie voor 8eciale Aangelegenheden
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Evocations

Par messages des 24 et 25 mars 2014, le Sénatménfa
Chambre des représentants de la mise en ceuvré&me m
jour, de I'évocation des projets de loi qui suivent

Projet de loi modifiant I'arrété royaf 78 du
10 novembre 1967 relatif a I'exercice des profassides
soins de santé (Dob-2737/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Affaires sociales.

Projet de loi portant insertion du Livre XVI, « Réement
extrajudiciaire des litiges de consommation » dar@@ode de
droit économique (Do&-2766/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi relatif aux assurances (D5Q767/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi modifiant les article§'®t 5 de la loi du
1%"avril 1971 portant création d’une Régie des Batitme
(Doc.5-2769/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi portant création de I'Office des rags
particuliers de sécurité sociale (D&2772/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Affaires sociales.

Projet de loi relatif a la protection du patrimomdturel
subaquatique (Do&-2773/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi relatif & la publication de diverdesc
internationaux portant des prescriptions techniguesatiére
de navires et de navigation maritime (Db€2774/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi relatif aux organismes de placemetiectif
alternatifs et a leurs gestionnaires (D&777/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Evocaties

De Senaat heeft bij boodschappen van 24 en 25 2@b4t
aan de Kamer van volksvertegenwoordigers ter kennis
gebracht dat tot evocatie is overgegaan, op diengatan de
volgende wetsontwerpen:

Wetsontwerp tot wijziging van het koninklijk bedlair. 78
van 10 november 1967 betreffende de uitoefeningdean
gezondheidszorgberoepen (S&#737/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Sociale Aangelegenheden.

Wetsontwerp houdende de invoeging van Boek XVI,
“Buitengerechtelijke regeling van consumentengéisetiiin
het Wetboek van economisch recht (SuR766/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp betreffende de verzekeringen (St@67/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot wijziging van de artikelen 1 enghve wet
van 1 april 1971 houdende oprichting van een Regie
Gebouwen (Stuk-2769/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot oprichting van de Dienst voor dedridere
socialezekerheidsstelsels (S&H2772/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Sociale Aangelegenheden.

Wetsontwerp betreffende bescherming van het cdture
erfgoed onder water (Stik2773/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp betreffende de bekendmaking van veigehe
internationale akten houdende technische voorsehrifizake
schepen en de zeevaart (SEiR774/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp betreffende de alternatieve instellingeor
collectieve belegging en hun beheerders (St2l(77/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.
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Projet de loi modifiant le Code civil en vue d'iaster
I'égalité de 'homme et de la femme dans le mode de
transmission du nom a I'enfant et a 'adopté (C®&.785/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission de la
Justice.

Non-évocations

Par messages des 25 et 27 mars 2014, le Sénatiméet la
Chambre des représentants, en vue de la sanctialeytes
projets de loi non évoqués qui suivent :

Projet de loi visant a corriger plusieurs lois edglune
matiére visée a l'article 78 de la Constitution (D&-2522/).

Projet de loi modifiant I'arrété royaf 30 du 24 octobre 196]
relatif & la pension de retraite et de survie degilleurs
salariés (Doc5-2761/).

Projet de loi modifiant diverses dispositions rieked au
régime de pension des travailleurs salariés coiepiedu
principe de 'unité de carriere (D08-2762/).

Projet de loi modifiant I'article 68, §3, de la ki
30 mars 1994 portant des dispositions sociales
(Doc.5-2763/).

Projet de loi visant a adapter les réductions désations
patronales pour la sécurité sociale a la suit@dexleme
réforme de I'Etat (Doc5-2764/).

Projet de loi modifiant la loi du 15 mai 1984 parttanesures
d’harmonisation dans les régimes de pensions, guice
concerne la pension minimum pour les travailleurs
indépendants (Do&-2779/).

Projet de loi modifiant diverses dispositions rieked au
régime de pension des travailleurs indépendantptotanu
du principe de I'unité de carriére (Dd&2780/).

Projet de loi portant modifications de I'arrété abgu

30 janvier 1997 relatif au régime de pension dedtleurs
indépendants en application des articles 15 ee2@ tbi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sééusiiciale et
assurant la viabilité des régimes légaux de peasbde
I'article 3, 81, 4°, de la loi du 26 juillet 199&ant a réaliser
les conditions budgétaires de la participationadBelgique a
I'Union économique et monétaire européenne
(Doc.5-2781/).

Projet de loi portant réforme de la pension deisutes
travailleurs indépendants (Dd&-2782/).

Projet de loi garantissant le principe de la codlamique des
données dans le fonctionnement des services anoes qui
relevent de ou exécutent certaines missions pautdtité et
portant simplification et harmonisation des fornimga
électroniques et papier (Dde-2784/).

— Pris pour notification.

Wetsontwerp tot wijziging van het Burgerlijk Wettomet
het oog op de invoering van de gelijkheid tussenmaa en
vrouwen bij de wijze van naamsoverdracht aan het kn
aan de geadopteerde (S&H2785/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Justitie.

Niet-evocaties

Bij boodschappen van 25 en 27 maart 2014 heefedas&®
aan de Kamer van volksvertegenwoordigers teruglezor
met het oog op de bekrachtiging door de Koningyalgende
niet-geévoceerde wetsontwerpen:

Wetsontwerp ter verbetering van verschillende wetlie een
aangelegenheid regelen als bedoeld in artikel A&lea
Grondwet (Stuls-2522/).

[ Wetsontwerp tot wijziging van het koninklijk beglair. 50
van 24 oktober 1967 betreffende het rust- en
overlevingspensioen voor werknemers (5uk761/).

Wetsontwerp tot wijziging van diverse bepalingetréféende
het pensioenstelsel voor werknemers rekening halidest
het principe van de eenheid van loopbaan (St@k62/).

Wetsontwerp tot wijziging van artikel 68, 83, vamdet van
30 maart 1994 houdende sociale bepalingen (S{2Kk63/).

Wetsontwerp houdende aanpassingen van de vermigderi
van de werkgeversbijdragen voor de sociale zeketiegi
gevolge van de zesde staatshervorming (StaikK64/).

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 15 mei498
houdende maatregelen tot harmonisering in de
pensioenregelingen, wat het minimumpensioen voor
zelfstandigen betreft (Stus2779/).

Wetsontwerp tot wijziging van diverse bepalingetréféende
het pensioenstelsel voor zelfstandigen rekeningléod met
het beginsel van eenheid van loopbaan (St@kr80/).

Wetsontwerp tot wijziging van het koninklijk begluan

30 januari 1997 betreffende het pensioenstelsel der
zelfstandigen met toepassing van de artikelen 1%7eran de
wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de decia
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid gan
wettelijke pensioenstelsels en van artikel 3, 81ydn de wet
van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van dedettaire
voorwaarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie (S&H2781/).

Wetsontwerp tot hervorming van het overlevingspegrsivan
de zelfstandigen (Stuk-2782/).

Wetsontwerp houdende verankering van het princgrede
unieke gegevensinzameling in de werking van destiéenen
instanties die behoren tot of taken uitvoeren \a®overheid
en tot vereenvoudiging en gelijkschakeling van etaksche
en papieren formulieren (Stik2784/).

— Voor kennisgeving aangenomen.
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Messages de la Chambre

Par messages des 20 et 21 mars 2014, la Chambre des
représentants a transmis au Sénat, tels qu'ilétéradoptés
en sa séance du méme jour :

Article 77 de la Constitution

Projet de loi modifiant le Code des impdts surésnus
1992, en ce qui concerne I'établissement de taxes
additionnelles sur des imp6ts régionaux (C®&768/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi modifiant certaines dispositions chd€
judiciaire en vue d’instaurer une nouvelle carrigéeuniaire
pour le personnel judiciaire ainsi qu’'un systemerdadats
pour les greffiers en chef et les secrétaires efi ch
(Doc.5-2770/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission de la
Justice.

Projet de loi modifiant le Code judiciaire et la dtw

25 avril 2007 modifiant le Code judiciaire, notammkes
dispositions relatives au personnel judiciaire deau A, aux
greffiers et aux secrétaires ainsi que les disjpositrelatives
a I'organisation judiciaire, modifiant la loi du Bril 2003
réglant la suppression des juridictions militaieestemps de
paix ainsi que leur maintien en temps de guerracetifiant
la loi du 31 janvier 2007 sur la formation judic@et portant
création de l'institut de formation judiciaire (Dd&2771/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission de la
Justice.

Projet de loi modifiant la loi du 30 juillet 192@stituant un
conseil d’enquéte maritime (DaoB6-2775/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi modifiant la loi du 31 décembre 1913
réformes institutionnelles pour la Communauté
germanophone (Do&-2776/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Affaires institutionnelles.

Projet de loi complétant, en ce qui concerne léssvde
recours, la loi relative aux organismes de placemeltectif
alternatifs et a leurs gestionnaires (D&&778/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Boodschappen van de Kamer

Bij boodschappen van 20 en 21 maart 2014 heeftatee
van volksvertegenwoordigers aan de Senaat overdenpn
zoals ze ter vergadering van dezelfde dag werden
aangenomen:

Artikel 77 van de Grondwet

Wetsontwerp tot wijziging van het wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992, inzake de vestiging van
aanvullende belastingen op gewestbelastingen
(Stuk5-2768/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot wijziging van sommige bepalingen tat
Gerechtelijk Wetboek met het oog op het invoeranaen
nieuwe geldelijke loopbaan voor het gerechtsperdozre van
een mandatensysteem voor de hoofdgriffiers en de
hoofdsecretarissen (St&k2770/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Justitie.

Wetsontwerp tot wijziging van het Gerechtelijk Wexk en
tot wijziging van de wet van 25 april 2007 tot vigjing van
het Gerechtelijk Wetboek inzonderheid met betregkot
bepalingen inzake het gerechtspersoneel van heani®, de
griffiers en de secretarissen en inzake de regkterl
organisatie, tot wijziging van de wet van 10 agfiD3 tot
regeling van de afschaffing van de militaire recblieges in
vredestijd alsmede van het behoud ervan in ooiijdg=t tot
wijziging van de wet van 31 januari 2007 inzake de
gerechtelijke opleiding en tot oprichting van hedtltuut voor
gerechtelijke opleiding (Stuk-2771/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Justitie.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 30 jul2Btot
instelling van een onderzoeksraad voor de scheepvaa
(Stuk5-2775/3.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 31 decenit$383
tot hervorming der instellingen voor de Duitstalige
Gemeenschap (Stik2776/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Institutionele Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot aanvulling, inzake de verhaalmiddgelan
de wet betreffende de alternatieve instellingerrvoo
collectieve belegging en hun beheerders (St 78/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.
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Projet de loi portant modification et coordinatida diverses
lois en matieére de Justice concernant I'arrondigsgm
judiciaire de Bruxelles et I'arrondissement judi@adu
Hainaut (Doc5-2783/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission de la
Justice.

Article 78 de la Constitution

Projet de loi modifiant la loi du 8 avril 1965 iitgant le
dépbt légal a la Bibliotheque royale de Belgique
(Doc.5-2765/1.

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tia
limite d’évocation est le lundi 7 avril 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

Projet de loi portant insertion du Livre XVI, « Rement
extrajudiciaire des litiges de consommation » darSode de
droit économique (Do&-2766/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tla
limite d’évocation est le lundi 7 avril 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi relatif aux assurances (D5Q767/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tla
limite d’évocation est le lundi 7 avril 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi modifiant les article$'®t 5 de la loi du
1%" avril 1971 portant création d’'une Régie des Batitae
(Doc. 5-2769/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tia
limite d’évocation est le lundi 7 avril 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi relatif a la protection du patrimomdturel
subaquatique (Do&-2773/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tia
limite d’évocation est le lundi 7 avril 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Wetsontwerp tot wijziging en cotrdinatie van divergetten
inzake Justitie wat het gerechtelijk arrondissenBrossel en
het gerechtelijk arrondissement Henegouwen betreft
(Stuk5-2783/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Justitie.

Artikel 78 van de Grondwet

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 8 apribb3ot
instelling van het wettelijk depot bij de Koninkig
Bibliotheek van Belgié (Stuk-2765/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is maandag 7 april 261

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

Wetsontwerp houdende de invoeging van Boek XVI,
“Buitengerechtelijke regeling van consumentengéisetiiin
het Wetboek van economisch recht (SuR766/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is maandag 7 april 261

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp betreffende de verzekeringen (St@K67/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is maandag 7 april 261

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot wijziging van de artikelen 1 enaghve wet
van 1 april 1971 houdende oprichting van een Regie
Gebouwen (Stuk-2769/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is maandag 7 april 261

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp betreffende bescherming van het cdture
erfgoed onder water (Stdk2773/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is maandag 7 april 261

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.
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Projet de loi relatif & la publication de diverdesc
internationaux portant des prescriptions techniguresatiere
de navires et de navigation maritime (Db€2774/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tla
limite d’évocation est le lundi 7 avril 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi modifiant le Code civil en vue d'iaster
I'égalité de 'homme et de la femme dans le mode de
transmission du nom a I'enfant et a I'adopté (C®&785/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tla
limite d’évocation est le lundi 7 avril 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

— Le projet de loi a été envoyé a la commission de la
Justice.

Article 80 de la Constitution

Projet de loi modifiant I'arrété royaf ®0 du 24 octobre 1967
relatif & la pension de retraite et de survie degilleurs
salariés (Doc5-2761/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tia
limite d’évocation est le mercredi 26 mars 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

Projet de loi modifiant diverses dispositions rieted au
régime de pension des travailleurs salariés coteptedu
principe de I'unité de carriére (D08-2762/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tia
limite d’évocation est le mercredi 26 mars 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

Projet de loi modifiant I'article 68, §3, de la ki
30 mars 1994 portant des dispositions sociales
(Doc.5-2763/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tla
limite d’évocation est le mercredi 26 mars 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

Projet de loi visant & adapter les réductions désations
patronales pour la sécurité sociale a la suit@déleme
réforme de I'Etat (Doc5-2764/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tia
limite d’évocation est le mercredi 26 mars 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

Wetsontwerp betreffende de bekendmaking van veidehe
internationale akten houdende technische voorsehrifizake
schepen en de zeevaart (SEiR774/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is maandag 7 april 261

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot wijziging van het Burgerlijk Wettomet
het oog op de invoering van de gelijkheid tussenmaa en
vrouwen bij de wijze van naamsoverdracht aan het kn
aan de geadopteerde (S&H2785/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is maandag 7 april 261

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Justitie.

Artikel 80 van de Grondwet

[ Wetsontwerp tot wijziging van het koninklijk beglair. 50
van 24 oktober 1967 betreffende het rust- en
overlevingspensioen voor werknemers (5uk761/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is woensdag 26 maar024.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

Wetsontwerp tot wijziging van diverse bepalingetréféende
het pensioenstelsel voor werknemers rekening halidwet
het principe van de eenheid van loopbaan (St@k62/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is woensdag 26 maar024.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

Wetsontwerp tot wijziging van artikel 68, 83, vamdet van
30 maart 1994 houdende sociale bepalingen (S{2K63/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is woensdag 26 maar024.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

Wetsontwerp houdende aanpassingen van de vernmgderi
van de werkgeversbijdragen voor de sociale zeketegi
gevolge van de zesde staatshervorming (StaK64/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is woensdag 26 maar024.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.
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Projet de loi portant création de I'Office des rags
particuliers de sécurité sociale (D&2772/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tla
limite d’évocation est le mercredi 26 mars 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Affaires sociales.

Projet de loi relatif aux organismes de placemetiectif
alternatifs et a leurs gestionnaires (D&777/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tia
limite d’évocation est le mercredi 26 mars 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi modifiant la loi du 15 mai 1984 paittanesures
d’harmonisation dans les régimes de pensions, guice
concerne la pension minimum pour les travailleurs
indépendants (Do&-2779/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tia
limite d’évocation est le mercredi 26 mars 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

Projet de loi modifiant diverses dispositions rieted au
régime de pension des travailleurs indépendantptmtanu
du principe de I'unité de carriére (Dd&2780/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tla
limite d’évocation est le mercredi 26 mars 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

Projet de loi portant modifications de I'arrété abgu

30 janvier 1997 relatif au régime de pension dagdtleurs
indépendants en application des articles 15 ee2a tbi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sééusiiciale et
assurant la viabilité des régimes légaux de peasbde
I'article 3, 81, 4°, de la loi du 26 juillet 199&ant a réaliser
les conditions budgétaires de la participationadBélgique a
I'Union économique et monétaire européenne
(Doc.5-2781/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tla
limite d’évocation est le mercredi 26 mars 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

Projet de loi portant réforme de la pension deisutes
travailleurs indépendants (Dd&-2782/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tia
limite d’évocation est le mercredi 26 mars 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

Wetsontwerp tot oprichting van de Dienst voor dedridere
socialezekerheidsstelsels (S&H2772/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is woensdag 26 maar024.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Sociale Aangelegenheden.

Wetsontwerp betreffende de alternatieve instellingeor
collectieve belegging en hun beheerders (St2k77/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is woensdag 26 maar024.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 15 mei498
houdende maatregelen tot harmonisering in de
pensioenregelingen, wat het minimumpensioen voor
zelfstandigen betreft (Stus2779/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is woensdag 26 maar024.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

Wetsontwerp tot wijziging van diverse bepalingetréféende
het pensioenstelsel voor zelfstandigen rekeningléod met
het beginsel van eenheid van loopbaan (St@kr80/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is woensdag 26 maar024.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

Wetsontwerp tot wijziging van het koninklijk bedlyan

30 januari 1997 betreffende het pensioenstelsel der
zelfstandigen met toepassing van de artikelen 1%7eran de
wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de decia
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid gdan
wettelijke pensioenstelsels en van artikel 3, 81ydn de wet
van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van dddettaire
voorwaarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie (S&H2781/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is woensdag 26 maar024.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

Wetsontwerp tot hervorming van het overlevingspegrsivan
de zelfstandigen (Stuk-2782/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is woensdag 26 maar024.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.
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Projet de loi garantissant le principe de la codlamique des
données dans le fonctionnement des services ahes qui
relevent de ou exécutent certaines missions pautdtité et
portant simplification et harmonisation des fornimga
électroniques et papier (Dde-2784/).

— Le projet de loi a été recu le 21 mars 2014 ; la tla
limite d’évocation est le mercredi 26 mars 2014.

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014.

Notification

Projet de loi spéciale portant modification dediespéciale
du 6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle (de

MM. Philippe Mahoux et Dirk Claes,

Mme Christine Defraigne, MM. Bert Anciaux et

Marcel Cheron, Mme Martine Taelman, M. Francis Bede
et Mme Freya Piryns ; Do&-2438/).

— La Chambre a adopté le projet le 20 mars 2014 telul
lui a été transmis par le Sénat.

Dépbt de projets de loi
Le Gouvernement a déposé les projets de loi cisapre

Projet de loi portant assentiment a I’Accord ineeemtre les
représentants des gouvernements des Etats menebres d
I'Union européenne, réunis au sein du Conseiltifela
financement de I'aide de I'Union européenne ae film cadre
financier pluriannuel pour la période 2014-2020
conformément a I'’Accord de partenariat ACP-UE et a
I'affectation des aides financiéres destinées ays gt
territoires d’outre-mer auxquels s'appliquent lepdsitions
de la quatrieme partie du Traité sur le fonctionestue
I'Union européenne, fait a Luxembourg et a Bruxglle

24 juin et le 26 juin 2013 respectivement (D5788/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Relations extérieures et de la Défense.

Projet de loi portant assentiment a la Conventigs ations
unies sur la réduction des cas d'apatridie, falkew York le
30 ao(t 1961 (Do&-2789/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Relations extérieures et de la Défense.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord efdgrRoyaume
de Belgique et I'Organisation des Nations Uniesrpgeu
développement industriel sur I'établissement emgyigeke
d'un Bureau de liaison de cette Organisation,ddtruxelles
le 20 février 2006 (Do-2791/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Relations extérieures et de la Défense.

Wetsontwerp houdende verankering van het princirede
unieke gegevensinzameling in de werking van destiéenen
instanties die behoren tot of taken uitvoeren \a®overheid
en tot vereenvoudiging en gelijkschakeling van etaksche
en papieren formulieren (Stik2784/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 maart 2014; de
uiterste datum voor evocatie is woensdag 26 maar024.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014.

Kennisgeving

Ontwerp van bijzondere wet tot wijziging van dezbijdere
wet van 6 januari 1989 op het Grondwettelijk Haodirfv

de heren Philippe Mahoux en Dirk Claes,

mevrouw Christine Defraigne, de heren Bert Ancianx
Marcel Cheron, mevrouw Martine Taelman,

de heer Francis Delpérée en mevrouw Freya Piryns;
Stuk5-2438/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
20 maart 2014 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

ndiening van wetsontwerpen
De Regering heeft volgende wetsontwerpen irggeti

Wetsontwerp houdende instemming met het Intern Akdo
tussen de vertegenwoordigers van de regeringede/an
Lidstaten van de Europese Unie, in het kader vaRaba
bijeen, betreffende de financiering van de steumdea
Europese Unie binnen het meerjarig financieel kader de
periode 2014-2020, overeenkomstig de
ACS-EU-Partnerschapsovereenkomst, en betreffende de
toewijzing van de financiéle bijstand ten behoean de
landen en gebieden overzee waarop de bepalingehetan
vierde deel van het Verdrag betreffende de werkangde
Europese Unie van toepassing zijn, gedaan te Luxegrm
te Brussel op 24, respectievelijk 26 juni 2013 kSHeR2788/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

Wetsontwerp houdende instemming met het Verdragiean
Verenigde Naties tot beperking der staatloosheidagn te
New York op 30 augustus 1961 (StbH2789/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

Wetsontwerp houdende instemming met het Akkoorsitius
het Koninkrijk Belgié en de Organisatie van de Végde
Naties voor Industriéle Ontwikkeling inzake de vgisig in
Belgié van een Verbindingsbureau van deze Orga@jsat
gedaan te Brussel op 20 februari 2006 (S 91/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de

Landsverdediging.
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Projet de loi portant assentiment a I’Accord efgrRoyaume
de Belgique et le Fonds Monétaire International sur
I'établissement en Belgique d’'un Bureau de liaidercette
Organisation, fait a Bruxelles le 16 mars 2004
(Doc.5-2792/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Relations extérieures et de la Défense.

Projet de loi portant assentiment aux actes intenmeux
suivants :

1° la Convention d’entraide judiciaire en matieéagle entre
le Royaume de Belgique et la République Démocrataju
Congo, faite a Bruxelles le 29 avril 2009, et

2° la Convention entre le Royaume de Belgique et la
République Démocratique du Congo sur le transfénéhes
personnes condamnées, faite a Bruxelles le 292000
(Doc.5-2793/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Relations extérieures et de la Défense.

Projet de loi portant assentiment au Protocoldesur
privileges et immunités de I'Organisation européepaur la
Recherche nucléaire, fait a Genéve le 18 mars 2004
(Doc.5-2794/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Relations extérieures et de la Défense.

Cour constitutionnelle — Arréts G

En application de l'article 113 de la loi spécidle
6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, lefjer de la
Cour constitutionnelle notifie au président du $éna

— l'arrét r° 45/2014, rendu le 20 mars 2014, en cause la
guestion préjudicielle concernant l'article 48 dddi du
3 juillet 2005 portant modification de certains ests du
statut des membres du personnel des services ide pol
portant diverses autres dispositions relativessanxices de
police, posée par la Cour d'appel de Bruxelles (nandu
réle 5620) ;

— l'arrét i’ 46/2014, rendu le 20 mars 2014, en cause les
questions préjudicielles relatives a I'article 388, du
Code civil, posées par le Tribunal de premiéereaimse
d’Anvers (numéro du role 5628) ;

— l'arrét r° 47/2014, rendu le 20 mars 2014, en cause la
question préjudicielle relative a I'article 50, 6% Code des
impots sur les revenus 1964, posée par la Coupdlage
Bruxelles (numéro du rble 5638) ;

— l'arrét ° 48/2014, rendu le 20 mars 2014, en cause la
guestion préjudicielle relative aux articles 322 et
332quinquiesdu Code civil, posée par le Tribunal de
premiére instance de Bruges (numéro du rble 5645) ;

— l'arrét r° 50/2014, rendu le 20 mars 2014, en cause le
recours en annulation de I'article 11 du décrelad@égion
flamande du 28 juin 2013 contenant diverses ditposi

Wetsontwerp houdende instemming met het Akkoorsktus
het Koninkrijk Belgié en het Internationaal Monetaonds
inzake de vestiging in Belgié van een Verbindingshu van
deze Organisatie, gedaan te Brussel op 16 maadt 200
(Stuk5-2792/3.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

Wetsontwerp houdende instemming met volgende
internationale akten:

1° het Verdrag inzake wederzijdse rechtshulp efzaken
tussen het Koninkrijk Belgié en de Democratischpuddiek
Congo, gedaan te Brussel op 29 april 2009, en

2° het Verdrag tussen het Koninkrijk Belgié en de
Democratische Republiek Congo betreffende de ogading
van gevonniste personen, gedaan te Brussel opr2 2ap9
(Stuk5-2793/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

Wetsontwerp houdende instemming met het Protozakia
de voorrechten en immuniteiten van de Europeserizgie
voor kernfysisch onderzoek, gedaan te Genéve op

18 maart 2004 (Stuk-2794/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

rondwettelijk Hof — Arresten

Met toepassing van artikel 113 van de bijzonderevan
6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof, geeftgilifier
van het Grondwettelijk Hof kennis aan de voorzitten de
Senaat van:

— het arrest nr. 45/2014, uitgesproken op 20 madr4 20
inzake de prejudiciéle vraag betreffende artikeld8 de
wet van 3 juli 2005 tot wijziging van bepaalde agpa van
het statuut van de personeelsleden van de poétistén en
houdende diverse bepalingen met betrekking tot de
politiediensten, gesteld door het Hof van BeroePrgssel
(rolnummer 5620);

— het arrest nr. 46/2014, uitgesproken op 20 madr4 20
inzake de prejudiciéle vragen betreffende artiked, &2,
van het Burgerlijk Wetboek, gesteld door de Reafithaan
eerste aanleg te Antwerpen (rolnummer 5628);

— het arrest nr. 47/2014, uitgesproken op 20 madr4 20
inzake de prejudiciéle vraag betreffende artikel@Qvan
het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1964, Igeste
door het Hof van Beroep te Brussel (rolnummer 5638)

— het arrest nr. 48/2014, uitgesproken op 20 madr4 20
inzake de prejudiciéle vraag betreffende de adik@22 en
332quinquiesvan het Burgerlijk Wetboek, gesteld door de
Rechtbank van eerste aanleg te Brugge (rolnumm&s)56

— het arrest nr. 50/2014, uitgesproken op 20 madr4 20
inzake het beroep tot vernietiging van artikel ah het
decreet van het Vlaamse Gewest van 28 juni 2013

en matiere d’énergie, introduit par 'ASBL « Fédéra

houdende diverse bepalingen inzake energie, indetber
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Belge des Entreprises Electriques et Gaziéresmémidu
réle 5794).

— Pris pour notification.

Cour constitutionnelle — Questions
préjudicielles

En application de I'article 77 de la loi spéciale d
6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, lefier de la
Cour constitutionnelle notifie au président du $éna

— la question préjudicielle relative a I'article 18, 1°, du
Code de la nationalité belge, posée par la Coypdede
Gand (numéro du role 5874).

— Pris pour notification.

Cour constitutionnelle — Recours G

En application de I'article 76 de la loi spéciale d
6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, lefier de la
Cour constitutionnelle notifie au président du $éna

— les recours en annulation des articles 3, 4, Bt38 du
décret de la Région wallonne du 18 avril 2013 «iffertt
certaines dispositions du Code de la Démocratigldoet de
la Décentralisation » introduits par Tomaso Antanat
autres et par Pierre Blondeau (numéros du role 8849
5850, affaires jointes) ;

— les recours en annulation des articles 11, 14127 de la
loi du 8 mai 2013 « modifiant la loi du 15 décembg80
sur I'acces au territoire, le séjour, I'établissainet
I'éloignement des étrangers, et modifiant la loi du
27 décembre 2006 portant des dispositions divérses
introduits par Mustapha Ammor et par I’ « Orde van
Vlaamse balies » et Kati Verstrepen (numéros del 5863
et 5863, affaires jointes) ;

— les recours en annulation partielle (I'article b)totale de
la loi du 30 juillet 2013 « portant modificationsle
articles 2, 126 et 145 de la loi du 13 juin 200atiee aux
communications électroniques et de l'articlel®fiesdu
Code d'instruction criminelle », introduits par Fd@e des
barreaux francophones et germanophone et par I'ASBL
« Liga voor Mensenrechten » et I'ASBL « Ligue davifs
de 'Homme » (numéros du role 5856 et 5859, affaire
jointes) ;

— le recours en annulation des articles 2, 7 eti@ ¢t& du
1¥"juillet 2013 modifiant la loi de principes du
12 janvier 2005 concernant I'administration pénigire
ainsi que le statut juridique des détenus, intrioplai
I'ASBL « Ligue des Droits de 'Homme » (numéro dile
5873).

— Pris pour notification.

rondwettelijk Hof

de vzw “Federatie van Belgische Elektriciteits- en
Gasbedrijven” (rolnummer 5794).

— Voor kennisgeving aangenomen.

Grondwettelijk Hof — Prejudiciéle vragen

Met toepassing van artikel 77 van de bijzonderevaat

6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof, geeftgilifier
van het Grondwettelijk Hof aan de voorzitter varSimaat
kennis van:

— de prejudiciéle vraag betreffende artikel 16, $2yvan het

Wetboek van de Belgische nationaliteit, gesteldr dad
Hof van Beroep te Gent (rolnummer 5874).

— Voor kennisgeving aangenomen.

— Beroepen

Met toepassing van artikel 76 van de bijzonderevaat

6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof, geeftgilifier
van het Grondwettelijk Hof kennis aan de voorzitten de
Senaat van:

— de beroepen tot vernietiging van de artikelen 3,483 en
38 van het decreet van het Waalse Gewest van
18 april 2013 “houdende wijzigingen van sommige
bepalingen van het Wetboek van de plaatselijke destie
en de decentralisatie”, ingesteld door Tomaso Aatonen
anderen en door Pierre Blondeau (rolnummers 5849 en
5850, samengevoegde zaken);

— de beroepen tot vernietiging van de artikelen 4121 en
27 van de wet van 8 mei 2013 “tot wijziging vanvaet van
15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de v@eiing
van vreemdelingen en van de wet van 27 decembd 200
houdende diverse bepalingen II”, ingesteld door tslipisa
Ammor en door de Orde van Vlaamse balies en Kati
Verstrepen (rolnummers 5853 en 5863, samengevoegde
zaken);

— de beroepen tot gedeeltelijke (artikel 5) of gehele
vernietiging van de wet van 30 juli 2013 “houdende
wijziging van de artikelen 2, 126 en 145 van de veat
13 juni 2005 betreffende de elektronische commuigan
van artikel 9@eciesvan het Wetboek van strafvordering”,
ingesteld door respectievelijk de “Ordre des barxea
francophones et germanophone” en door de vzw “Laga
Mensenrechten” en de vzw “Ligue des Droits de I'Hhoe
(rolnummers 5856 en 5859, samengevoegde zaken);

— het beroep tot vernietiging van de artikelen 2n Bevan de
wet van 1 juli 2013 tot wijziging van de basiswanv
12 januari 2005 betreffende het gevangeniswezeateen
rechtspositie van de gedetineerden, ingesteld deezw
“Ligue des Droits de I'Homme” (rolnummer 5873).

— Voor kennisgeving aangenomen.
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Parquets

Par lettre du 20 mars 2014, le procureur du Rdbded a
transmis au Sénat, conformément a l'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2013 dwgRat du
Procureur du Roi de Gand, approuvé lors de sonrédée de
corps du 19 mars 2014.

Par lettre du 21 mars 2014, le procureur du Rongi&ks a
transmis au Sénat, conformément a I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2013 dwgBat du
Procureur du Roi d’Anvers, approuvé lors de sorrabde
de corps du 19 mars 2014.

Par lettre du 24 mars 2014, le procureur du Rdietenonde
a transmis au Sénat, conformément a l'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2013 dwgRat du
Procureur du Roi de Termonde, approuvé lors de son
assemblée de corps du 5 mars 2014.

— Envoi a la commission de la Justice.

Auditorats du Travail

Par lettre du 4 mars 2014, l'auditeur du travafirtbn,
Marche-en-Famenne et Neufchateau a transmis aw, Séna
conformément a I'article 346 du Code judiciairetdpport de
fonctionnement 2013 de I'Auditorat du travail d’an,
Marche-en-Famenne et Neufchateau, approuvé Icsemle
assemblée de corps du 3 mars 2014

Par lettre du 12 mars 2014, l'auditeur du travail d
Courtrai-Ypres-Furnes a transmis au Sénat, conforené a
I'article 346 du Code judiciaire, le rapport de dionnement
2013 de I'Auditorat du travail de Courtrai-Yprestres,
approuvé lors de son assemblée de corps du 122Ma4ds

Par lettre du 17 mars 2014, I'auditeur du travailldirnhout a
transmis au Sénat, conformément a I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2013 deutlitorat
du travail de Turnhout, approuveé lors de son askmrde
corps du 17 mars 2014.

Par lettre du 25 mars 2014, I'auditeur du travaiMerviers a
transmis au Sénat, conformément a l'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2013 deutlitorat
du travail de Verviers, approuvé lors de son asssante
corps du 25 mars 2014.

— Envoi a la commission de la Justice.

Parketten

Bij brief van 20 maart 2014 heeft de ProcureurKasings te
Gent overeenkomstig artikel 346 van het Gerechtelij
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2013 van het Parket van de Procureur des KoninGee,
goedgekeurd tijdens zijn korpsvergadering van

19 maart 2014.

Bij brief van 21 maart 2014 heeft de Procureurkiesings te
Antwerpen overeenkomstig artikel 346 van het Gasdijh
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2013 van het Parket van de Procureur des Konings te
Antwerpen, goedgekeurd tijdens zijn korpsvergadgvin
19 maart 2014.

Bij brief van 24 maart 2014 heeft de Procureurkasings te
Dendermonde overeenkomstig artikel 346 van het
Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezondén, he
werkingsverslag 2013 van het Parket van de Procdes.
Konings te Dendermonde, goedgekeurd tijdens zijn
korpsvergadering van 5 maart 2014.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

\rbeidsauditoraten

Bij brief van 4 maart 2014 heeft de arbeidsauditeukarlen,
Marche-en-Famenne en Neufchateau overeenkomstig
artikel 346 van het Gerechtelijk Wetboek aan dea&en
overgezonden, het werkingsverslag 2013 van het
Arbeidsauditoraat te Aarlen, Marche-en-Famenne en
Neufchateau, goedgekeurd tijdens zijn korpsvergageman
3 maart 2014

Bij brief van 12 maart 2014 heeft de arbeidsauditeu
Kortrijk-leper-Veurne overeenkomstig artikel 346 aet
Gerechtelijk Wethoek aan de Senaat overgezondén, he
werkingsverslag 2013 van het Arbeidsauditoraat te
Kortrijk-leper-Veurne, goedgekeurd tijdens zijn
korpsvergadering van 12 maart 2014.

Bij brief van 17 maart 2014 heeft de arbeidsauditeu
Turnhout overeenkomstig artikel 346 van het Gerdijht
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2013 van het Arbeidsauditoraat te Turnhout, goedgek
tijdens zijn korpsvergadering van 17 maart 2014.

Bij brief van 25 maart 2014 heeft de arbeidsauditeu
Verviers overeenkomstig artikel 346 van het Gergkt
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2013 van het Arbeidsauditoraat te Verviers, goedgek
tijdens zijn korpsvergadering van 25 maart 2014.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.
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Tribunal de premiere instance

Par lettre du 25 mars 2014, le président du Tribdea
premiére instance de Dinant a transmis au Sénat,
conformément a I'article 340 du Code judiciairetdpport de
fonctionnement 2013 du Tribunal de premiére instate
Dinant, approuvé lors de son assemblée générale du

19 mars 2014.

— Envoi a la commission de la Justice.

Tribunaux du travail /

Par lettre du 19 mars 2014, le président du Tribduadravail
de Bruxelles a transmis au Sénat, conformément a
I'article 340, 83, alinéas 1 et 5, du Code judi@ale rapport
de fonctionnement 2013 du Tribunal du travail daxgtles,
approuvé lors de son assemblée générale du 1820bds

Par lettre du 19 mars 2014, le président du Tribdaaravail
de Louvain a transmis au Sénat, conformément éclai340,
82, 1° et 2° et 341, 81, 5° du Code judiciaireajgort de
fonctionnement 2013, approuvé lors de son assemblée
générale du 14 mars 2014.

Par lettre du 24 mars 2014, le président des Taibdun
travail de Termonde a transmis au Sénat, conformééne
I'article 340, 83, alinéas 1 et 5, du Code judi@ale rapport
de fonctionnement 2013 du Tribunal du travail denfende,
approuvé lors de son assemblée générale du 2120bds

Par lettre du 25 mars 2014, le président du Tribdaaravail
d’Audenarde a transmis au Sénat, conformément &
I'article 340, 83, alinéas 1 et 5, du Code judiaale rapport
de fonctionnement 2013 du Tribunal du travail d’Andrde,
approuvé lors de son assemblée générale du 2120bds

— Envoi a la commission de la Justice.

Tribunal de commerce

Par lettre du 24 mars 2014, le président du Tribdea
commerce de Gand a transmis au Sénat, conformé&ment
I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de dinnnement
pour 2013 du Tribunal de commerce de Gand, appriousé
de son assemblée générale du 11 mars 2014.

— Envoi a la commission de la Justice.

f

echtbank van eerste aanleg

Bij brief van 25 maart 2014 heeft de voorzitter dn
Rechtbank van eerste aanleg te Dinant overeenkgpmsti
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan dea&en
overgezonden, het werkingsverslag 2013 van de Bacht
van eerste aanleg te Dinant, goedgekeurd tijdgms zi
algemene vergadering van 19 maart 2014.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Arbeidsrechtbanken

Bij brief van 19 maart 2014 heeft de voorzitter dn
Arbeidsrechtbank te Brussel, overeenkomstig ar84él, 83,
1° en 5° lid, van het Gerechtelijk Wetboek aan eleagt
overgezonden, het werkingsverslag 2013 van de
Arbeidsrechtbank te Brussel, goedgekeurd tijdejns zi
algemene vergadering van 18 maart 2014.

Bij brief van 19 maart 2014 heeft de voorzitter \in
Arbeidsrechtbank te Leuven, overeenkomstig arkél, §2,
1° en 2° en 341, 81, 5° van het Gerechtelijk Wédtlaaa de
Senaat overgezonden, het werkingsverslag 2013 gkedd
tijdens zijn algemene vergadering van 14 maart 2014

Bij brief van 24 maart 2014 heeft de voorzitter &n
Arbeidsrechtbank te Dendermonde, overeenkomstig
artikel 340, 83, 1° en 5° lid, van het Gerechtalijktboek aan
de Senaat overgezonden, het werkingsverslag 2018eva
Arbeidsrechtbank te Dendermonde, goedgekeurd jdgn
algemene vergadering van 21 maart 2014.

Bij brief van 25 maart 2014 heeft de voorzitter in
Arbeidsrechtbank te Oudenaarde, overeenkomstigghB40,
83, 1° en 5° lid, van het Gerechtelijk Wetboek darsenaat
overgezonden, het werkingsverslag 2013 van de
Arbeidsrechtbank te Oudenaarde, goedgekeurd tijgigns
algemene vergadering van 21 maart 2014.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Rechtbank van koophandel

Bij brief van 24 maart 2014 heeft de voorzitter d&n
Rechtbank van koophandel te Gent overeenkomstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deagen
overgezonden, het werkingsverslag voor 2013 van de
Rechtbank van koophandel te Gent, goedgekeurdsjdign
algemene vergadering van 11 maart 2014.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.
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Assemblée générale des juges de paix et
des juges aux tribunaux de police

Par lettre du 19 mars 2014, le président de I'Asdéen
générale des juges de paix et des juges aux tuiuta
police du ressort de la Cour d’Appel de Gand asiré@s au
Sénat, conformément a I'article 340 du Code judiejde
rapport de fonctionnement pour I'année 2013 ded&sblée
générale des juges de paix et des juges aux tribxuha
police du ressort de la Cour d’Appel de Gand, appgdors
de son assemblée générale du 14 mars 2014.

— Envoi a la commission de la Justice.

Parlement européen

Par lettre du 21 mars 2014, le président du Parieme
européen a transmis au Sénat le texte ci-apres :

— Résolution législative du Parlement européen du
25 février 2014 sur la proposition de réglement du
Parlement européen et du Conseil modifiant le raghe
(CE) r? 1198/2006 du Conseil en ce qui concerne certai
dispositions ayant trait a la gestion financierarpertains
Etats membres qui connaissent ou risquent de coeri
graves difficultés quant a leur stabilité finaneier

— Résolution législative du Parlement européen du
25 février 2014 sur la proposition de réglement du
Parlement européen et du Conseil adaptant auesr2€0
et 291 du traité sur le fonctionnement de I'Union
européenne une série d’actes juridiques prévogant |
recours a la procédure de réglementation avecdlentr

— Résolution Iégislative du Parlement européen du
25 février 2014 sur la proposition de réglement du
Parlement européen et du Conseil adaptant a la2@0
du traité sur le fonctionnement de I'Union europgéenne
série d'actes juridiques dans le domaine de lacpist
prévoyant le recours a la procédure de réglementatiec
contréle ;

— Résolution législative du Parlement européen du
25 février 2014 sur la proposition de réglement du
Parlement européen et du Conseil adaptant a la2@0
du traité sur le fonctionnement de I'Union européenne
série d'actes juridiques prévoyant le recoursprdeédure
de réglementation avec contrdle ;

— Résolution Iégislative du Parlement européen du
25 février 2014 sur la proposition de réglement du
Parlement européen et du Conseil modifiant le

réglement (CE) 1443/2009 en vue de définir les modalitg

permettant d’atteindre I'objectif de 2020 en matide
réduction des émissions de £d®s voitures particulieres
neuves ;

Algemene vergadering van de
vrederechters en de rechters in de
politierechtbanken

Bij brief van 19 maart 2014 heeft de voorzitter vdgemene
Vergadering van de vrederechters en de rechtets in
politierechtbanken ressorterende onder het HoBeoep te
Gent overeenkomstig artikel 340 van het Gerechtelij
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
voor 2013 van de Algemene vergadering van de vestiéers
en de rechters in de politierechtbanken ressorderender
het Hof van Beroep te Gent, goedgekeurd tijdems zij
algemene vergadering van 14 maart 2014.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Europees Parlement

Bij brief van 21 maart 2014 heeft de voorzitter Vet
Europees Parlement aan de Senaat volgende tekst
overgezonden:

— Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
25 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad tot wijzigang

nesVerordening (EG) nr. 1198/2006 van de Raad wagelftetr

sommige bepalingen in verband met het financiélebe
voor bepaalde lidstaten die ten aanzien van ham€iiéle
stabiliteit ernstige moeilijkheden ondervinden ofiden te
ondervinden;

— Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
25 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad tot aangassin
een aantal basisbesluiten waarin wordt verwezendea
regelgevingsprocedure met toetsing, aan de artikz9@ en
291 van het Verdrag betreffende de werking van de
Europese Unie;

— Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
25 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad tot aangassin
een aantal basisbesluiten op het gebied van gigtdarin
wordt verwezen naar de regelgevingsprocedure met
toetsing, aan artikel 290 van het Verdrag betrelfede
werking van de Europese Unie;

— Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
25 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad tot aangassin
een aantal basisbesluiten waarin wordt verwezendea
regelgevingsprocedure met toetsing, aan artikeh2@0het
Verdrag betreffende de werking van de Europese;Unie

— Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
25 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad tot wijzigang

s Verordening (EG) nr. 443/2009 teneinde de modé&ditei
vast te stellen voor het bereiken van de 2020-tk kg
om de CG-emissies van nieuwe personenauto’s te
verminderen;
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— Résolution législative du Parlement européen du

25 février 2014 sur la proposition de réglement du
Parlement européen et du Conseil modifiant le raghe
(CE) r? 207/2009 du Conseil du 26 février 2009 sur la
marque communautaire ;

Résolution Iégislative du Parlement européen du

25 février 2014 sur la proposition de directiveRArlement
européen et du Conseil rapprochant les Iégislatiess
Etats membres sur les marques (refonte) ;

Résolution Iégislative du Parlement européen du

25 février 2014 sur la proposition de directiveRArlement
européen et du Conseil concernant le gel et lascation
des produits du crime dans I'Union européenne ;

Résolution Iégislative du Parlement européen du

25 février 2014 sur la proposition de réglement du
Parlement européen et du Conseil relatif a I'Ageshee
I'Union européenne pour la coopération et la foramaties
services répressifs (Europol) et abrogeant les
décisions 2009/371/JAl et 2005/681/JAl ;

Résolution Iégislative du Parlement européen du

25 février 2014 sur la proposition de directiveRArlement
européen et du Conseil relative aux conditions tdsenet
de séjour des ressortissants de pays tiers ardeddi
recherche, d’études, d’échange d’éléves, de foomati
rémunérée et non rémunérée, de volontariat ebdaitrau
pair (refonte) ;

Résolution Iégislative du Parlement européen du

25 février 2014 sur la proposition de réglement du
Parlement européen et du Conseil portant créatiddatps
volontaire européen d’aide humanitaire — Volontaile
l'aide de I'UE ;

Résolution Iégislative du Parlement européen du

25 février 2014 sur la proposition de reéglement du
Parlement européen et du Conseil relatif au Fooospéen
d’aide aux plus démunis ;

Résolution Iégislative du Parlement européen du

25 février 2014 sur la proposition de réglement du
Parlement européen et du Conseil modifiant le raghe
(UE) r° 528/2012 concernant la mise a disposition sur lg
marché et I'utilisation des produits biocides, ergai
concerne certaines conditions d’accés au marché ;

Résolution du Parlement européen du 25 février 2014
contenant des recommandations a la Commissiomasur |
lutte contre la violence a I'égard des femmes ;

Résolution du Parlement européen du 25 février 20t4
les suites a donner a la délégation de pouvoirslédds et
au contrdle par les Etats membres de I'exercice des
compétences d’exécution par la Commission ;

— Résolution du Parlement européen du 25 février 20t 4e
semestre européen pour la coordination des paitiqu
économiques : examen annuel de la croissance 2014 ;

— Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
25 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad tot wijzigang
Verordening (EG) nr. 207/2009 van de Raad inzake he
Gemeenschapsmerk;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
25 februari 2014 over het voorstel voor een rightfan het
Europees Parlement en de Raad betreffende de aampas
van het merkenrecht der lidstaten (herschikking);

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
25 februari 2014 over het voorstel voor een rightfan het
Europees Parlement en de Raad betreffende de hegie
en confiscatie van opbrengsten van misdrijven in de
Europese Unie;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
25 februari 2014 over het voorstel voor een venairtg
van het Europees Parlement en de Raad betreffetde h
Agentschap van de Europese Unie voor samenwerking e
opleiding op het gebied van rechtshandhaving (Ealjam
tot intrekking van Besluit 2009/371/JBZ en Besluit
2005/681/JBZ;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
25 februari 2014 over het voorstel voor een rightfan het
Europees Parlement en de Raad betreffende de
voorwaarden voor toegang en verblijf van onderdarem
derde landen met het oog op onderzoek, studie,
scholierenuitwisseling, bezoldigde en onbezoldigidges,
vrijwilligerswerk of au-pairactiviteiten (herschikig);

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
25 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad tot opigctin
een Europees vrijwilligerskorps voor humanitaire
hulpverlening — EU Aid Volunteers;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
25 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad betreffetde h
Fonds voor Europese hulp aan de meest behoeftigen;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
25 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad tot wijzigang
Verordening (EU) nr. 528/2012 betreffende het opndekt
aanbieden en het gebruik van biociden met betrghian
bepaalde voorwaarden voor de toegang tot de markt;

Resolutie van het Europees Parlement van 25 feli2044
met aanbevelingen aan de Commissie inzake hefjtestr
van geweld tegen vrouwen;

Resolutie van het Europees Parlement van 25 feli2044
over de follow-up met betrekking tot de delegat@ v
wetgevingsbevoegdheden en de wijze waarop de tiéatsta
de uitoefening van de uitvoeringsbevoegdheden deor
Commissie controleren;

— Resolutie van het Europees Parlement van 25 fal20ad
over het Europees semester voor economische
beleidscodrdinatie: jaarlijkse groeianalyse 2014;
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— Résolution du Parlement européen du 25 février 20t 4a

gouvernance du marché unique dans le cadre du semes

européen 2014 ;

— Résolution Iégislative du Parlement européen du
26 février 2014 sur le projet de décision du Cdiredative
a la conclusion, au nom de I'Union européenne;atedrd
de dialogue politique et de coopération entre la
Communauté européenne et ses Etats membres, ditmne
et les républiques du Costa Rica, d’El Salvador, du
Guatemala, du Honduras, du Nicaragua et du Panama,
d’autre part, a I'exception de son article 49, geaphe 3 ;

Résolution Iégislative du Parlement européen du

26 février 2014 sur le projet de décision du Cdrséative
a la conclusion, au nom de I'Union européenne;atedrd
de dialogue politique et de coopération entre la
Communauté européenne et ses Etats membres, ditmne
et les républiques du Costa Rica, d’El Salvador, du
Guatemala, du Honduras, du Nicaragua et du Panama,
d’autre part, en ce qui concerne son article 4eagraphe
33

Résolution Iégislative du Parlement européen du
26 février 2014 sur la proposition de décision adunszil
relative aux lignes directrices pour les politiqdes
I'emploi des Etats membres ;

Résolution Iégislative du Parlement européen du

26 février 2014 sur la proposition de directiveGhnseil
modifiant la directive 2006/112/CE relative au gysé
commun de taxe sur la valeur ajoutée en ce quiesoBc
une déclaration de TVA normalisée ;

Résolution Iégislative du Parlement européen du
26 février 2014 sur la proposition de décision auns€zil
modifiant la durée d’application de la décision
2009/831/CE ;

Résolution Iégislative du Parlement européen du

26 février 2014 sur la proposition de décision aduns€zil
modifiant la décision 2004/162/CE en ce qui coneeon
application & Mayotte a compter dti janvier 2014 ;

Résolution du Parlement européen du 26 février 20it4e
projet de décision du Conseil relative a la coriolusi’un
accord-cadre global de partenariat et de coopératitre la
Communauté européenne et ses Etats membres, ditne
et la République d’Indonésie, d'autre part, a lepdion des
questions relatives a la réadmission ;

Résolution Iégislative du Parlement européen du

26 février 2014 sur le projet de décision du Cdrséative
a la conclusion d'un accord-cadre global de partahat
de coopération entre la Communauté européenns et se
Etats membres, d’une part, et la République d’léga
d’autre part, a I'exception des questions relatdvés
réadmission ;

Résolution Iégislative du Parlement européen du

26 février 2014 sur le projet de décision du Cdrséative
a la conclusion de I'accord entre I'Union europézephla
République de Turquie concernant la réadmission des
personnes en séjour irrégulier ;

D

— Resolutie van het Europees Parlement van 25 fat20a4d
over de governance van de interne markt binnen het
Europees semester 2014;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het ontwerp van besluit varrdad
betreffende de sluiting, namens de Europese Uaiegde
Overeenkomst inzake politieke dialoog en samenwgrki
tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten
enerzijds en de Republiek Costa Rica, de RepuHliek
Salvador, de Republiek Guatemala, de Republiek
Honduras, de Republiek Nicaragua en de Republiek
Panama anderzijds, met uitzondering van artikelid %;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een beshiit de
Raad betreffende de sluiting, namens de Europeie Un
van de Overeenkomst inzake politieke dialoog en

lidstaten, enerzijds, en de Republiek Costa Riea, d
Republiek El Salvador, de Republiek Guatemala, de
Republiek Honduras, de Republiek Nicaragua en de
Republiek Panama, anderzijds, wat betreft artikelid 3;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een beshiit de
Raad betreffende de richtsnoeren voor het
werkgelegenheidsbeleid van de lidstaten;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een rightfan de
Raad tot wijziging van Richtlijn 2006/112/EG befegfde
het gemeenschappelijke stelsel van belasting aver d
toegevoegde waarde wat een standaard btw-aangtfiefth

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een beshiit de
Raad tot wijziging van Beschikking 2009/831/EG wat

toepassingsduur betreft;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een beshiit de
Raad tot wijziging van Beschikking 2004/162/EG
betreffende de toepassing ervan op Mayotte mehopgan
1 januari 2014;

Resolutie van het Europees Parlement van 26 fatz0a4
over het ontwerp van besluit van de Raad betreffeted
sluiting van de kaderovereenkomst inzake een breed
partnerschap en samenwerking tussen de Europese
Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en debiRep
Indonesié, anderzijds, met uitzondering van de
aangelegenheden die verband houden met overname;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een beshiit de
Raad betreffende de sluiting van de Kaderovereeskom
inzake een breed partnerschap en samenwerkingitdese
Europese Gemeenschap en haar lidstaten, eneerijdig
Republiek Indonesié, anderzijds, wat aangelegemheut
betrekking tot overname betreft;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het ontwerpbesluit van dedRaa
betreffende de sluiting van de overeenkomst tudsen
Europese Unie en de Republiek Turkije inzake derame
van personen die zonder vergunning op het gronddebi

samenwerking tussen de Europese Gemeenschap en haar
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— Résolution législative du Parlement européen du
26 février 2014 sur la proposition de directiveRArlement
européen et du Conseil relative a I'interopérabititi
systéme ferroviaire au sein de I'Union européenne
(refonte) ;

— Résolution Iégislative du Parlement européen du
26 février 2014 sur la proposition de directiveRArlement
européen et du Conseil relative a la sécurité Vane
(refonte) ;

— Résolution législative du Parlement européen du
26 février 2014 sur la proposition de reéglement du
Parlement européen et du Conseil relatif a I'Agetee
I'Union européenne pour les chemins de fer et atangle
réglement (CE) h881/2004 ;

— Résolution Iégislative du Parlement européen du
26 février 2014 sur la proposition de réglement du
Parlement européen et du Conseil abrogeant lemegle

(CEE) 1f 1192/69 du Conseil relatif aux régles commung

pour la normalisation des comptes des entreprises d
chemin de fer ;

— Résolution législative du Parlement européen du
26 février 2014 sur la proposition de réglement du
Parlement européen et du Conseil concernant leptesm
rendus d’événements dans l'aviation civile, modifike
réglement (UE) h996/2010 et abrogeant la directive
n° 2003/42/CE, le réglement (CE) 1321/2007 de la
Commission et le réglement (CE) 1830/2007 de la
Commission ;

— Résolution Iégislative du Parlement européen du
26 février 2014 sur la proposition de réglement du
Parlement européen et du Conseil concernant lgemoes
en matiere de réception par type pour le déploi¢mhen
systeme eCall embarqué et modifiant la directive
2007/46/CE ;

— Résolution législative du Parlement européen du
26 février 2014 sur la proposition de reéglement du
Parlement européen et du Conseil établissantikénoe
programme d’action pluriannuel de I'Union dans le
domaine de la santé pour la période 2014-202@yliéti
« La santé en faveur de la croissance » ;

— Résolution Iégislative du Parlement européen du
26 février 2014 sur la proposition de reglement du
Parlement européen et du Conseil concernant des
orientations pour les réseaux transeuropéens de
télécommunications et abrogeant la décision
n° 1336/97/CE ;

— Résolution législative du Parlement européen du
26 février 2014 sur la proposition de directiveRArlement
européen et du Conseil relative a I'accessibil@s sites
web d’organismes du secteur public ;

— Résolution Iégislative du Parlement européen du
6 février 2014 sur la proposition de réglement dddment
européen et du Conseil relatif a un droit commuogéen
de la vente ;

verblijven;

— Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van

26 februari 2014 over het voorstel voor een rightfan het
Europees Parlement en de Raad betreffende de
interoperabiliteit van het spoorwegsysteem in deopese
Unie (herschikking);

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een rightfan het
Europees Parlement en de Raad inzake spoorwedesdig
(herschikking);

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad betreffetde h
Spoorwegbureau van de Europese Unie en tot intngkki
van Verordening (EG) nr. 881/2004;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad tot intrgkldn
Verordening (EEG) nr. 1192/69 van de Raad betrdtede
gemeenschappelijke regels voor de normalisatiedean
rekeningstelsels van de spoorwegondernemingen;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad inzake dénmel
van voorvallen in de burgerluchtvaart en tot wizggvan
Verordening (EU) nr. 996/2010 en tot intrekking van
Richtlijn 2003/42/EG, Verordening (EG) nr. 1321/Z0&an
de Commissie en Verordening (EG) nr. 1330/2007de&an
Commissie;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad inzake
typegoedkeuringseisen voor de uitrol van het
eCall-boordsysteem en houdende wijziging van Rjaohtl
2007/46/EG;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg

van het Europees Parlement en de Raad tot vaistgtedin
het programma Gezondheid voor groei, het derdejeraer
actieprogramma van de EU op het gebied van gezahdhe
voor de periode 2014-2020;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad betreffende
richtsnoeren voor trans-Europese
telecommunicatienetwerken en tot intrekking van
Beschikking nr. 1336/97/EG;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een rightfan het
Europees Parlement en de Raad inzake de toeghleddij
van de websites van overheidsinstanties;

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad betreffemde e
gemeenschappelijk Europees kooprecht;
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— Résolution législative du Parlement européen du
26 février 2014 sur la proposition de directiveRArlement
européen et du Conseil relative au rapprochement de
dispositions législatives, réglementaires et adstrafives
des Etats membres en matiére de fabrication, de
présentation et de vente du tabac et de ses psqduit

— Résolution du Parlement européen du 26 février 20it4e
financement a long terme de I'économie européenne ;

— Résolution du Parlement européen du 27 février 20t4
SOLVIT ;

— Résolution législative du Parlement européen du
27 février 2014 sur le projet de directive du Padet
européen et du Conseil relative a la décision diéte
européenne en matiére pénale ;

— Résolution Iégislative du Parlement européen du
27 février 2014 sur la proposition de réglement du
Parlement européen et du Conseil modifiant le raghe
(CE) r? 539/2001 fixant la liste des pays tiers dont les
ressortissants sont soumis a I'obligation de viaa p
franchir les frontiéres extérieures des Etats mesbt la
liste de ceux dont les ressortissants sont exerdptéstte
obligation ;

— Résolution législative du Parlement européen du
27 février 2014 sur le projet de décision du Cdrséative
a la conclusion de I'accord de partenariat voloatantre
I'Union européenne et la République d’'Indonésie sur
I'application des réglementations forestiéres, la
gouvernance et les échanges commerciaux de pratluits
bois vers I'Union européenne ;

— Résolution Iégislative du Parlement européen du

27 février 2014 sur la proposition de décision ddément
européen et du Conseil établissant un régime sigple
contrble des personnes aux frontiéres extériefoadé sur
la reconnaissance unilatérale par la Croatie epfehgte
certains documents comme équivalant a leurs visas
nationaux aux fins de transit par leur territoitede séjours
envisagés sur leur territoire ne dépassant pasu#8 gur
une période de 180 jours et abrogeant les décisions

n° 895/2006/CE etT682/2008/CE du Parlement europée

et du Conseil ;

— Résolution législative du Parlement européen du
27 février 2014 sur la proposition de reéglement du
Parlement européen et du Conseil modifiant le regie
(CE) rf 539/2001 fixant la liste des pays tiers dont les
ressortissants sont soumis a I'obligation de visa p
franchir les frontiéres extérieures des Etats membt la
liste de ceux dont les ressortissants sont exerndgtéstte
obligation ;

— Résolution du Parlement européen du 27 février 20it4a
situation en Iraq ;

— Résolution du Parlement européen du 27 février 20t4
I'utilisation de drones armés ;

— Résolution du Parlement européen du 27 février 20t4a
situation des droits fondamentaux dans I'Union péemne
(2012) ;

— Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
26 februari 2014 over het voorstel voor een rightfan het
Europees Parlement en de Raad betreffende de mmger!
aanpassing van de wettelijke en bestuursrechtelijke
bepalingen van de lidstaten inzake de productie, de
presentatie en de verkoop van tabaks- en aanverwant
producten;

— Resolutie van het Europees Parlement van 26 falz0ad
over langetermijnfinanciering van de Europese enuap

— Resolutie van het Europees Parlement van 27 fat20a4d
inzake SOLVIT,;

— Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
27 februari 2014 over het ontwerp van richtlijn \raat
Europees Parlement en de Raad betreffende het &asop
onderzoeksbevel in strafzaken;

— Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
27 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad tot wijzigang
Verordening (EG) nr. 539/2001 tot vaststelling danlijst
van derde landen waarvan de onderdanen bij ovédialr
van de buitengrenzen in het bezit moeten zijn \ean e
visum en de lijst van derde landen waarvan de alzaem
van die plicht zijn vrijgesteld;

— Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
27 februari 2014 over het ontwerp van besluit varRdad
inzake de sluiting van de vrijwillige
partnerschapsovereenkomst tussen de Europese tJnie e
Republiek Indonesié inzake wetshandhaving, goveman
en handel in de bosbouw met betrekking tot de invaa
houtproducten in de Europese Unie;

— Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
27 februari 2014 over het voorstel voor een beshiit het
Europees Parlement en de Raad tot instelling van ee
vereenvoudigde regeling voor de controle van pems@an
de buitengrenzen, gebaseerd op de eenzijdige engenn
door Kroatié en Cyprus van bepaalde documenten als
gelijkwaardig met hun nationale visa voor de dogrozver
hun grondgebied of een voorgenomen verblijf op hun
grondgebied van ten hoogste 90 dagen binnen e@udper

n van 180 dagen en tot intrekking van Beschikkingen

nr. 895/2006/EG en 582/2008/EG van het Europees
Parlement en de Raad;

— Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
27 februari 2014 over het voorstel voor een venoirtg
van het Europees Parlement en de Raad tot wijzigang
Verordening (EG) nr. 539/2001 tot vaststelling aznlijst
van derde landen waarvan de onderdanen bij ovéjdiolr
van de buitengrenzen in het bezit moeten zijn \ean e
visum en de lijst van derde landen waarvan de afaaem
van deze plicht zijn vrijgesteld;

— Resolutie van het Europees Parlement van 27 fal20ad
over de situatie in Irak;

— Resolutie van het Europees Parlement van 27 falz0ad
over de inzet van gewapende drones;

— Resolutie van het Europees Parlement van 27 fat20a4d
over de grondrechtensituatie in de Europese Uri2ap2
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— Résolution du Parlement européen du 27 février 20t4
les redevances pour copie privée.

adopté au cours de la période de session du 24 au
27 février 2014.

— Envoi a la commission des Relations extérieures é¢ la
Défense et au Comité d’avis fédéral chargé des qtiess
européennes.

— Resolutie van het Europees Parlement van 27 fat20a4d
over heffingen voor kopiéren voor privégebruik.

aangenomen tijdens de vergaderperiode van 24 toie¢n
27 februari 2014.

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging en naar he
Federaal Adviescomité voor Europese
Aangelegenheden.



